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Resumo

Este trabalho de pesquisa foi elaborado em continuacdo aquele realizado em
Iniciacdo Cientifica, financiado pela FAPESP, sob a orientacdo da Profa. Dra. Edvanda
Bonavina da Rosa, em que foram analisados exemplos de verbos gregos na voz média,
extraidos das narrativas mitoldgicas da figura heroica de Héracles, presentes na obra
Biblioteca, de Apolodoro. Nessa pesquisa, optamos por fazer uma pequena revisao
tedrica sobre trabalhos que tratassem sobre a medialidade, ndo somente do grego, mas
também em outras linguas, como o portugués, a fim de tracar analises comparadas entre
elas. Coletados os exemplos, a escolha tedrica para analisa-los foram as classificacdes
dos verbos gregos na voz média estabelecidas por Allan (2003), a partir de critérios
semantico-cognitivos, os quais buscam definir o escopo do emprego da medial nos
textos helénicos, definindo as nuances de seu uso, as formas mais e menos recorrentes,
levantando as hipdteses que tratassem das dificuldades de delimitar, diante de seu
variado leque de emprego, as principais caracteristicas dessa forma verbal.

Neste trabalho de mestrado, sob a orientacdo da Profa. Dra. Anise Abreu
Gongcalves D'Orange Ferreira e financiado pelo CNPQ, aprofundamos no estudo sobre a
voz média do grego antigo, elaborando um capitulo teérico dedicado a esse tema, em
que buscamos encontrar as intersecgdes existentes nos diferentes estudos sobre a
medial, estabelecendo seus principais tracos, sistematizando as variacdes possiveis de
sua ocorréncia, alem de tentar tornar mais claras as fronteiras que a separam das outras
vozes: ativa e passiva. Para tanto, tomamos por base a teoria funcional-cognitivista,
afim de expandir as abordagens linguisticas que tangem os estudos classicos. Ademais,
ampliamos nosso corpus de analise, selecionando os Livros I, Il e 111 de Biblioteca, de
Apolodoro, que retne as narrativas mitoldgicas gregas, desde o surgimento do universo,
até o retorno de Medéia a cidade de Atenas. Nessas passagens, foram extraidas formas
verbais médias contextualizadas, a fim de empregar os critérios de analise selecionados.
Sobre essa selecdo, fazemos uma abordagem baseada em corpus, isto é, utilizamo-nos
de ferramentas computacionais que otimizam os trabalhos de pesquisa e nos auxiliam na
agilidade do andamento das tarefas, oferecendo recursos que permitem o
aprofundamento nas andlises e na consequente extracdo de resultados mais plausiveis.
Com essa ampliacdo, continuamos com os critérios estipulados por Allan (2003), a fim
de verificar se as categorias por ele estabelecidas abarcam os diferentes exemplos

encontrados de voz média. Com efeito, apresentamos neste trabalho uma conceituacao



mais ampla para o tema, de modo que ela seja uma formulacéo a partir do que outros

autores escreveram.

Palavras-chaves: voz média grega; linguistica cognitiva; abordagem baseada em

corpus



Abstract

This research was elaborated as a sequence of my undergraduate research,
supported by FAPESP, under the orientation of Profa. Dra. Edvanda Bonavina da Rosa,
in which we analyzed examples from Greek middle verbs from the mythological
narratives of Library, written by Apolodoro. On this former work, we decided to make a
small theoretical review about the works on ancient Greek middle voice, as well as on
other languages, like Portuguese, in order to establish comparative analysis between
them. once collected the examples, we have chosen Allan's (2003) groups of middle
verbs to classify the occurrences we found, to define its scope, the most used forms and
to formulate hypothesis to make reflections upon the attempt to delimitate Greek's
middle voice within its all variable uses.

On this master degree's dissertation, under Profa. Dra. Anise Abreu Goncalves
D'Orange Ferreira's orientation, supported by CNPQ, we went deep on our studies about
Greek's middle voice, elaborating a theoretical chapter to this subject, trying to find the
intersections among middle voice's works, defining its primary aspects, organizing its
different uses and furthermore making clearer the boundaries that separate the middle
voice from the active and the passive. To do so, we chose cognitive linguistics as our
theoretical basis, in order to expand linguistic works on classical studies. Besides, we
have amplified our corpus, selecting Books I, 11 and 111 from Apolodoro Library, which
gathers Greek mythological passages, since the beginning of the universe, until Medea's
return to Athens.

On this passages, we extracted middle verbs to utilize our selected criteria.
About this selection, we make a corpus approach, in other words, we use softwares to
improve our research, in both efficiency and speed, as well as to become possible more
plausible conclusions. Amplifying the corpus, we still use Allan's classifications to
classify the middle verbs. Therefore, we present on this work one large study about the

issue, so it can be a reformulation from what other authors have written.

Key-words: Middle voice; ancient Greek; cognitive linguistics; corpus approach
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Introducéo

A Linguistica, como ciéncia recente, vem sendo impulsionada pelas diversas e
importantes teorias que a compBem ao longo dos anos. Vérias sdo as areas do
conhecimento ligadas a ela que permitem aprofundamentos nos estudos de uma dada
lingua. Dessa forma, os trabalhos voltados para as linguas cléassicas ganharam forca, ja
gue com as novas correntes de pensamento linguistico, novas propostas e abordagens
surgiram, as quais, embora tenham uma lingua ndo falada como objeto de estudo,
permitem a maximizacdo de suas reflexdes, podendo ser aplicadas como parametros
para qualquer outro estudo linguistico, como, por exemplo, para o de uma lingua
moderna.

Historicamente, a categoria de voz tem suscitado muita dificuldade, tanto no que
se refere a questdes conceituais quanto no que respeita a sua tipologia. Na Antiguidade,
0 estudo da gramaética inicia-se com Dionisio Tracio, que escreveu um tratado breve e
metodico, intitulado Téchne grammatiké. No parégrafo 13, “Do verbo”, esse autor se
refere ja as trés vozes verbais, que ele denomina diathesis’: a ativa (enérgeia), a passiva
(pathos) e a média (mesotes). A voz média é por ele definida como a que indica ora
atividade, ora passividade. Conforme Boehm (1998), o termo diathesis tem sentidos
variados para 0s gramaticos gregos, podendo variar entre “dispor”, “organizar” e “por
em tal ou tal disposicdo o espirito ou o corpo”. Para essa autora, na Téchne grammatike,
diathesis corresponde & relacdo entre os agentes com o processo e sublinha a
coincidéncia entre a oposi¢cdo das formas e a oposicdo semantico-sintatica. Também
merece mencao a obra de Apoldnio Discolo, que deixou uma obra vasta, mas cuja maior
parte ndo chegou até nds. Esse autor também se refere as trés vozes, em sua obra Da
sintaxe Ill, 54. Segundo Moura Neves (1987, p. 197), para essa autora, a voz média
representa uma convergéncia do sentido passivo e do ativo, embora algumas formas
meédias s6 tenham significacdo ativa e outras sé tenham significagdo passiva.

Os gramaéticos latinos, herdeiros da teoria gramatical grega, ndo empregam,
entretanto, a designacdo “diathesis”, mas forjam varios termos para expressar essa
nocdo. Varrdo, por exemplo, emprega trés termos, significatio, genus e modus, mas o

termo que se estabelece € “vox’, voz, correspondente ao grego phoné, que pode ter tido

A questao da diatesis verbal sera abordada no decorrer deste trabalho.
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o sentido de “significante”. Natradicdo gramatical latina, a classificacdo do verbo segue
0 principio morfologico e a tradicdo européia segue esse mesmo procedimento. A
Franca segue a terminologia latina, empregando o termo “voz”. Assim sdo os estudos de
Humbert e de Chantraine, por exemplo. Em sua obra Syntaxe Grecque, Humbert (1963,
p.100) refere-se as dificuldades para o ensino e para a compreensao da voz média. Esse
autor afirma que essa dificuldade esta diretamente ligada aos antigos gramaticos, tendo

em mente os gramaticos de Alexandria. Afirma Humbert (1963):

Na realidade, enganados pela importancia légica da oposigdo entre agente e
paciente, os gramaticos antigos consideraram como essencial a distingdo da
ativa e da passiva: conseqlientemente, eles deixaram num plano secundario e
equivocado a média. No entanto, se considerarmos conjuntamente o
desenvolvimento das vozes nas linguas indo-européias e sua histéria no
préprio grego, constata-se que ha apenas duas vozes fundamentais: a ativa e a
média; a passiva constituiu-se, lentamente, apenas as custas da média, da qual
ela tomou emprestada a maior parte de suas formas e a qual ela permanece

profundamente associada®. (p.65)

Outros estudiosos retomam as reflexdes gregas, e propdem um retorno a
nomenclatura grega, referindo-se assim, a diatese. Entre esses estudiosos podem ser
citados Benveniste (1966) e Vendryes (1948). Lima (2008) reforca essa dificuldade na
categorizacao verbal constante nos estudos linguisticos:

Os estudos linguisticos em bases estruturais e gerativistas ndo tém
conseguido até o momento dar conta da categoria de voz. Camara Jr. (1977,
s.v.voz), por exemplo, amparado num critério formal, considera como vozes
a ativa, a passiva e a reflexivo-medial, mas define mal a voz medial que ora é
considerada como um tipo de voz, ao lado da passiva e da ativa, ora é tida

como subtipo da passiva (médio-passiva).

Lima (2008) ainda aponta para a falta de uma equivaléncia da voz média nas
linguas modernas. Para ela, a medial possui relacdes bem estreitas com a passiva e a
reflexiva, o que acaba por confundi-la com estas. Essa dificuldade em distingui-las
aparece na propria descri¢cdo confusa apresentada pelas gramaticas tradicionais, uma vez

que os autores oscilam nas classificacfes de algumas formas como exemplos de voz

2 Tradugo nossa.
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média, passiva ou reflexiva. Em portugués®, a voz média foi abordada por autores pré e
pos — NGB e, na maioria das vezes, os gramaticos a definem como um subtipo da
reflexiva, cujo traco mais geral seria a presenca do pronome se. Said Ali (1963)
aprofundou os estudos sobre voz verbal e atribui @ média a maior parte de seus
comentarios. Considera-a como forma intermediaria entre a ativa e a passiva, com um
pronome reflexivo sempre presente, porém com funcdes abrangentes. Para o filélogo, a
voz média é capaz de expressar reflexividade, reciprocidade e outras nocdes, tal como
indica que uma agéo ndo parte de um sujeito, mas que este foi afetado: “a agéo se
executa por S mesma no objeto de que se fala’. (1964, p.179). Nesses casos, a medial
denota atos espontaneos, sem agente ou causa aparente. A escassez de estudos
comparados da medial grega para com o portugués € significativa, 0 que torna sua
compreensdo mais complicada. Poucas sdo as abordagens comparativas da voz média.
Embora haja, conforme observamos, autores que se preocupem em buscar a
equivaléncia dela em portugués, poucos sdo os trabalhos desenvolvidos nessa area e
necessitam, ainda, de um maior aprofundamento. Diante disso, & necessario um trabalho
descritivo que nao se limite a um estudo comparativo.

A voz média perdurou, até recentemente, como alvo de pesquisa de estudos de
linguas classicas e indo-europeias. Nas ultimas décadas, contudo, esse tema passou a ser
objeto de estudo de pesquisas tipoldgicas, diante do fato de que os sistemas médios sdo
muito similares entre as linguas, mesmo entre aquelas que ndo compartilham uma raiz
em comum. Dos trabalhos mais recentes, tais como os de Kemmer (1993), Klaiman
(1992), Maldonado (1999), dentre outros, notamos, por exemplo, uma enorme
semelhanga entre o sistema reflexivo das linguas europeias modernas e o sistema de voz
média conforme encontrado no grego antigo e no sanscrito. Cabe ressaltar que o termo
"voz média" é aplicado de forma ampla nas pesquisas linguisticas do século XX.
Valfells (1970), por exemplo, define-a como uma categoria formal, uma categoria
flexional do verbo do grego classico. Lyons (1969), por sua vez, adota a ideia de voz
meédia como algo puramente semantico, como indicador de uma acdo ou estado que
afeta o sujeito do verbo em seu interesse. N&o hé, de fato, uma defini¢do aceita de forma
generalizada, a qual consiga relacionar seus diferentes empregos nas mais diversas
linguas de forma satisfatdria, reunindo as ocorréncias em que esse termo é utilizado

como classificacgéo.

% para maiores detalhes sobre a medialidade no portugués, cf. Lima(2008).
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Conforme salienta Kemmer (1993), as frases abaixo, extraidas de quatro linguas

distintas, foram construidas em voz média:

1) Grego antigo

Aovopar tag yeipog "Lavo minhas méos'

dAropan "Eu me atiro™

Bovropor "Eu desejo”

2) Islandés Moderno

kann Klceddi-st "'Ele se vestiu"

bokin fann-st "O livro foi encontrado™

ég vona-st til ad fara "Espero ir"

3) Francés

ce papier se recycle "Esse papel é reciclavel”

le ciel se fait sombre "O céu esta escurecendo™

le riz se cultive en Chine "Cultiva-se arroz na China"
4) Inglés

the book that sells well "O livro que se vende bem™
the door opened "A porta se abriu™

the soup that eats like a meal "A sopa que se come como refeicdo".*

Para a autora, com base nesses levantamentos, ndo ha uma generalizacdo
semantica capaz de abarcar esses diferentes empregos, além de ndo haver diferencas
naquilo que define um verbo como médio, se pensarmos que nos exemplos 1 e 2 0
indicador da construcdo é o afixo, em 3, o pronome se, e em 4, ndo parece haver
qualquer indicador morfossintatico que diferencie de construgdes intransitivas ativas.
Ha autores que empregam a terminologia de médio-passiva, quase-reflexiva, pseudo-
reflexiva, neutra, construcdo sujeito-paciente e depoente. Dessa forma, embora o
trabalho de Kemmer (1993) relna a analise da voz média em varios sistemas
linguisticos®, em grego antigo, embora haja a marcacao morfoldgica em relacéo a ativa,
ndo ficam claras, frequentemente, as reais diferengas que dividem essas duas categorias
e, nesse caso, é necessario compreender e identificar um padrdo semaéntico que, ao

mesmo tempo em que redne e classifica os diversos exemplos das variagdes do emprego

* Exemplos extraidos de KEMMER (1993, p.2). Vale lembrar que, para linguas modernas, como francés e
inglés, a autora afirma que, embora ndo seja uma categoria formal da lingua, a voz média se constroi
semanticamente.

® No capitulo aprofundaremos mais na analise linguistica de Kemmer sobre a voz média.
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das vozes, possa estabelecer, ou ao menos inferir, as fronteiras que separam as trés
vozes verbais da lingua.

Especificamente sobre a voz média grega, enfoque desta dissertacdo, a
guantidade de trabalhos, frequentemente publicados em lingua inglesa, que tratam dessa
questdo ndo é tdo ampla, ao passo que na maioria das vezes, muitas das abordagens se
restringem a um carater normativo, que limita e dificulta a compreenséo das diferentes
formas de emprego dessa forma verbal. Nos estudos linguisticos acerca das vozes
verbais, autores, como o gramatico francés Humbert (1963), apresentam a formagéo da
voz média como anterior a da passiva, configurando-se, ao lado da ativa, como as
possibilidades de construcdo do sentido verbal®. Ainda nas gramaticas tradicionais,
defende-se a ideia de um sujeito que possui um “interesse’” na agcdo que realiza.
Conforme ressalta Goodwin (1930, p.35), “na voz média, o sujeito € apresentado como
agente sobre s mesmo ou, de alguma maneira, sobre algo que Ihe concerne”. No grego
antigo, embora ndo seja tdo prolifica quanto a ativa, compreender a voz média ndo se
limita a entender sua morfologia, uma vez que seu campo semantico é bastante amplo e
encontrar um padrdo para seu emprego ndo € uma tarefa simples. Consoante
mencionado acima, as gramaticas do grego antigo enumeram alguns empregos da voz
média, entretanto mesmo em meio a essas defini¢des, surgem ddvidas como: a) existe
algum elemento semantico que una esses diferentes tipos de uso? Se sim, como
identifica-lo? e b) compreendidos os varios usos da voz média como uma estrutura
polissémica, de que forma esses empregos estdo relacionados uns aos outros? Uma vez
comuns as abordagens normativas que pouco aprofundam no estudo desse aspecto
verbal, que, exclusivo a algumas linguas, especialmente as classicas, desapareceu na
maioria das linguas modernas, pelo menos do ponto de vista morfologico, contribuindo
para a escassez de estudos comparados, abordagens semanticas tém se mostrado
bastante eficientes no que diz respeito a interpretacdo e compreensdo dos verbos gregos
empregados na voz média. Existem interessantes trabalhos que tratam da medialidade
em linguas como o portugués, o grego moderno, o francés, dentre outras, 0s quais
servem de baluarte tedrico para nosso trabalho voltado para o grego cléssico.

Diante, entdo, de pesquisas que visam a tentativa de definicdo da voz média, ora
divergentes, ora convergentes, buscamos, nesta dissertacédo, reuni-las diacronicamente, a

partir do que surgiram quest@es, tais como: a) quais sdo essas definicdes de voz média

®Acerca da origem histéria da voz média, no capitulo 1 de nossa dissertaco, trataremos com maior énfase
essa questdo, de modo a entender a interferéncia desse fator na compreenséo da medial.
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nos estudos realizados até o presente?; b) quais o0s tracos semanticos e como estabelecer
a diferenca entre as demais vozes?; ¢) como 0s papéis semanticos contribuem para essa
distingdo?; d) qual o envolvimento do sujeito (tal qual expresso por Manney (2001) nos
verbos médios de nosso corpus?. A realizagdo de um trabalho descritivo, por meio do
uso de ocorréncias contextualizadas e da lingua em uso permite um maior trabalho de
investigacdo e esclarecimento da categoria de voz, em especial, da medial. Conforme
ressaltamos, embora tenha suas particularidades morfoldgicas, estabelecer os tracos
semanticos da voz média torna-se um problema, visto que nem sempre sdo claras as
fronteiras que a separam da ativa e da passiva. Ha, por exemplo, sinonimias entre
formas ativas e médias, cuja diferenciacdo requer uma analise detalhada e comparada
dessas ocorréncias nos textos, questdo esta que sera abordada no decorrer deste trabalho.
Uma das ferramentas essenciais para a compreensao desse dominio verbal esta ligada
aos papéis semanticos dos sujeitos e aos esquemas de imagens construidos nas frases,
contribuindo, assim, para a compreensdo das particularidades da medial. Nesta
dissertacdo, a ideia central defendida em relacdo ao emprego da voz média grega gira
em torno da nocdo de afetividade do sujeito, elemento este presente nos exemplos
levantados e analisados e diretamente ligado aos papéis semanticos dos sujeitos
oracionais. Desse modo, selecionamos as onze categorias semanticas da voz média
estabelecidas por Allan (2003), no intuito de englobar nelas os exemplos colhidos no
corpus, a0 mesmo tempo em que analisamos a necessidade de um aumento no nimero
de classificagbes, ou mesmo na diminuicdo destas. Para alcancar nossos objetivos,
propusemo-nos a: a) identificar e mapear as ocorréncias de voz média (i.e. de
morfologia médio-passiva) no corpus proposto, selecionadas por programas
computacionais especificos; b) efetuar as concordancias, analisar o cotexto, as
colocagdes e clusters das formas encontradas e comparar com as classificagOes
teoricamente definidas como voz media, observando o campo semantico da voz média
no corpus e ¢) levantar os padrdes frasais, ou unidades sintagmaticas com emprego dos
verbos na forma e no sentido da voz média, com base na frequéncia de sua ocorréncia.
Ao longo de nossa exposicdo acerca da voz média no grego classico,
apresentaremos aspectos da teoria cognitiva que fundamentam nossas inferéncias. A
linguistica cognitiva define a gramatica de uma lingua como uma descricdo
compreensivel da estrutura daquela lingua, e sustenta o conceito de que formas
linguisticas sdo essencialmente baseadas em estruturas semanticas. Além disso, para

essa vertente do pensamento linguistico, o saber linguistico € englobado por um

18



conhecimento geral, de modo que o conhecimento da lingua de um individuo é
informado e influenciado por outros tipos de conhecimento ndo linguistico altamente
estruturado. Com efeito, a distincdo entre o sentido semantico e pragmatico passa por
niveis, ao invés de ser absoluta, e 0 conhecimento linguistico € dito como enciclopédico
por natureza. Em outra grande area da pesquisa da linguistica cognitiva, argumenta-se
que comumente oragdes recorrentes construidas em nivel prototipico designam eventos
que sdo centrais a experiéncia humana e o significado linguistico em geral €
corporificado e experimental por natureza. A Linguistica cognitiva mantém que o
significado linguistico é baseado no falante. Os usuarios da lingua, quando expressam
uma dada ideia por meio de um sentindo linguistico, fazem escolhas de codificacdo
especifica a partir de inmeras opcdes disponiveis; nesse sentido, eles impdem uma das
muitas perspectivas subjetivas possiveis, ou interpretacGes, numa situacdo particular ou
evento. Diferentes interpretacdes do mesmo evento objetivo tipicamente envolvem um
ajuste em a) relativa proeminéncia dada a suas varias partes, b) a perspectiva a partir da
qual é vista e/ou c) o nivel de especificidade em que o evento € caracterizado. Em outras
palavras, o significado de uma expressdo inclui tanto seu contetido semantico geral bem
como as imagens especificas variaveis que convergem a qualquer uma das estruturas
possiveis que poderiam alternativamente codificar a mesma situacao.

Embora nosso trabalho esteja voltado para o estudo da voz média no grego
antigo, o corpus selecionado envolve apenas um autor da época. Enquanto a presenca
ou auséncia de uma construcdo na voz média numa determinada raiz verbal ndo é
absolutamente previsivel, pode ser sempre motivada, uma vez que seu sentido central
esteja estabilizado. Portanto, neste estudo, embora Manney néo teorize sobre o grego
antigo, n6s assumimos, para essa investigacédo, as suas hipdteses nas analises do grego
antigo, baseadas nas abordagens cognitivas da andlise linguistica de que a) a estrutura
morfossintatica tal como flexdo verbal possui contetido semantico e b) a ocorréncia de
uma flexdo média em contextos particulares pode ser quase sempre motivada. A autora
assim justifica essas possibilidades por meio dos seguintes exemplos transliterados do
grego moderno:

a) iperaspizete ta anfrépina dikebmata

defende: 3 p. sg; média os direitos humanos

Ela/ele defende/esta defendendo os direitos humanos (acusativo)

(sujeito afetivamente envolvido ou esta defendendo seus proprios direitos como um

caso de direitos humanos)

19



b) iperaspizi ta anfropina dikedmata
defende 3p. sg.; ativa os direitos humanos (acusativo)
(sujeito menos envolvido com o que defende)’

Para Manney (2001), a construcdo média no item 4 implica que o sujeito
defende os direitos humanos com uma grande fama de paixao e zelo, e que ele/ela esta
pessoalmente envolvido com a causa que ela/ele defende. A construcdo ativa em 4b, por
outro lado, € neutra a respeito desse envolvimento pessoal, e comparada a sentenca 4a
sugere que o sujeito esta, de algum modo, separado daquilo que defende. Verificamos
que na forma média, 4a, constroi-se a no¢do de que o enunciador d& ao actante no texto
uma qualidade seméntica ao seu agir, "defender”, que é um comprometimento do
sujeito, tornando-o "ator" do agir ou implicado de alguma forma, enquanto que a forma
ativa em 4b apresenta distanciamento, e que esses significados esquematicos estdo
relacionados aos sentidos propostos pela média e a ativa prototipicas. Ao longo de nossa
analise dos exemplos de voz media, mostraremos se e como esse envolvimento do
sujeito passa a ser identificado e se ele é fator determinante nessa oposicéo ativa/média.
Ademais, outro pressuposto da teoria cognitivista adotado neste estudo € que ndo ha
dicotomia estreita entre predicabilidade absoluta e arbitrariedade de uma dada
construgdo linguistica. Ao contrério, linguistas cognitivos argumentam em favor de uma
posicdo alternativa entre esses dois extremos, que é a motivacdo. Motivagdo é uma
analise semantica para a ocorréncia de uma estrutura linguistica particular. Mais
especificamente, € uma conexdo inferida entre uma dada forma em um contexto e um
sentido menos central da mesma forma em outro contexto. Sendo assim, por meio da
teoria funcional-cognitivista, buscaremos encontrar justificativas para os diferentes
empregos da voz média do grego antigo.

Estudar um dado aspecto linguistico requer o contato direto com determinada
lingua e, no caso do grego, uma lingua literaria, ou seja, ndo utilizada para a
comunicacdo, o contato direto é feito com os textos. Utilizando-nos da linguistica de
corpus, como ferramental metodoldgica, torna-se possivel realizar um estudo linguistico
empirico e, para nosso trabalho, o corpus selecionado foi o Livro | de Biblioteca, de
Apolodoro, uma vez que se trata da reunido de vérias narrativas da mitologia grega,
além de o texto ndo apresentar formas dialetais, j& que esta escrito na forma jonico-

atica, padrdo ateniense classico. A Linguistica de Corpus opera com ferramentas que

" Exemplos extraidos de MANNEY (2001, p.7)
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permitem a descricdo de varios aspectos linguisticos e, conforme salienta Sardinha
(2000);

A Linguistica de Corpus ocupa-se da coleta e exploracdo de corpora, ou
conjunto de dados linguisticos textuais que foram coletados criteriosamente
com o proposito de servirem para a pesquisa de uma lingua ou variedade
linguistica. Como tal, dedica-se a exploracdo da linguagem através de

evidéncias empiricas, extraidas por meio de computador(p.3)

Sardinha (2000) fundamenta, assim, seus estudos da linguagem por considera-la
um sistema probabilistico que deve ser estudada numa abordagem empirica. Sua
sustentacdo baseia-se na verificacdo de que apesar de a lingua permitir diversas
combinacGes de usos nos eixos paradigmatico e sintagmatico, algumas formas e
combinagdes ocorrem com muito mais frequencia que outras. Da mesma forma que o
autor, adotamos, nesta pesquisa, uma abordagem empirica, considerando o uso da
linguagem, em situacOes auténticas de producdo que, aqui vem a ser o contexto de
producdo literaria do género narrativo-mitico. No que tange a questdo de ensino-
aprendizagem, esta pesquisa foi planejada com a finalidade de preencher uma lacuna
didatica, ao tentar responder algumas questdes sobre o uso da voz media. Uma vez que
as abordagens didaticas da voz média também ndo se mostram capazes de abarcar toda
sua complexidade, buscamos, com o resultado de nosso trabalho, contribuir para a
elaboracdo futura de material instrucional baseado nos resultados desta pesquisa. Os
estudiosos de grego antigo, normalmente, buscam auxilio em gramaticas normativas as
quais, muitas vezes, prejudicam a compreensdo devido a complexidade e falta de
clareza. Além disso a maioria dos materiais sdo livros estrangeiros, exigindo o dominio
de outra lingua, e a necessidade de traducdo e entender exemplos forjados em lingua
estrangeira. Estudar uma lingua sob perspectiva de outra que ndo seja a nativa acentua
o0s problemas para apropriacdo do conteudo.

Nosso trabalho de Iniciacdo Cientifica® nos assegurou quanto & viabilidade
didatica de se trabalhar com Apolodoro, visto que sua obra estd escrita no dialeto
jénico-atico e compila diversas passagens mitoldgicas, uma vez que é grande o interesse
por figuras heroicas gregas. Vale destacar que a obra Biblioteca, do autor em questéo,
de grande riqueza cultural e literaria, ndo possui traducdo para o portugués. Além disso,

os estudos linguisticos com base nesse corpus se voltaram para questdes de tradugédo ou

& para maiores detalhes, cf. CAMARGO & ROSA (2009)
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da cultura grega, sendo inédita a abordagem que o utiliza a fim de tratar da voz média
grega. Permanecem, portanto, abertos os caminhos para um material de suporte didatico
voltado para o estudo da voz media do grego.

Esta dissertagdo é composta por quatro secfes, ao longo das quais apresentamos,
respectivamente, os estudos tedricos sobre as vozes verbais do grego antigo, as
classificacbes empregadas par a voz média, a abordagem baseada em corpus e a analise
das sinonimias. No primeiro capitulo, expor-se-4 um quadro tedrico que contemple as
trés vozes presentes nos verbos do grego classico, passando pela ativa e pela passiva, de
tal modo a culminar na énfase a voz média, a qual procuramos tratar do ponto de vista
semantico-cognitivo. Nessa secdo, nosso objetivo é relacionar a teoria funcional
cognitivista com o emprego das vozes verbais. No capitulo dois, apresentaremos as
classificagdes estabelecidas por Allan (2003), analisando-as com base nos exemplos
encontrados no corpus analisado, de forma a verificar a possibilidade de reducdo do
nimero de categorias, ou mesmo a ampliacdo destas, além de expor 0s tragos e um
mapa semantico desses verbos na voz média. No terceiro capitulo, apresentamos a
Linguistica de Corpus como ferramenta metodoldgica para este trabalho, a partir da
qual, por meio dos softwares previamente selecionados, foi possivel otimizar os
mecanismos de levantamento e analise de dados. Ademais, delimitaremos o emprego da
voz média nesse corpus, delimitando o escopo desses verbos no autor selecionado. No
altimo capitulo (4), finalmente, faremos uma analise de alguns pares de verbos
ativos/médios sindbnimos, analisando as principais caracteristicas que 0s aproximam e 0s
separam, com base em exemplos contextualizados. Com efeito, acreditamos que este
projeto de mestrado permite contribuir para o entendimento da voz média e fornecer
insumo para ensino-aprendizado de grego antigo, a partir da pesquisa linguistica,
reunindo num material de extensdo todo o contetido tedrico pesquisado, além de textos
complementares sobre mitologia grega, essenciais na formacdo de um estudioso do

grego classico.
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Capitulo 1 - As vozes verbais e a voz media do grego antigo: revisdo da

literatura

As gramaticas do grego antigo deixam clara a existéncia de trés vozes verbais
presentes na lingua, todas marcadas morfologicamente, sendo elas: ativa, passiva e
média. De modo comparado as linguas modernas, principalmente em relacdo as linguas
neolatinas, as duas primeiras operam por meio de mecanismos semelhantes, enquanto a
média, por sua vez, torna-se um trago restrito as linguas classicas’. E comum um
iniciante nos estudos do grego antigo, ao primeiro contato com a terminologia "média",
associa-la a voz reflexiva, presentes nas linguas modernas, muitas vezes em decorréncia
das explicacBes que encontra em materiais de apoio a esse assunto. Entretanto, & medida
em que esse aluno se depara com os textos helénicos, nota que, por mais que exista,
ocasionalmente, alguma semelhanca entre elas, ha empregos da medial que ndo
condizem com a forma de operacdo de sua lingua nativa. Muitas davidas, de fato,
surgem acerca do emprego da voz média, ndo s6 pela sua relativa distancia para com
uma equivaléncia com uma lingua moderna, mas também pela versatilidade de seu
emprego, que, muitas vezes, dificulta criar uma interseccdo que possa ligar as varias
formas de se emprega-la.

Um estudante de grego, ainda em estudos inicias da lingua, provavelmente
identificard4 as diferencas das construgdes das vozes verbais diante da presenca de
diferentes desinéncias assinaladas morfologicamente, em que dispomos a conjugagéo do

verbo oté AAw™ (tabelas 1 e 2) no presente do indicativo e no imperfeito do indicativo,

em suas formas ativa e média.

® A fim de ndo irmos de encontro aos trabalhos mais recentes, pensamos na voz média como uma
categoria morfologicamente marcada nas linguas cléassicas, ndo nos referindo a questdo seméntica,
abordada por muitos autores nos estudos de linguas modernas, inclusive mencionados no decorrer deste
trabalho.

10 O verbo stéAle, umavez polissémico, nas vozes ativa e média pode significar vestir (algo ou alguém)
e vestir-se, respectivamente. Curioso ressaltar que, nesse caso, 0 emprego da média, em termos de
traducdo, coincide com a construgdo reflexiva do portugués. Essa equivaléncia, entretanto, conforme
ressaltamos, limita-se a uma parcela de exemplos da medial.
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Tabela 1 - Presente e Imperfeitos ativos

Presente do indicativo ativo | Presente do indicativo médio
OTéAAw oTéAAopat

oTéAAELS OTEAAT)

OTEAAEL oTéAAeTaL

OTéAAOpEV oteAAOUEDa

oTéAAeTe 0téAAeo0e

otéAAovo(v) otéAdovtat

Tabela 2 - Presente e Imperfeitos médios

Imperfeito do indicativo médio Imperfeito do indicativo medio
OTtéAAov OTEAAOUNV

OTéAAEC oTtéAAov

OTéAAE OTéAAETO

OTéAAOpEV OTeAAOHED

OTéAAeTe 0TéAAeo0e

oTéAAov otéAAovTo

A partir do momento em que se identifica uma distin¢cdo morfoldgica entre elas,
qual, entdo a diferenga de significado entre ambas? Nesse sentido, as formas médias,
entdo, encontradas no texto ndo podem ser substituidas, sem prejuizo de sentido, por
uma construcdo ativa**? Qual seria 0 motivo para o desaparecimento da voz média nos
sistemas linguisticos das linguas modernas? Uma vez existente, em alguns casos, certa
proximidade entre voz média e reflexiva, quando ndo o ha, como compreendé-la? Em se
tratando de grego antigo, temos uma lingua literaria, ndo utilizada para comunicacao,
cuja manifestacdo se da por meio dos textos escritos que chegaram até nos e, por isso,
inferimos que as escolhas feitas pelo autor do texto s&o motivadas linguisticamente®? e

1 No Gltimo capitulo desta dissertagdo, havera uma secéo destinada & oposicao ativa vs média, em que
trataremos com maior profundidade a questdo de marcag&o, significado e recorréncia.
12,0 conceito de motivagao sera tratado na secdo em que abordarmos a teoria cognitiva.
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assinalam para uma distin¢do que, a principio, um falante nativo faria das construgdes
verbais, dada a coexisténcia das trés possibilidades de construcao da voz verbal grega.
Uma das principais dificuldades de se compreender a categoria "voz" se deve a
enorme disparidade entre as categorizagdes feitas pelos mais diversos estudos. Por
exemplo, é comum os autores definirem as vozes verbais como ativa, passiva e reflexiva
e a média como um tipo de reflexiva, embora ndo seja seu Unico emprego. Entretanto,
h& estudiosos que incluem a depoente como um tipo de voz, enquanto outros a
entendem como aqueles verbos que sé existem ou na forma média ou na ativa. O termo
diatesis, por exemplo, tal qual apresentamos, brevemente, na introducdo desta
dissertacdo, ainda gera divida quanto ao seu significado, principalmente diante do fato
de que ha autores que o tratam como sinénimo de voz verbal, e outros que 0s
distinguem. Neste nosso estudo, entendemos diatesis tal qual afirmam Vasquez-Yamuza
(1999):
A relacéo entre diatesis e vozes verbais ndo tem porqué ser simétrica, pode
haver mais vozes do que diatesis ou ao contrario. As diatesis se definem
umas frente a outras, sdo alternativas de apresentacdo de um predicado Iéxico
determinado e, portanto, do estado dos assuntos refletidos. Chamamos
conjunto de alternativas a diferencas semanticas do marco predicativo. Essas
diferengas permitem, por exemplo, que possamos apresentar a mesma

situacdo como uma acdo ou como um processo, variagdes que supdem um

cambio na configura¢do do marco predicativo. (p.215)

Num marco predicativo de agdo na voz ativa, por exemplo, 0 sujeito possui a
funcdo semantica de agente. No caso de uma acdo de manipulacdo, o segundo

argumento serd um objeto paciente, de acordo com a tabela 3.

Tabela 3 - Relacé&o sujeitoxobjeto na voz ativa

Predicado Ativo | Sujeito Nominativo | Objeto Acusativo

acao agente paciente

No caso de um exemplo de um verbo na voz média, um sujeito oracional podera

exercer duas funcdes semanticas ao mesmo tempo, conforme mostrado na tabela 4.

Tabela 4 - Relagdo sujeitoxobjeto na voz média

Predicado Médio | Sujeito Nominativo

acéo agente-paciente
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E nosso objetivo elucidar, ao longo deste trabalho, quais terminologias e
definicdes seguimos, a fim de deixar claro como elas atuam em nossas reflexdes. Dessa
forma, nas secGes em que tratamos especificamente de cada uma das vozes do grego
antigo, teceremos comentarios acerca da diatesis correspondente a cada uma delas,
como forma de nos auxiliar na compreensdao das fronteiras que as separam. Cabe
ressaltar, contudo, que existe uma dificuldade em relagdo a expressdo das diatesis, uma
vez que 0 grego antigo ndo dispde de morfemas proprio em todos os modos e tempos
para as trés vozes descritas na lingua. Conforme mencionamos anteriormente, a teoria
que fundamenta nossas analises e interpretacGes é a funcional-cognitiva, cujos conceitos

devem ser mencionados antes de analisarmos cada uma das vozes verbais gregas.

1.1 O CONCEITO DE VOZ E A TEORIA FUNCIONAL-COGNITIVA

A Linguistica Cognitiva é "um modelo bastante recente vinculado a neurociéncia
e a sociolinguistica", segundo Abreu (2010), baseado na percepcdo e na conceituacdo
humana acerca do mundo. A linguagem nédo é uma faculdade autbnoma, mas uma forma
de pensar o mundo e o conhecimento da linguagem emerge do uso da propria
linguagem. Dentre os grandes temas da Linguistica Cognitiva estdo a integracédo
conceptual, a teoria dos espagos mentais, a categorizacdo e a teoria dos prototipos, com
0s quais torna-se possivel criar novas abordagens nos estudos linguisticos, inclusive nos
de linguas classicas. Comumente, o conceito de voz esta relacionado a transitividade da
oracao. Por exemplo, para os falantes de portugués, a rigor, s é possivel identificar voz
ativa e passiva em construcdes com verbos transitivos, o que jd ndo ocorre no grego
antigo. Para Langacker (1991), as alternagOes de voz podem ser caracterizadas como
codificacbes de diferentes escolhas de um sujeito oracional; dessa forma, uma
construcao passiva pode ser tratada como uma expressao marcada por uma configuracao
especial em que o sujeito esperado € ignorado em favor de um sujeito menos
caracteristico. A nocdo de transitividade e sua importancia gramatical foi reconhecida,
primeiramente, por Hopper e Thompson, num artigo publicado em 1980", para os quais
a categoria transitividade da gramatica possui uma estrutura construida sob um
protétipo, definido por um grupo de categorias semanticas. Eles esbogcam essas

caracteristicas conforme explicitado na tabela 5:

13 Tabela extraida de HOPPER & THOMPSON (1980, p.7)
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Tabela 5 - Caracteristicas da transitividade

I /o Transitividade Baixa Transitividade
A. Participantes 2 0uU mais participantes 1 participante
B. Kinesis Acéo Né&o-acéo
C. Aspecto Telico Atélico
D. Pontualidade Pontual Né&o Pontual
E. Volitividade Volitivo Né&o volitivo
F. Afirmacéo Afirmativo Negativo
G. Modo Real Irreal
H. Agéncia Agente com alto potencial Agente com baixo potencial
I. Afetacdo do objeto Objeto totalmente afetado Objeto ndo afetado
J. individuacdo do objeto | Objeto altamente individuado | Objeto néo individuado.

Com efeito, toda oragdo pode ser enquadrada dentro de um ranque de
transitividade, a partir dos tragos semanticos que apresentam. Hopper & Thompson
(1980), os quais exemplificam a partir das seguintes frases.

a) Jerry likes beer (Jerry gosta de cerveja);
b) Jerry knocked Sam down (Jerry nocauteia Sam);

Quanto maior o nimero de caracteristicas semanticas de alta transitividade
apresentadas pela oracdo, mais transitiva ela sera. Assim, o segundo exemplo apresenta
maior transitividade do que o primeiro, ja que apresenta as seguintes propriedades.

a) Kinesis: acao;

b) Aspecto: télico;

c¢) Pontualidade: pontual;

d) Afetacdo do objeto: total,

e) Individuacdo do objeto: alta, referencial, animado e caracteristico.

Dentre as caracteristicas enumeradas por Hooper & Thompson (1980), Givon
(1984) elege duas de extrema importancia para ele: agéncia e afetacéo e, nesse sentido,
uma oracdo transitiva prototipica'® passa a ser condicionada por dois motivos: a)
presenca de um agente/causa visivel, volitiva e controladora e; b) presenca de um
paciente/efeito claramente visivel no registro do resultado. Para ele, essas duas no¢oes
estdo fortemente condicionadas pela propriedade oracional de perfectividade e a

conexd&o entre elas pode ser descrita como:

“Em termos gerais, categoria prototipica é aquela que melhor exemplifica determinada categoria. No
capitulo 3 desta dissertacéo, trataremos com mais detalhe essa questdo, quando analisarmos os exemplos
de voz média coletados em nosso corpus de trabalho.
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a) Afetacdo do paciente: "Quanto mais completo € um evento, mais provavelmente o
paciente registra ao maximo o efeito da acéo."

b) Eficacia do agente: "Quanto mais completo e bem sucedido é o evento, mais provavel
que o agente seja a causa efetiva, direta e deliberada dessa realizagao".

Portanto, para Givon, sdo exemplos de oragBGes prototipicas as seguintes
construcdes do inglés: a) Mary cuts the meat (Mary corta a carne); e b) John destroyed
the house (John destruiu a casa). Todavia, como a nocdo de transitividade prototipica
pode nos auxiliar no estudo da voz média? Essa pergunta nos remete diretamente ao
modelo cognitivo proposto por Langacker (1991), cujo esquema serd utilizado para
esclarecer as diferencas de sentido existentes entre as vozes verbais do grego a partir da
Ssecao a seqguir.

1.1.1 O Modelo ""Bola de Bilhar' de Langacker

O modelo "Bola de Bilhar" consiste em um modelo cognitivo. Segundo a
gramatica cognitiva, os significados devem ser analisados em relagdo aos dominios
cognitivos, os quais podem ser definidos, consoante Langacker (1987), "como o
contexto de caracterizacdo de uma unidade semantica” e, dessa forma, eles podem ser
vistos como a base do conhecimento em relacdo ao qual o sentido de uma expressao
pode ser avaliado'. Um modelo cognitivo pode se apresentar de uma forma mais
idealizada ou arquetipica, idealizagdo essa que nos conduz a nogdo de modelo cognitivo,
exatamente o que constitui a "Bola de Bilhar", de Langacker, um modelo cognitivo
arquetipico que estrutura a concepgdo que temos acerca dos eventos e que concebe 0
mundo como contendo objetos que estdo em constante movimento, fazendo contato uns

com os outros, participando de interacfes energéticas. A figura 1 representa essa nogao.

=)= )=

Figura 1 - O modelho Bola de Bilhar de Langacker
Conforme a figura, uma entidade (representada pela bola), carregada com

energia, entra em contato com a segunda entidade. O resultado é a transmissdo da
energia da primeira fonte para a segunda, cuja representacdo é feita pela flecha. Essa

segunda entidade entra em contato com uma terceira e, entdo, repete-se o0 processo de

1> Conforme ressalta Allan (2003), uma unidade linguistica invoca maltiplos dominios cognitivos, cujo
nimero ndo pode ser muito bem delimitado. Essa seria a visdo enciclopédica da semantica (em oposicao
a visdo dicionario), na qual afirma-se que ndo ha limite especifico entre o conhecimento linguistico e o
nao-linguistico.
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transmissdo de energia, que pode continuar de forma ininterrupta, até que uma entidade

absorva a energia e passe por uma mudanca de estado, 0 que passa a ser representado na

>

Figura 2 - A transmissdo de energia na oragao transitiva prototipica

figura 2:

No caso do evento transitivo prototipico, o agente é o inicio da cadeia da a¢do e
a cauda, o paciente. Esse modelo representa o papel mais prototipico de
agente/paciente. E assim explica o autor:

O agente arquetipico é uma pessoa que volitivamente inicia uma atividade
fisica, resultando, por meio de contato fisico, numa transferéncia de energia a
um objeto externo. Seu oposto é o paciente arquetipico, um objeto inanimado
que absorve a energia transmitida via contato fisico iniciado externamente e,
assim, passa por uma interna mudanca de estado. (LANGACKER, 1991, p.
285).

O modelo "Bola de Bilhar" serd retomado mais adiante, a fim de explicitarmos
as particularidades de sentido presentes nos verbos gregos construidos na voz média.
Vale ressaltar que, diante da riqueza e da grande variedade da experiéncia humana, nem
toda oracdo se enquadra nesses arquétipos. Langacker (1991) descreve o paciente
arquetipico como o objeto afetado no evento, porém ha uma classe de pacientes que sao
0s objetos criados, os quais ndo possuem existéncia prévia, mas surgem a partir do
proprio evento, como na frase, Ela construiu uma casa. Esses objetos ndo costumam
ser distintos,'® porém a nocdo de uma oracéo transitiva prototipica é importante para as
relacbes gramaticais que envolvem sujeito e objeto, pois, a partir delas, os papéis
semanticos podem ser estabelecidos, 0s quais sdo de extrema importancia na analise da
diferenca de sentido na variagcdo de voz nas construcdes verbais do grego antigo. Em

sua lista de papéis semanticos, Langacker (1991), estabeleceu os seguintes:

N0 é nosso objetivo, contudo, aprofundar nessa questéo dos diferentes tipos de objeto que podem nio
se enquadrar no modelo cognitivo de Langacker (1991). Por hora, as no¢Ges apresentadas pela teoria do
autor se voltardo ao estudos das vozes verbais do grego antigo.

29



Agente e paciente

Instrumento: um objeto fisico manipulado pelo agente para afetar o paciente
e, portanto, servir como um intermediario na transmissao de energia.
Experienciador: uma entidade animada engajada num evento mental.

Zero: uma entidade que meramente ocupa um lugar ou exibe uma

propriedade estatica.

O proprio autor admite ser essa uma lista inicial, dando margem a incluséo de

novos papéis semanticos. Allan (2003) ao aprofundar nos estudos linguisticos do

verbo grego, amplia essa lista, acrescentando-lhe as seguintes categorias:

Beneficiario: uma entidade animada que recebe beneficio como resultado do
evento.

Recipiente: uma entidade animada para cuja posse algo € transferido.

Causa: uma entidade inanimada que causa uma mudanga fisica ou mental
em outra entidade.

Fonte: o local a partir do qual se move uma entidade ou, metaforicamente, o
estimulo de um processo mental.

Objetivo: o local para o qual uma entidade se move.

A fim de elucidarmos um pouco essas categorias, seguem trés frases extraidas da

obra Biblioteca, de Apolodoro, em que identificamos alguns desses papéis semanticos.

a) [...] HoaxAng éAafe mapax Eoupov pev EiPog - [..] Héracles recebeu uma espada de
Hermes - Apol. Biblio. 2.4.11

‘HoakAng

EAafBe Eldog

Sujeito

Héracles.

recipiente: | Verbo: receber, 3% singular, aoristo do | Objeto  direto:

indicativo ativo - recebeu espada.
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b) [...] HoaxAng kai ®d6Aov teAevtioavia Oeaocdpevog,0dpag avtov [...] -

Héracles, ap6s ver Folo morto, enterrou-o [...] - Apol. Biblio. 2.5.4

‘HoaxAng 0dag avTOV

Sujeito agente: Héracles. | Verbo: enterrar, 32 | Objeto paciente: ele.
singular, aoristo do
indicativo ativo. - enterrou

¢) [...] HoaxAng kaBalpetar pev 0o OeoaTtiov [...] - Héracles é purificado por Téspio -

Apol. Biblio. 2.4.11

‘HoakAng kaOatgetatl UTo Oeomiov
Sujeito paciente: Héracles. | Verbo: purificar, 32 | Agente da passiva
singular, aoristo do | animado: por Téspio.

indicativo passivo. - foi

purificado

Os papéis semanticos, tal qual apresentados nos trés exemplos, serdo abordados
com maior énfase nas secOes sobre as vozes verbais gregas, analisando-os a partir de
exemplos contextualizados, com base na diatesis correspondente a cada uma delas. Na
secdo a seguir, trataremos teoricamente das trés vozes verbais que contempla o grego

antigo, comecando pela ativa, seguida pela passiva e concluindo na média.

1.2 AVOZ ATIVA

Conforme mencionamos na se¢do anterior, uma importante ferramenta para o
auxilio dos estudos de vozes verbais € a analise dos papéis semanticos dos sujeitos, 0s
quais nos ajudam a elucidar as diferencas de sentido existentes nas variedades de
construcdo verbal. Para os falantes de portugués, de maneira geral, uma construcdo ativa
gira em torno de um sujeito agente que executa uma acdo sobre um objeto paciente,
sendo o verbo que expressa esse processo, transitivo direto tal como esbocado em frases
como: Maria chutou a bola e Paulo devorou o bolo. Em grego, bastante semelhante ao
mecanismo do portugués, o sujeito da voz ativa configura-se como agente do processo,
no entanto o verbo ndo necessariamente deve ser transitivo direto, conforme apontam 0s

exemplos abaixo:
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a) oikolL €07tV O TAIG O menino esta em casa
b) Toéxel 0 maig O menino corre

C) T0 kéag €¢00ieL 0 maig O menino come carne

Nas sentencas (a) e (b) acima, os verbos éotiv e TEéxet sdo intransitivos, mas
empregam a forma padrdo para os verbos gregos que € chamada ativa. Das trés
sentencas, contudo, apenas a terceira possui um verbo transitivo, éo0tet (come). Nesse
caso, 0 termo ativa € mais apropriado, porque o sujeito gramatical realiza a acdo e o
verbo possui um objeto direto, To k@éag (carne). Goodwin (1930) reforca essa ideia ao
afirmar que na voz ativa, 0 sujeito é representado como agente como nos exemplos:
Tpéntw TovS 0POaAove , eu viro meus olhos; 6 matep piAel Tov matda, 0 pai ama
seu filho; 6 immtoc Tpéxet, o0 cavalo corre.

Segundo Conrad (2003), essa forma padrdo € geralmente chamada de ativa,
embora essa categorizacdo ndo seja relevante, a menos que o verbo seja transitivo.
Retomando nossas reflexes sobre o conceito de transitividade prototipica, uma oragédo
ativa, tradicionalmente, conta com um verbo transitivo direto e, consequentemente um
objeto direto, com um sujeito que realiza a agdo expressa por esse verbo. Assim, a
oracao c. preencheria todos esses requisitos e, portanto, seria o exemplo que melhor
representaria uma construcao ativa. O gramatico francés Humbert (1964) traz em sua
obra explicagdes bastante pertinentes e aprofundadas acerca das vozes e, muitas vezes,
mais completas que muitos outros trabalhos linguisticos. O autor aponta para

importantes consideragdes acerca da voz ativa.

Para a forma, ¢ facil definir a ativa por suas desinéncias que, com exce¢ao do
perfeito, opde-na vigorosamente & média: mas é dificil precisar, do ponto de
vista da significacdo, os valores que lhe sdo prdprios. Dizer somente que ela
exprime uma atividade ou a¢do ndo é mais que indicar a mais aparente de
suas caracteristicas: com efeito, se essa no¢do é evidente huma construcéo
como Exewv immov (ter um cavalo), ela se atenua notavelmente numa
construcdo intransitiva, como €0 €yewv (portar-se bem) e desaparece em &0
ntaox ety (receber os beneficios, ser bem tratado), que exprime muito bem
um estado devido a atividade de um outro, o qual serve, frequentemente, de

passiva a ¢v moteiv (fazer o bem). Notemos que é bastante improvavel que
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esse mesmo verbo maoyxerv, que se liga a palavra ma6oc, a qual define a

passiva, seja de forma unicamente ativa.'” (p.130)

Por conseguinte, o autor afirma que a ativa exprime, entdo, quer uma agado que se
aplica a um objeto (construcéo transitiva), quer uma acdo que ndo comporta um objeto
(construgdo intransitiva), quer um estado. Quando um verbo ativo (intransitivo) exprime
um estado, aproxima-se, pelo sentido, a um passivo; certos empregos do intransitivo
podem parecer, a primeira vista, como transitivos e semanticamente préximos a um
médio; enfim, a évépyeia (energia) da ativa, que parece mitigar quando o verbo exprime
um estado, reforca-se quando a mesma voz assume um valor causativo. Mas se ha
construcdes transitivas e intransitivas, nenhum verbo é, por si proprio, transitivo ou
intransitivo: tudo o que € possivel dizer é que tal verbo comporta normalmente um
objeto direto, mas o verbo 0 mais constantemente transitivo pode sempre ser empregado
sem o objeto direto. No grego classico, em se tratando dessa categoria, duas nogdes
devem ser ressaltadas: agentividade e transitividade. Esta, embora menos representada,
intervém de forma central em variacGes entre ativa e passiva e ativa e média; aquela, por
sua vez, ja se faz presente em todas as realizagdes da ativa. Do ponto de vista da
transitividade, Givon (1984) define uma oracdo transitiva prototipica pela a) presenca de
um agente/causa visivel, volitivo e controlador e; pela b) presenca de um paciente/efeito
visivel, de forma clara, no registro do resultado. Com efeito, o autor afirma que "a
diatesis ativa apresenta uma agdo, no sentido mais amplo da palavra, que se enuncia a
prop6sito de seu agente ou iniciador, que é o topico do discurso (GIVON, 1983, p.9); e
é na diatesis ativa em que ha a unido das func¢des agente e sujeito topico, a qual passa a
ser uma exclusividade da construcéo ativa.

Se pensarmos no modelo cognitivo proposto por Langacker (1979) para resumir

0s tracos da voz ativa poderiamos eleger esquema representativo da figura 3.

Figura 3 - A voz ativa no modelo cognitivo de Langacker

YTradugdo nossa.
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O sujeito, representado por A, tem fungdo de agente e incide sobre o objeto
paciente, representado por B, e 0 processo expresso pelo verbo fica representado na
flecha. Conforme vimos, as construcdes ativas do grego antigo nem sempre
contemplam verbos transitivos direto e, por isso, 0 esquema de representa¢do acima
abarca a construgdo ativa prototipica. A transitividade envolve uma escala baseada
numa série de tracos do elemento sujeito, do elemento objeto e do predicado verbal.
Estruturas altamente transitivas sdao aquelas em que ha um fluxo de energia
progressivo que se encaminha do agente da acéo, o qual atua de forma voluntéria,
até um objeto pré-existente, que ndo é resultado da acdo, individuado, isto é,
definido ou diferenciado, possivel de se perceber que foi afetado pelo fluxo de
energia. Em relacdo ao elemento verbal, os requerimentos com tendéncia a ser
cumpridos sdo designar uma agdo sem prolongamento indefinido, que tenha seus
limites e, além disso, um modo factual, com uma referéncia especifica, com
polaridade positiva. Serdo menos transitivas, portanto, as estruturas em que falte
algum desses elementos como, por exemplo, no caso de uma ma diferenciacao entre
objeto e predicado verbal, ou em que o sujeito ndo seja conhecido ou humano e a
situacdo designada nédo seja um feito ou se plante com limites difusos.

Vasquez-Yamuza (1999) sdo autores da gramatica funcional-cognitiva do grego

antigo, em que utilizam as novas abordagens da Linguistica Cognitiva para tratar das
particularidades da categoria voz. Acerca da acdo transitiva, a tabela 6 reune os

principais tracos indicados pelos autores.

Tabela 6 - A a¢do transitiva do ponto de vista funcional-cognitivista

Predicado Ativo Sujeito Nominativo Objeto Acusativo
Acdo manipuladora Agente Paciente

> fluxo de energia + controle - controle

+ dinamismo - afetagéo + afetacdo

+ télica + definicéo + pré-existéncia

+ perfectiva + humano + definicéo

+ positiva

+ factual

+ especifica

Os autores afirmam que a condicdo sine qua non para que haja uma acdo é a

apresentacdo agentiva da situacdo, isto é, a apresentacdo do ponto de vista do agente ou
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iniciador real ou suposto, ja& que os predicados de acdo constituem como a zona
funcionalmente ativa dentro da categoria. A caracteristica basica da acdo transitiva é
constar de dois participantes, com o0 que garanta a possibilidade de variacdes ou
alteracdes da perspectiva desde a que se represente a agdo. Nesse sentido, tal como
afirmava Givon e mencionado acima, as duas principais nocdes presentes na
configuracdo dessa categoria sdo a agentividade e a transitividade. De maneira geral,
essa condicdo de um sujeito-agente é um traco de facil identificacdo na maioria das

ocorréncias de voz ativa, tais como nas frases abaixo:

a) HoakAng tovg doaxovtac talc xepolv OLépOelpe. — Héracles com as maos

aniquilou as serpentes. (Apol. Biblio. 2.4.8)

b) Audrtovwv Ay Emeppev avTOV €lg T Pouvdoofia. — Anfitrido o enviou,

novamente, aos rebanhos. (Apol. Biblio. 2.4.9)

c) ‘HoakAng v éAladov cuvediwev — Héracles perseguiu a cerva. (Apol. Biblio.
2.5.3)

d) 0 kamog v Ywdida 1)diket — O javali devastou a Psofida. (Apol. Biblio. 2.5.4)

Segundo Vasquez-Yamuza (1999), alem desse traco do traco agentividade, a voz
ativa pode ser analisada a partir do predicado, cuja construcdo, nessa categoria pode
envolver trés grupos: manipulagdo, transferéncia e traslado. Em todas essas categorias
héa tracos fundamentais, porém, cabe ressaltar que elas, embora expressam perfeitamente
a diatesis ativa, ndo sdao uma exclusividade desta. Acerca dessas trés possibilidades de
sentido na ativa, temos:

a) Na manipulacdo, um agente que atua sobre uma outra entidade, com ou sem a ajuda
de um instrumento, e pode ser expressa em predicados como fazer; destruir, degolar,
matar, alterar, romper, cortar, dentre outros, exercidos materialmente. Vale lembrar
que no caso de verbos como destruir, matar, degolar e cortar, o paciente € uma

entidade pré-existente; por exemplo:
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Ex.1) [...] plav tov Awov Bowv améopatev. - [Héracles] degolou uma das vacas de

Hades. (Apol. Biblio. 2.5.12)

anéopatev (verbo ‘HoaxAng piov tv Powv
anoodpdlw) 3% p.sg

aoristo

Predicativo ativo (Sujeito nominativo) Objeto acusativo
Acéo manipuladora agente paciente

degolou Héracles Uma das vacas

Ex.2) HoaxAng Evputiwva améktetvev - Héracles matou Euritido. (Apol. Biblio.

2.5.5)

aréxtewvev (verbo ‘HoaxAng Evouticwva

amoktelvw) 3% p.sg

aoristo

Predicativo ativo (Sujeito nominativo) Objeto acusativo
Acdo manipuladora agente paciente

Matou Héracles Euritido

Ex.3) [...] [HoaxAng ] Atog Knvaiov Bawpov idovoato - Héracles construiu um altar de

Cenaio Zeus - (Apol. Biblio. 2.7.7)

tdovoato (verbo | HoaxAng Bawpov

1OVOowW) 32 p.sg aoristo

Predicativo ativo (Sujeito nominativo) Objeto acusativo
Acéo manipuladora agente paciente
Construiu Héracles altar

No caso do terceiro exemplo, verbo construir, 0 paciente ndo é pré-existente e,
por essa razdo, Vasquez e Yamuza (1999) também afirmam que o grau de transitividade
em oracdes desse tipo é menor em relacdo aquelas em que o paciente pré-existe.

b) Na transferéncia, como um modelo mental basico com uma transitividade alta, ha

duas entidades, geralmente humanas, e um objeto paciente que se transfere de uma para
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a outra. Segundo o0s autores, ha esquemas semanticos bem diferenciados, o da
transferéncia propriamente dita e o da recepcdo. O primeiro impde a perspectiva do
doador e supGe a presenca de um receptor e um paciente. Nesse prototipo, o doador é
agente, caracterizado fortemente pelo traco + controle. Os predicados que mais
recorrem a esse protétipo sdo os de significado dar, ordenar, dizer, ensinar, recordar.

Ex.1) [EvovoOevg | évatov aBAov HoaxAel énétale Cwotnoa kopiletv

T(\)V(IT(T(OAI/)TT]C - Euristeu ordenou a Héracles como nono trabalho capturar o cinturdo de Hipdlita -

(Apol. Biblio. 2.7.9)

érnéta&e - verbo | EbpvoOevg &BAov ‘HoaxAel

C 4 Q
emtacow 3% p.sg

aoristo
Predicado ativo Sujeito nominativo | Objeto acusativo Objeto dativo
Acdo de | Agente Paciente Receptor

transferéncia

ordenou Euristeu trabalho A Héracles (a ele)

Conforme assinalado, na frase temos o agente doador Euristeu, o receptor,
Héracles, e o objeto paciente trabalho que transfere entre ambos. E como ultima
categoria temos:
¢) Traslado®®: envolve predicados de movimento como trazer, transportar, mover,
conduzir com uma configuracdo em que juntamente com o agente aparece um paciente
com especificagdes da trajetoria (direcdo, rota, origem etc), podendo esses elementos

virem isolados ou juntos.
Ex.1) o 0¢ [HoakAnc] dwéag tag [Poac] pev ovAAaPov €mi tov
‘EAANjoTtOvVTOV T)Yaryev - Héracles, apds capturar as vacas, conduziu-as ao Helesponto. (Apol.

Biblio. 2.5.10)

18E interessante notar que a voz ativa contempla verbos que indicam traslado, a0 mesmo tempo em que
indmeros sdo os verbos médios que também sao construidos nesse sentido. Voltaremos a abordar essa
questdo no capitulo 4 desta dissertacao.
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Nyayev - verbo | HoakAng tag [Boac] tydl OV
ayw 32 p.sg ‘EAANoTtovtov
aoristo

Predicado ativo Sujeito nominativo | Objeto acusativo Objeto &t + acus.
Acado de traslado Agente Paciente direcdo

conduziu Héracles vacas Ao Helesponto

Ex.2) HoaxAng d¢ EvguoOet deifac tov KépBepov maAwy ékduioey eig Awov. -

Apd6s mostrar a Euristeu, Héracles levou o Cérebro de volta ao Hades. - (Apol. Biblio. 2.5.10)

éxopoev - verbo | ‘HoakAng tov Kéopegov lydl OV
koulEw 3 p.sg ‘EAANoTtovtov
aoristo

Predicado ativo Sujeito nominativo | Objeto acusativo Objeto eic + acus.
Acado de traslado Agente Paciente direcdo

levou Héracles Cérebro Ao Hades

Assim se completam, do ponto de vista funcional-cognitivo, todas as
possibilidades de construcdo de sentido de um predicado ativo. Vale ressaltar que, de
maneira geral, todos eles envolvem uma acdo com um sujeito agente e um objeto
paciente e a partir desse prototipo surgem as variacdes de sentido. Vasquez e Yamuza
(1999) ainda fazem um comentério sobre a modalidade experiéncia™, tratando desse

traco da seguinte forma:
A experiéncia é, em grego antigo, um traco a mais que diferencia as
atividades especificas do ser consciente: intelectuais e emotivas. Ndo existem
tragos especificos para expressar experiéncias. Pode tratar-se de acOes,
processos ou existéncias. O comportamento a respeito a diatesis variara
segundo se trate de experiéncias de um tipo ou de outro. Assim, o0 jogo de
vozes se realizard notavelmente bem, sobretudo, no jogo ativa/passiva, se 0

predicado supde uma experiéncia concebida como agdo transitiva. (p.227)

19 Ao longo desta pesquisa, nossa atencdo para os verbos cujo significado envolvia alguma experiéncia,
geralmente sensorial, foi exclusiva aqueles construidos em voz média, uma vez que trabalhamos com
dois grupos de classificacdo que envolvem essa categoria. Com efeito, ndo € nosso propdsito aprofundar
no traco experiéncia em predicados ativos e passivos, para tanto cf. Vasquez e Yamuza (1999).
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O trago experiéncia se apresenta, principalmente, no verbos sensitivos, 0 que
nos remete a outra questdo: a maioria dos verbos sensitivos em grego podem ou sao
construidos na forma média, portanto, quando construidos na ativa, ha prejuizo de
sentido ou total equivaléncia? Existem, de fato, afinidades semanticas entre a ativa e a
media, as quais, muitas vezes, tornam-se estreitas e dificultam uma distincdo mais
aparente entre elas. Esse fato pode, inclusive, ser precursor de inferéncias com relagéo a
existéncia de verbos unicamente ativos ou médios (depoentes). Cabe, contudo, trabalhar
essa hipdtese a partir da comparagéo de verbos de mesmo radical. Trabalharemos nesta
dissertacdo com a ideia de que a voz ativa pode ser vista como neutra em relacdo aos
principais tracos da voz média e toda essa discussdo serd feita com mais
aprofundamento a partir da se¢do 1.4, na secdo de voz média e se estendera até o
capitulo 4, em que criamos a oposi¢do ativa vs média, por meio da comparacdo de
sinbnimos e tracos distintivos de significado. Na secdo a seguir trataremos da voz
passiva no grego antigo, elegendo seus principais tracos, as afinidades e as diferencas

em relacdo as outras vozes apresentando e analisando alguns exemplos de seu uso.

1.3 AVOZ PASSIVA

De maneira geral, a voz passiva do grego antigo, e também, se pensarmos, na
grande maioria das linguas antigas e modernas, configura-se como um sujeito cujo
papel semantico é o de paciente. Assim a define Goodwin (1930) com base em

exemplos apresentados em sua gramatica, tais como: 0 maic VWO TOD MATPOS

¢PiAeitar, o filho e amado por seu pai. A passiva possui as mesmas desinéncias que a

média no presente e pretéritos perfeito, mais que perfeito e imperfeito, sendo essas
formas denominadas médio-passivas, as quais cabe um olhar mais aprofundando em
relagdo ao seu significado. Os tempos futuro e aoristo possuem desinéncias diferentes
para cada uma das vozes. O sujeito da ativa, agente, € geralmente expresso, quando
transposto para uma construcdo passiva, pela preposicdo v7to + genitivo e, no caso de
um agente inanimado, a construcdo pode ser feita com dativo. Ainda do ponto de vista
dos gramaticos, Humbert (1964) aponta para o0 surgimento da voz passiva como uma
inovacao do grego, cujo mecanismo se assemelha ao que encontramos, hoje, nas linguas

modernas e afirma:

O verbo indo-europeu que se colocava no ponto de vista da acdo (ativa) ou
do agente (média) sentia pouca necessidade sem divida de ter uma formacéo

independente da passiva: somente algumas raizes, em certos tempos como o
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perfeito de forma média, podiam receber um sentido passivo, como em
sanscrito Dade - ele é (ou foi) dado. A criagdo de um passivo com o auxilio
das desinéncias medias é uma criacdo do grego: a inovacao respondia, além
disso, as tendéncias gerais, ja que ela é produzida noutras linguas de modo
comparavel. De fato, a passiva ndo é simplesmente, como tendemos a
acreditar, o contrério da ativa: se essas duas frases Pierre ama Paulo e Paulo
€ amado por Pierre sdo logicamente equivalentes; a primeira corresponde a
um tipo fundamental, ao passo que podemos assistir, mesmo em grego, ao
desenvolvimento progressivo da segunda. Em particular, na expressdo de
agente responsavel pelo estado sofrido ndo ha nada de indispensavel, falta
normalmente a certos temas, como aquele do perfeito que desempenhou

precisamente um papel importante na constituicdo da passiva®. (p. 135)

Consoante Conrad (2003), quando um verbo transitivo possui um objeto direto,
como na sentenca “ O garoto come carne”, a oragdo pode ser convertida numa forma
passiva, na qual o objeto direto da oracdo original torna-se o sujeito na nova oragédo e o
verbo da oracdo origina é reformulado, normalmente, com o auxiliar “ser” e o pretérito
do verbo. A sentenca “ Carne € comida” ou “ Carne esté sendo comida” alterna o foco
entre a pessoa realizando a acéo e a pessoa ou coisa que se submete a ac¢do. 1sso, numa
oracao passiva, € 0 que costumamos chamar de um sujeito gramatical recipiente ou
experiente da acdo ou do processo indicado pelo verbo. Quanto a esse aspecto, cabe
ressaltar que afirmar, simplesmente, que numa oragéo transitiva direta em voz ativa, a
passiva se constroi a partir da inversdo de papéis entre sujeito e objeto se aproxima mais
de um recurso didatico e de mecanismo formal, desconsiderando todas as possiveis
nuancas de significado capazes de surgir nessa mudanca. E importante lembrar que o
agente da passiva pode ou ndo ser expresso, algo de muito significado do ponto de vista
discursivo, uma vez que pode, por exemplo, representar uma omissdo de
responsabilidade ou preservacdo da face por parte do enunciador. As alternancias de
sentido que acompanham a transposicdo ativa/passiva foi abordada em importantes
estudos linguisticos, como em Lyons (1979); Hillari (1978), Fiorin (2003), dentre
outros, de modo que esse assunto ndo serd abordado com maior énfase neste trabalho.

Se pensarmos no esquema de representacdo para o sentido da voz passiva,
baseado no modelo cognitivo de Langacker, teremos o que é demonstrado pela figura 4.

“Tradug&o nossa, grifo do autor.

40



Figura 4 - A voz passiva no modelo cognitivo de Langacker

Nesse esquema, 0 sujeito A é paciente e sofre a acdo representada pela seta. A
entidade B pode ser considerada o agente/causa, nem sempre explicito na ora¢do. Ao
longo de nossa pesquisa, exemplos de construcdes passivas, embora recorrentes, ndo se
mostraram muito frequentes nas narrativas de Apolodoro. No entanto, os exemplos
resumem bem o que chamamaos de proto6tipo passivo, isto é, aguele em gue o sujeito, na

oracéo, configura-se como paciente, tal como em:
a) €d1daxOn d¢ HoakAng aopatnAatety pev V1o Audrtovwvos - Heracles foi

ensinado por Anfitrido a conduzir o arado.

b) £€d10ax0On d¢ HoaxAne madalerv 6¢ Vo AvtoAvkov - Héracles foi ensinado

por Autdlico a lutar corpo a corpo.

C) €ddaxOn d¢ HoaxAng tofeverv 0¢ vmo Evputov - Héracles foi ensinado

por Eurito a atirar com o arco.

d) €d10axOmn d¢ HoaxAng omAopayetv d¢ vmo Kdotopog - Héracles foi

ensinado por Castor a combater.

e) €daxOn d¢ HoaxAng kiBapwdetv d¢ vTO Atvouv - Héracles foi ensinado

por Lino a tocar lira.

f) HoakAnc kaBaigetan pev vmo Oeomiov - Héracles é purificado por Téspio.

g) 6 HoakAng eig TiguvOa 1AOe, kai 10 mEootatTopevov VO Evguoéwg

étéAel - Héracles foi para Tirinto e realizou o que fora ordenado por Euristeu.
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Note que nas oragdes acima, 0s verbos apresentam as desinéncias passivas,
concordando com o sujeito que sofre a acdo expressa por esses verbos, sendo, portanto,
um sujeito-paciente. Como em portugués, a exigéncia para uma construcao passiva é
um verbo transitivo em que o foco passa a incidir nesse sujeito. Conforme salientamos,
ha formas denominadas médio-passivas, sobre as quais Conrad (2003) faz men¢do em
seu estudo, apontando expressdes que ele denomina nem ativas nem totalmente
passivas, tais como:

a. kelgeTal 0 maig.

O menino corta o cabelo (= tem seu cabelo cortado)

b. éyeigetal 0 maig ka0’ NUEQAV MEWL T1) WEA TT) MEWTT).
A cada dia, 0 menino acorda na primeira hora da manha.

c. pamtioOnoeTal avglov 6 naig.

O menino sera hatizado amanha.

Em cada uma das trés sentencas, o verbo grego é formulado numa forma de voz
que ndo é exclusivamente nem ativa, nem passiva. Os verbos na sentenca a e na
sentenga b sdo tradicionalmente classificados como médio-passivos, enquanto o verbo
da sentenca c¢ € tradicionalmente classificado como passivo. Todos esses verbos, na
verdade, segundo o autor, pertencem a um morfoparadigma® que possui flexibilidade
no sentido verbal e podem flutuar entre nocdes intransitivas de entrar num estado,
condicdo ou atividade e nogdes transitivas indicativas de a¢des sendo realizadas por um
sujeito gramatical. E o que é chamado no grego de média-passiva®, uma categoria
gramatical que normalmente oferece dificuldade para sua compreensdo. E importante
lembrar que o morfoparadigma é flexivo, nem passivo, nem médio, mas médio —
passivo, e indicativo do fato de que um sujeito gramatical entra hum novo estado,
condicdo ou acdo, seja por vontade propria ou devido a um estimulo externo ou causa
ou espontaneamente.

Do ponto de vista funcional-cognitivo, Vasquez-Yamuza (1999) tratam da

diatesis passiva da seguinte forma:

*"Termo criado pelo préprio autor e que se refere a um paradigma conjugacional de um sistema verbal.
E consistentemente usado para retratar uma categoria distinta ou combinacéo de categorias de
informacéo verbal.

22Médio-passiva € uma das classificac6es utilizadas por Allan (2003) que sera debatida e analisada, em
especial, no capitulo dois desta dissertagéo.
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A diatesis passiva tem como traco central tratar-se de apresentagdes ndo
agentivas, reduz-se ou elimina a importancia dos elementos dos quais
habitualmente parte o fluxo de energia e se potenciam elementos cuja fungdo
semantica genérica é a meta do fluxo de energia. Tal como se percebe, ha
uma proximidade importante com o0 esquema que apresentam 0S pProcessos.
Mas o peculiar da diatesis é que apresenta marcos alternativos de um mesmo
predicado léxico. Nesse caso, a alternancia mais relevante se produz entre
acOes e processos. A apresentacdo desagentiva (ndo agentiva) leva acoplada
uma série de tracos que sdo mais dominantes em alguns protdtipos que em
outros. Os tracos sdo: auséncia de controle do elemento sujeito, afetacdo e
fluxo de energia ou dinamismo. Os prot6tipos sdo dinamicos, estaticos,

facilitadores e impessoais®. (p.255)

A gramatica funcional-cognitiva do grego antigo elege a possibilidade de quatro
prototipos para 0 emprego da passiva, dentre as quais temos:
a) A passiva como processo (prototipo dindmico), de carater menos estatico, em que
ocorre uma apresentacdo ndo agentiva de um evento, isto é, um processo. Nesse marco
predicativo processado, € comum a presenca de um satélite que pode ser agente/causa.

Por exemplo:

Ex1) aAAa tovvavtiov oA paAdov aAiokeoOat dix taxvta- Por outro lado, é mais

uma razo para que vocé seja condenado. (Demostenes, Discu. 23 99)

b) Prototipo estatico, em que, para o paciente, sdo importantes as nogdes de agente e
acao, presentes na diatesis ativa. O foco incide no efeitos da acdo com apresentagédo
estatica, com predicados muito proximos ao sentido existencial. E o protétipo de menor
transitividade, recorrente em construcdes de tempos verbais ndo cinéticos, como
presente e perfeito; o sujeito pode ser pouco definido ou pouco individuado e a
tendéncia é ndo apresentar o satélite causa/agente. Ademais, segundo Vasquez-Yamuza
(1999), nesse protétipo, em termos de morfologia, as predicacdes sdo construidas com
muita frequéncia por meio de verbos no perfeito e no participio, este Gltimo, pelo carater

adjetivo nesses ocasides, acaba por diminuir a expressao de acao.

% Tradugao nossa.
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Ex1) [...] 00Y100évTa ToV OedV &yQLwOoALTOV TAVEOV - [...] Tendo sido enfurecido, o

deus tornou o touro selvagem. (Apol. Biblio. 2.5.7)

Ex2) [...]kat el mote pryeloal yevvroewav, ta OnAea étoedov, kal tovg eV
deflovg paotovg EEEOALBOV, tva pT) kKwAVwvTaL axovTiCew [...] - [...] se, apos uma

relagdo sexual, dessem a luz uma menina, criavam-na, e esmagavam o seio direito, para que ndo fossem

impedidas de usar a langa [...] (Apol. Bblio. 2.5.9)

c) Passiva Facilitadora: um emprego de passiva menos recorrente no grego antigo,
segundo Smyth (1920), porém com alguns exemplos na lingua. Do ponto de vista do
sentido,essa construcdo se aproxima das construcées do portugués do tipo Ele se deixou
levar pela emocédo; Deixou-se impressionar pela revelagdo. Ademais, outros exemplos
de passiva facilitadora envolvem constru¢des com o verbo no imperativo, o que sugere a
presenca de um agente e torna comum o uso de satélites agente/causa; de maneira geral,
0s grupos de predicados facilitadores poderiam ser parafraseados por constru¢ées como:

aceito que, néo tolere eu que etc.

Ex1) [...]JAaveld [...] Tov 0gLo0évtog viov Oeov €v duvdpuet [...] - David, que foi

declarado filho de Deus em poder [...] (Novo Testamento, Romanos 1)

d) Passiva Impessoal, cuja énfase estd no proprio processo verbal, geralmente
formalizada em predicacgdes de diatesis e morfologia passivas em frases em que ndo ha
a presenca de um sujeito. E nessa construcdo que ocorre toda a perda de transitividade
da frase, ou seja, torna-se dificil diferenciar a agdo do resultado da a¢&o ou processo e
processado. O predicado precisa estar na terceira pessoa, singular ou plural, algo pouco

comum no grego antigo.

Ex1) xat “BafvAwv 1) peyaAn” éuvnodn évamov tov Oeov [...] - A grande

Babildnia foi lembrada aos olhos de Deus [...] (Novo Testamento, Rev. 16)

Por fim, sobre a passiva impessoal, Vasquez e Yamuza (1999) alertam para a
predicacdo com sujeito correferente (zero), ao qual se aproxima o sujeito causal, um

tema de uma experiéncia verbal. Nesse caso, faltam participantes animados implicados
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no evento, falante e receptor, sem insisténcia na experiéncia. Nessas construcoes
passivas 0 tema da experiéncia € promovido a posicdo de topico; sdo impessoais no

sentido que os participantes pessoais foram retirados da situacao.

Ex2) "'Oc¢ édpavepwOn v oagkl, / €ducowOn v mvevuarty, / wpOn ayyéAou, /
€knEvXON év €0veory, / émotevOn év kOoUW, / dveAN|UdON év dOL). - Deus™ foi
revelado em carne / justificado no espirito / contemplado por anjos / proclamado em nagdes / confiado

no mundo / recebido com gléria. (Novo Testamento, 1 Timéteo 3)

O fato de a formacdo da passiva ser posterior & médio nos remete a algumas
questbes cujas respostas, a priori, ndo parecem ser tdo imediatas. Uma vez que essa
construcdo se utiliza, em alguns tempos verbais, das mesmas desinéncias que a média,
até que ponto podemos sugerir, entdo, uma proximidade de sentido entre ambas em
alguns contexto, visto, inclusive, que existe a chamada construcdo médio-passiva?
Sendo assim, embora a falta de uma estrutura morfolégica, obviamente, ndo impeca a
existéncia de um sentido passivo, 0 surgimento posterior dessa categoria nos sugere,
aparentemente, uma necessidade criada pelos falantes e registrada pela gramaética;
como, entdo, o sentido passivo era construido numa oracdo em que essa categoria ndo
existia do ponto de vista morfologico? Se pensarmos que a voz média desapareceu no
grego moderno, como nas linguas modernas em geral, permanecendo a passiva, que
justificativa poderia ser criada para esse fato e seria possivel identificar essa transigdo
numa analise textual diacronica? Essas questfes demandam uma analise aprofundada e
embasada, a fim de se obterem respostas mais contundentes. Algumas inferéncias e
suposigdes serdo feitas ao longo deste trabalho, porém aprofundar nessas indagagoes
torna-se uma tarefa para pesquisas futuras e essa abordagem ndo sera possivel, por hora,
nesta dissertacdo. Na secdo a seguir, daremos inicio ao estudo da voz média, a qual sera
objeto principal de analise no decorrer deste trabalho.

1.4 AVOZ MEDIA

Nesta se¢do, damos inicio a abordagem teérica que se volta, especialmente, ao
estudo da voz média do grego antigo, principal objeto de analise desta dissertacdo, que
tera continuidade nos capitulos seguintes com a apresentacdo de classificacGes para seu

24 Na tradug&o, o termo Deus refere ao pronome relativo “Oc, que aparece na frase grega, retomando
Deus, anteriormente citado.

45



emprego, além da exposicdo e analise das ocorréncias encontradas na obra Biblioteca,
de Apolodoro. Devemos ressaltar que, procuramos apresentar um panorama dos estudos
linguisticos acerca da voz média, tanto no grego antigo quando em outras linguas, com
0 objetivo de apresentar cada passo dado pelas mais diversas pesquisas e como
linguistas ora divergem ou ora convergem para um pensamento em comum a respeito
dessa construcdo da voz verbal. Por esse motivo, muitos estudos serdo citados aqui, na
maioria das vezes seguindo uma crescente cronoldgica, ja com as gramaticas histdrias
anteriormente citadas na introducdo, passando pelos estudos apresentados no século
XX, culminando em trabalhos mais recentes, elaborados nos ualtimos vinte anos.
Conforme salientamos anteriormente, quando pensamos em voz média grega, a primeira
distincdo feita em relacdo a ativa refere-se ao ponto de vista morfoldgico, ja que ambas
apresentam formas distintas. Os dicionarios de grego, por sua vez, quando diante da
possibilidade de um verbo com formas ativa e média, apresentam as diferencas de
significado entre ambas, algumas vezes com exemplos contextualizados, sem, contudo,
aprofundar na questdo, o que nem sempre satisfaz a divida do estudioso. Se estamos
diante de um verbo, com forma ativa e média e sentidos diferentes, resta a pergunta: por
que essas formas coexistam e em que consiste essa diferenca? Embora haja sinbnimos, a
coexisténcia de trés vozes verbais, especialmente ativa e média, sugere-nos que 0s
autores, e possivelmente os falantes, tornavam essa escolha motivada, de modo a ser
possivel encontrar uma sistematizacao para a alternancia dessas ocorréncias.

A medial grega € um questdo que gera dificuldades para o aluno, em sua
compreensdo, como para o0 professor, ao ensina-la. Os materiais didaticos de grego
classico, em sua maioria, ndo costumam trazer abordagens aprofundadas acerca da voz
média, apenas acusam sua existéncia, indicando algumas formas de uso; porém o maior
enfoque se da em seu aspecto morfologico. A escassez de trabalhos com esse enfoque,
pelo menos em portugués, resulta nessa dificuldade de se compreender a voz média,
acarretando em problemas futuros como, por exemplo, em traduces, uma vez que,
quando lidamos com uma lingua estrangeira, o aspecto cultural, relacionado a uma visdo
de mundo, esta intrinseco a lingua e as escolhas linguisticas ndo séo feitas por acaso.
Normalmente, atribui-se a voz média uma fala de um sujeito que tem interesse na acéo
que se propde a realizar, ou a funcéo reflexiva que conhecemos, por exemplo, na lingua
portuguesa. No entanto, essas duas definicbes, mesmo que enquadradas em
determinadas aplicacGes da medial, ndo s&o capazes de abarcar o variado leque de seu
uso. Goodwin (1930), por exemplo, resume trés empregos de voz média, sendo eles
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classificados como a) um sujeito que age sobre si préprio; b) um sujeito que age para si
proprio ou com referéncia para si e ¢) um sujeito que age num objeto que Ihe pertence.
Em seguida o autor afirma que a média, por vezes, nao diz nada além do que é dito na
construcdo ativa e, em seguida, alega a importancia da distin¢do de significado entre as
duas construcdes. Wackernagel (1900) nos lembra que os gramaticos indianos, quando
definiam a oposicdo das vozes ativa e média no sanscrito, definiam-nas como
parasmaipadam  (palavra/mensagem para um outro) e  atmanepadam
(palavra/mensagem para si mesmo), respectivamente. Essa defini¢do, embora simples,
abarca muitos dos empregos da voz média no grego antigo, tal qual sera apresentado no
capitulo dois.

Os estudos acerca da voz média variam em relacdo a abordagem utilizada pelos
autores que os propdem. Existem trabalhos voltados para o sistema médio em linguas
modernas, outros que abarcam estudos comparados entre sistemas médios e reflexivos
e, de maneira geral, a quantidade de trabalhos em que ha o emprego de novas teorias da
linguistica para estudo das classicas é pequena. Diante de uma categoria verbal de dificil
classificacdo, com construcbes passivas, transitivas, intransitivas e reflexivas, a voz
média chamou a atencdo dos mais diversos estudiosos, que buscaram, por meio de
variados escopos, definir essa diversidade, na tentativa de estabelecer o sentido central
da medial, mesmo que, diante dessa versatilidade, fosse de carater mais abstrato. Um
dos primeiros estudos que remete a abordagem sobre a voz média € o de Kilhner e Gerth
(1898), que afirma:

A forma medial designa um ato/atividade de fala/expresséo, a qual parte do
sujeito e retorna para ele préprio. Essa atividade de fala, que parte do sujeito

e a ele retorna, pode estar ou simplesmente limitada ao sujeito, como
em: fovAevopat, eu me aconselho, Aovopat, eu me lavo, ou a um objeto
de sua esfera, (...), como em éxopapev v kKepaArv, eu bati na minha

cabega, KateotoedunV TV Yiv, eu subjuguei o territorio *® (...). (p.100)

Essa definicdo chama bastante atencédo principalmente pelo fato de diferenciar-
se tanto das defini¢bes de outros autores, surgidas posteriormente. No entanto, até certo
ponto ha uma proximidade para com as teorias contemporaneas acerca da voz média, tal
qual a de Startingpoint/Inicitator (ausgeht, na citacdo), como também a de Endpoint

(zurtickgeht) na cadeia de acdo, conceitos esses que serdo abordados ainda nesta secao.

25Traduc_;z§10 nossa.
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Vale ressaltar que a definicdo de Kuhner e Gerth tratam da voz média em seu sentido
restrito, ou seja, excluem a categoria médio-passiva. Muitos estudos, principalmente os
de sintaxe gerativa, utilizaram o termo construcdo média para designar um par
alternativo em que o membro derivado designa uma situacdo genérica com um sujeito
paciente e um agente implicito. Nos estudos linguisticos mais contemporaneos acerca
das vozes verbais, algumas formulacdes mais familiares acerca do sentido da voz média
séo:
a) “A voz média denota que o sujeito estd, de alguma maneira especial, envolvido
ou interessado na acao do verbo." (GILDERSLEEVE 1900, p.64);
b) "Verbos (...) que tém posicdo na esfera do Sujeito, nos quais o0 Sujeito todo parece
participante/implicado®" (BRUGMANNB 1903, p.104)
¢) "Na voz ativa, 0s verbos denotam um processo que se realiza a partir de um
sujeito e sem ele; na média, que é a diatesis a definir por oposi¢do, o verbo
indica um processo em que o0 sujeito € o foco; o sujeito esta no interior do
processo.” (BENVENISTE 1966, p.172);
d) "Em indo-europeu e em grego, as desinéncias médias indicam gue o sujeito esta
interessado de uma maneira pessoal no processo.” (MEILLET 1937, p.244).
e) "As implicacbes da média (quando em oposicdo com a ativa) sdo que a acdo ou
estado afeta o sujeito do verbo ou seus interesses.” (LYONS 1969, p.373).

Nessas definicBes, a principio, ha dois empregos da média, 0s quais serdo
debatidos no capitulo dois: a média reflexiva direta (especialmente a de Gildersleeve e
Meillet, voltadas para a questdo do interesse do sujeito oracional) e a média reciproca,
que envolvem mais as construcdes passivas e intransitivas da média (ressaltada por
Brugmann (1903) e Benveniste (1966), com a nocdo de que o sujeito todo participa e
que esta interno ao processo). A defini¢do de Lyons € a que mais se aproxima daquelas
tratadas nas teorias mais contemporaneas, ja que abarca os dois sentidos, 0 passivo
(afeta o sujeito) e o sentido indireto reflexivo (seus interesses). A definicdo de Meillet,
por outro lado, é a mais comumente utilizada, principalmente, em gramaticas e métodos
de ensino do grego antigo, atribuindo a media a nocédo de interesse por parte do sujeito,
sendo que esse traco, embora existente em alguns casos, ndo é Unico e nem sempre tao

evidente. Esse €, inclusive, o raciocinio seguido por Humbert (1964), ao afirmar que na

% Tradugo nossa.
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voz média exprime que "a acdo realizada possui aos olhos do sujeito uma significacéo
pessoal, o que significa que a acdo se refere, quer ao sujeito ele mesmo, quer aquilo que
constitui sua propria esfera”. Lyons usa o verbo afetar num sentido amplo o bastante
para ser aplicado a todos os sentidos da média. E esse amplo sentido de afetar e
afetacéo de que se utiliza Allan (2003) para caracterizar o principal traco que une 0s
diferentes empregos da medial no grego antigo, o qual também adotamos como
principal caracteristica dos empregos de voz média encontrados em nosso corpus de
trabalho. Vale lembrar que interpretar afetar e afetacdo num sentido restrito,
equivalente ao termo antigo zafoc, acarretara problemas, uma vez que wadoc refere-se a
passividade, assim como évépyeio refere-se a atividade.

Barber (1975) fez uso da definicdo de Lyons e apresentou o0 seguinte esquema,

que busca resumir as implica¢fes semanticas das vozes ativa e média no grego:
ATIVA vs MEDIA*

ATIVA(n&o ha setas que retornam ao sujeito)
Ativa Simples (Plain Active) SS mlpp-

MEDIA (com setas que retornam ao sujeito)

Full Middle 883

Reflexiva (Reflexive) SS :

Reciproca (Reciprocal) SS z

Passiva (Passive) SS <«umm

Para Barber (1975), SS quer dizer sujeito oracional, enquanto a seta aponta para
a direcdo da acdo, resultando em afetacdo. Conforme assinalamos, no capitulo dois
trataremos das classificacdes de voz média do grego, segundo Allan (2003), porém ja
podemos adiantar que a média completa (Full Middle), de Barber, possui um sentido
préximo ao da Média Reflexiva Indireta, de Allan, e, para o primeiro autor em questao,
"a ativa representa 0 caso em que 0 sujeito ndo é especificado como afetado pela acgéo,
enguanto a média retne todos os casos em que isso ocorre”. Barber credita a média a

nocao de afetividade do sujeito em seu sentido mais amplo, de forma a contemplar tanto

?" Extraido de BARBER, 1975, p.42
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0 papel de paciente (tal como ocorre na passiva, reflexiva e reciproca), bem como o
traco de afetacdo em que o sujeito é similar ao objeto indireto (como na média reflexiva
indireta). Como arquétipo, o verbo numa oracdo transitiva prototipica possui um
sujeito-agente que volitivamente inicia uma atividade fisica resultando numa
transferéncia de energia a um objeto-paciente que absorve a energia e, entdo, sofre uma
interna mudanca de estado. O verbo nessa construcdo estd na voz ativa. Os diversos
empregos de voz média classificados pelo fato de portarem o traco afetacéo do sujeito
serdo apresentados no capitulo dois, por meio dos exemplos contextualizados. Como,
porém, a nocdo de afetacdo do sujeito, pode ser identificada numa frase? Quais 0s
mecanismos de sentidos a que podemos recorrer, a fim de identificar esse traco? A fim
de elucidarmos essa questdo, torna-se adequado retomarmos o conceito de transitividade

prototipica estabelecido por Langacker (1971). Vejamos as frases:

a) Ele abriu a porta
b) A porta abriu facilmente.
c) A porta abriu de repente.

d) A porta foi aberta.

A oracdo transitiva prototipica ndo marcada (a) possui um agente sujeito, o
objeto paciente e um verbo na voz ativa. As outras oracfes partem desse prototipo de
uma maneira crucial: o paciente é codificado como sujeito. As oracles b) e c) estéo,
formalmente, na voz ativa, mas designam apenas a participagdo do paciente. Em b) o
advérbio facilmente implica os esforcos de um agente ndo especifico, que s&o
facilitados pelas proprias caracteristicas do paciente-sujeito (a porta). Em c¢), a
referéncia implicita a um agente ndo € saliente e pode estar completamente ausente.
Oracdes como b) e ¢) sdo chamadas, as vezes, de diatesis média, uma vez que estdo
formalmente na voz ativa (pelo menos em portugués), embora, semanticamente,
pertencam ao dominio da média. Na oracgdo d), apesar de o agente permanecer oculto, 0s
esforcos de um agente estdo implicados. A construgéo passiva d), portanto, difere de b)
e ¢). Diferente desses exemplos em portugués, em que se analisa unicamente o sentido
médio da frase, no grego, além do sentido, havera, também, a marcacdo morfolégica.
Desse modo, no evento transitivo prototipico, o inicio da cadeia de acdo é o agente e sua
cauda é o paciente. A figura 3, a fim de representar as caracteristicas da construgado

ativa, por extensdo representa a oracao transitiva prototipica. Vimos que, de maneira
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geral, o verbo nesse tipo de oragdo possui um sujeito-agente que volitivamente inicia
uma atividade fisica resultando numa transferéncia de energia a um objeto-paciente que
absorve a energia e, entdo, sofre uma interna mudanca de estado. O verbo nessa
construgdo esta na voz ativa. A voz média pode ser definida como um cddigo marcado
de partida da transitiva prototipica. Ao contrario desta, o sujeito, de algum modo ou de
outro, sofre o efeito do evento. Esse efeito pode ser de natureza fisica, mental e pode ser
direto ou indireto (nesse caso envolve um objeto externo). A representacdo para essa

situacdo € demonstrada na figura 5.

Figura 5 - A voz média no modelo cognitivo de Langacker

As setas representam o processo expresso pelo verbo e, nesse caso, mostram o
traco afetacdo do sujeito, principal caracteristica dos verbos construidos na voz média.
Em outras palavras, a acdo que partiu da entidade A, de alguma forma, teve efeito nela
mesma, isto é, de alguma forma A foi afetado pelo processo. Com excecdo da
construcdo médio-passiva, todos 0s outros empregos podem ser esquematizados dessa
forma. Em consonancia para com essa ideia, Manney?® (2001) ao opor a média em

relacdo ao sentido da construcdo ativa afirma que:

A construgdo média foi definida por meio do cruzamento linguistico de
acordo com duas propriedades. Primeiramente, nos casos em que a média é o
membro de um par transitivo-intransitivo, o objeto direto de uma construgédo
transitiva é entendido como o sujeito da variante média correspondente do
mesmo verbo e 0 agente nominal da construcdo transitiva ndo é tipicamente
expresso na variante média. Segundo, a constru¢cdo média tipicamente
descreve uma situacdo genérica ou estado, ao invés de um evento de

mudanca de estado em que o paciente ¢é afetado. (p.32)

28 Maney (2001) nos apresenta um trabalho bastante completo sobre o sistema médio, porém seu objeto
de estudo é a lingua grega moderna. seu trabalho foi utilizado com a finalidade de entendermos como a
voz média no grego moderno tornou-se uma categoria exclusivamente semantica.
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A autora reconhece a existéncia no grego moderno de categorias semanticas da
medial semelhantes ao grego antigo, tais como as de processo espontaneo e as
cognitivas (processo mental, perceptiva e atividade mental). Como essas categorias
serdo retomadas por Allan (2003), especificamente no grego antigo, nao
aprofundaremos nessa questdo por hora.

Um dos mais completos trabalhos acerca da voz média é, sem duvida, o de
Kemmer (1993) em que retine um importante estudo acerca da voz média em diferentes
linguas no mundo, mais especificamente, uma andlise tipoldgica comparada de sistemas
médios de trinta linguas. No capitulo dois de sua obra, a autora nos apresenta um
inventario contemplando diferentes tipos de voz média frequentemente marcados
morfologicamente pelas linguas, nomeando e enumerando treze categorias dentre as

quais, por ordem de apresentacdo e das linguas de ocorréncia, temos:

1) Arrumacao ou cuidado corporal: encontrado em linguas como o jola; no latim, lavor,
no hungaro etc.

2) Movimento de néo translagdo: nordico antigo; hingaro, alemao.
3) Mudanca na postura corporal: jola, alemé&o e hungaro.

4) Média indireta: grego antigo, turco e latim.

5) Eventos naturalmente reciprocos: nérdico antigo, hingaro e latim.
6) Movimento translacional: grego antigo, bahasa indonésio, pangua.
7) Média emotiva: gugu yimiddhir, alemao, mojave.

8) Atos de fala emotivos: latim, alemé&o e grego cléssico.

9) Outros atos de fala: mojave, latim e hdngaro.

10) Média cognitiva: latim, nordico antigo e mohave.

11) Eventos espontaneos: changana, turco e nordico antigo.

12) Média logoforica: islandés

13) Médias facilitadoras, impessoais e passivas: canuri, alemédo e francés.

N&o é nosso objetivo esmiucar cada uma das definicdes encimadas, visto que,
neste trabalho, seguimos outros critérios de classificacdo, os de Allan (2003), préximos,
de fato, em termos de significado, porém a terminologia por vezes se distancia.daquelas
que elegemos para nossa analise, sobre a qual teceremos comentarios ainda nesta secao
e com maior énfase no capitulo 2. De qualquer forma, em relacdo a esses critérios

estabelecidos por Kemmer (1993), com excecdo da média logoférica e a facilitadora,
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todas as demais podem ser exemplificadas no grego antigo. Em 1, por exemplo, o
sentido € 0 mesmo que o da Média Reflexiva Direta, empregada por Allan (2003) e,
consequentemente, também neste trabalho; os usos 2, 3 e 6 se equivalem ao uso pseudo-
reflexivo de Rijksbaron (1994), que relne, quase que exclusivamente, verbos de
movimento. A média indireta (4) é a mesma que a média reflexiva indireta no grego. 5,
8, 9 e 10 sdo os verbos depoentes do grego, tais como: (5) udéyouor, lutar; (8)
oAo@Upopat, lamentar; (9) pvbéouar, falar; (10) AoyiCopau, calcular. O emprego 7 e 11
correspondem ao uso pseudo-passivo de Rijksbaron (1994) (7) oféopou, temer; (11)
Tkopat, derreter. Em meio a essas classificagdes, Kemmer (1993) afirma que, embora
até certo pontos diversos esses empregos, a propriedade semantica que 0s une € a
relativa distinguibilidade de participantes, afirmando o seguinte:

Relativa elaboragdo de eventos pode ser pensada como 0 grau em que
diferentes aspectos esquematicos de uma situacdo sdo separados e Vvistos
como distintos pelo falante. Este, efetivamente, pode escolher enfatizar ou
ndo a resolugdo com que um evento particular é visto, a fim de enfatizar sua

estrutura interna a uma extenso maior ou menor®. (p.211)

Essa propriedade, segundo a autora, acaba por englobar a nogéo de afetacéo do
sujeito e, dessa forma, a voz média pode ser disposta numa escala gradativa de dois
extremos, entre eventos de dois participantes e de eventos com um participante,

conforme representado na figura 6.

Evento de dois Reflexiva Média Evento de um
participantes participante
e e -—> -

Grau de distinguibilidade dos participantes

Figura 6 - Escala do grau de distinguibilidade dos participantes

Primeiramente, para Kemmer, as no¢des fundamentais na interpretacdo do valor
semantico da medial sdo o Initiator e Endpoint®. Para a autora, a oracdo transitiva é o

modelo conceptual basico para entender essas nocGes, as quais sdo papéis semanticos

*Traducéo nossa.

% Initiator equivale, em portugués, & nocao de iniciador ou ponto de partida, enquanto Endpoint é ponto
final ou de chegada. Diante dessas opcdes de traducéo, optamos, neste trabalho, por manter os termos em
inglés, remetendo-nos aos originais empregados por Kemmer (1993).
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gerais e englobam outros varios, e mais especificos. Initiator abarca os papéis que
envolvem uma conceituagdo de “ponto de partida” de um evento, tal como agente,
experienciador e fonte mental. Endpoint, por outro lado, engloba os papéis de "ponto de
chegada" como paciente, recipiente e beneficiado. Uma vez que eles englobam papéis
semanticos mais concretos, sdo chamados de macro-papéis pela autora. A partir dessa
definicdo de marco-papéis, Kemmer, entdo, define que a voz média por ser classificada
como uma categoria de voz que apresenta tanto Initiator quanto o Endpoint, em
concordancia com a teoria de Langacker (1979). Em relagdo ao esquema apresentado na
figura 6, nos extremos da escala estdo os eventos de um e dois participantes. Este
altimo, para Kemmer (1993) possui participantes bem distinguiveis, sendo os elementos
Initiator e Endpoint entidades totalmente separadas. Num evento reflexivo, a
distinguibilidade € menor; o marcador reflexivo (¢ovtdv, em grego antigo) aponta para
uma correferencialidade dos participantes no evento em que ambos sdo normalmente
entidades distintas. Na reflexiva, a separacdo de dois participantes é, portanto, até certo
ponto, mantida. No tipo média os dois papéis, Iniciador e Endpoint, sdo reunidos num
unico participante. Assim, a distinguibilidade de participantes € minima, embora maior
em comparacdo a eventos de apenas um participante. No caso da média, um certo grau
de complexidade interna existe por virtude do aspecto iniciador e afetado que é
invocado.

Torna-se adequado, contudo, salientar que especificamente no grego antigo, essa
conclusdo de Kemmer parece ndo ser totalmente adequada. Se pensarmos que O
principal traco semantico das verbos médios em grego contempla o elemento afetacao
do sujeito, podemos atribuir essa nogdo a de Endpoint. Ocorre que existe uma diferenca
no sistema meédio grego em comparacdo ao de outras linguas, justamente o fato de na
lingua helénica o sujeito oracional ndao equivaler, sempre, ao Initiator, visto que a voz
média grega contempla também o sentido canbnico da passiva. Se pensarmos nas
linguas europeias modernas elencadas por Kemmer, cujo sistema medial se originou de
marcadores reflexivos, essa diferenca se torna bastante pertinente. Nessas linguas,
segundo a autora, a categoria prototipica estd ligada a agdes de arrumacgdo ou
possivelmente as do tipo de movimentagdo corporal, como mudanca na postura corporal
e movimento translacional e ndo translacional, ao contrario do grego antigo, conforme
salienta Allan (2003), em que os verbos de arrumacéo sdo relegados a um emprego de

importancia inferior, devido a baixa frequéncia, enquanto que 0s processos mentais sao
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o pilar central de emprego da voz média®’. Novamente, tal como fizemos com o
esquema de representacdo da media com o modelo cognitivo de Langacker (1994), os
conceitos Initiator e Endpoint podem ser atribuidos como caracteristicas da voz media,
porém ndo em sua totalidade. No entanto, essas noc¢des sdo de extrema importancia,
uma vez que relegam uma quantidade bem menor de excecdes a defini¢do, ao contréario
de muitas das abordagens da média, que como regra geral, proporcionavam uma enorme
quantidade de excecbes. Kemmer (1993) ainda nos apresenta importantes reflexées nos
capitulos 3 e 4 de sua obra, apontando para os diferentes empregos médios e reflexivos
existentes na lingua do mundo, os quais, em sua maioria, podem ser exemplificados no
grego antigo. A autora descreve, por exemplo, a expansdo do pronome reflexivo se, ora
usado como apassivador, como um processo de gramaticalizagé@o, cujo sentido passa de
um uso reflexivo direto enfatico, como visto em latim, a um sentido médio abstrato nas
linguas romanicas. Esse processo semantico generalizador estd associado a outros
acontecimentos de gramaticalizagdo: cliticalizacdo (linguas romanicas), eroséo (perda
de substéncia fonoldgica); afixacdo (em surselva) e a distribuicdo do se da terceira
pessoa para todas as outras (também no surselva). E assim conclui seu livro no capitulo
6, com um mapa semantico que retine os tipos de empregos da voz média, baseado nas
propriedades semanticas compartilhadas que foram reveladas pelos dados tipoldgicos e
diacrénicos analisados na obra. Tendo esse mapa base numa larga colecdo de dados
tipologicos, afirma-se que possui validade universal. Em outras palavras, as relacfes
semanticas estabelecidas no mapa sdo relevantes a todas as linguas.

De maneira geral, a obra de Kemmer (1993) é, talvez, uma das mais completas
abordagens a respeito do sistema de voz média nas linguas e suas classificacdes foram
de fundamental importancia, a fim de analisarmos os valores semanticos das
construcdes médias do grego antigo. No entanto, uma maior especificidade era
necessaria e, para tanto, buscamos autores cujos trabalhos possuissem como objeto de
estudo a lingua grega antiga. Dessa forma, seguindo nossa escala cronoldgica crescente,
no que se refere aos trabalhos linguisticos mais recentes, Vasquez e Yamuza (1999), tal
como apresentamos para as vozes ativa e passiva, fazem uma abordagem funcional-

cognitiva da voz média grega®, iniciando com a seguinte afirmac&o:

31 A constatacdo e consequente conclusio de Allan sera retomada no decorrer deste trabalho, a fim de
avaliarmos se condizem com a coleta e analise de dados feita em nosso corpus.

%2 Embora Vasquez-Yamuza (1999) e Allan (2003) facam uso de classificagdes préximas ou, muitas vezes
semelhantes, nesta se¢do mostraremos como a gramatica funcional cognitiva resume 0s empregos,
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A diatesis média tem como diferenca global com a ativa o fato de tratar de
acontecimentos encaminhados ou enfocados, parcialmente ou totalmente, em
seu agente ou iniciador ou centrados na entidade a que se referem. Ha,

portanto, dois tragcos que a caracterizam: interioridade e afetacéo. (p.229)

Nesse sentido, os autores trazem uma definicdo que pode ser entendida como
uma ampliacdo daquela feita por Humbert (1964), de significacdo pessoal ao sujeito,
estendendo essa definicdo com os conceitos ja utilizados por Givén (1984), de
interioridade e afetacdo. A partir dai, os autores, entdo, separam seis prot6tipos para a
média, sendo eles:

a) Médio Interno, em que ha indicacdo de um sujeito implicado no interior do
assunto, isto &, acrescenta-lhe, independentemente de sua funcdo, agente ou
processado, uma nocdo de interioridade e, num predicado de processo, a
representacdo pode ser feita tal como na tabela 7.

Tabela 7 - Protétipo Médio-Interno

Predicado médio | Sujeito nominativo

Processo Processado
- fluxo de energia | - controle
+ dinamismo + afetacdo

+ interioridade

E com o predicado de agdo transitiva, a representacdo é indicada pela tabela 8.

Tabela 8 - Acdo transitiva no prototipo médio-interno

Predicado médio Sujeito nominativo | Objeto

Processo Processado Paciente

- fluxo de energia - controle - controle

+ dinamismo + afetacdo + afetacédo
+ interioridade

Esses quadros trazem uma ideia que converge para as reflexdes de Kemmer
(1993), quando afirma que a diatesis média ou se limita a assinalar, codificar, quase

redundantemente, as propriedades de um evento, sua interioridade; ou acrescenta o

embora tenhamos em mente que, do ponto de vista didatico, as classificacdes de Allan parecem mais
adequadas.
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significado interioridade e implicacdo do agente a um evento que por si S0 ndo teria
traco. O segundo protétipo apresentado por Vasquez-Yamuza (1999) é o:
b) Protétipo médio afetivo em que ha indicacdo de um sujeito afetado, conforme

resumido na tabela 9.
Tabela 9 - Prototipo Médio-Afetivo

Predicado médio | Sujeito nominativo

Acdo Agente

- fluxo de energia | + controle

+ dinamismo + afetacéo

Por exemplo: kVwv émt 10 TOAL Adtetat <€mi> tomov VAN ixvevovoa.
KatakAlvetal yap t0 Onolov wg €7l to oAV eig Towavta - O cdo chegara a um
lugar com muitas arvores marcadas. Pois a fera se inclina assim em muitos lugares.
(Xenofonte, A Caca 10).

Ademais, encontramos o terceiro protétipo:
c) Prototipo médio reflexivo, cujo exemplo esté indicado na tabela 10, expressa também
um sujeito afetado por sua préopria acdo, ou seja, o agente é fonte e meta do fluxo de

energia, sendo o trago afetacdo ndo inerente a todos esses predicados. Por exemplo:

Ex.1) kat xepwoduevog [HoakAng] tov Aédovia v pev dogav nfudLécaro,
T XAopaTL 0¢ exonjoato kopvOL - Apos derrotar o ledo, [Héracles] vestiu-se com a

pele e serviu-se da cabeca boquiaberta como elmo. (Apol. Biblio. 2.4.9)

Tabela 10 - Protétipo médio reflexivo

Predicado médio Sujeito nominativo

NudLtéoato ‘HoaxAng
Acdo Agente-paciente
>< fluxo de energia | + controle
+ dinamismo + afetacéo
- fluxo de energia | + controle

O prot6tipo médio reflexivo também é utilizado como uma classificagdo por
Allan (2003). Para Vasquez-Yamuza (1999), a reflexividade é o elemento que distingue
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esse esquema dos demais protétipos, isto é, o sujeito é agente-paciente. Enfatizado isso,
0s autores prosseguem para mais uma classificagéo:

d) A média interna, que conta com um predicado que ocorre no ambito interno do
agente ou entidade processada e, envolve, na maioria das vezes, processos de
experiéncia.

aviaBeig 0¢ HoakAng mpoodoapwv to te PEAog eEeiAkvoe - Héracles, tendo se

perturbado, apos se apressar, retirou a flecha [...] (Apol. Biblio. 2.5.4).

e) A média afetiva, em que o traco afetacdo do sujeito seja enfatizado, tornando os
predicados redundantes, uma vez que essa nogdo ja estd implicada nos lexemas,

afirmando que sdo mais comuns em verbos de deslocamento.
1O TOL d¢ Audrrovwva mapayevéoOal eic Onpac [...]- Mas antes que Anfitrido

chegasse a Tebas [...] - (Apol. Biblio. 2.4.8)

f) A média reciproca que, resumidamente, trata-se de oracGes com acOes de
agentividade compartilhada, incidindo em pacientes que ora sao agentes da acao.

Exemplos: [..] etmovong d¢ OtL ) MEOTEQA VUKTL MAQAYEVOHEVOS aUTH)
GUYKEKoip‘r]'cal [...] —[...] quando ela lhe contou que ele estivera na noite anterior e dormira com

ela[..] (Apol. Biblio. 2.4.8)

g) A média reflexiva, cujos prototipos sdo dois: direto e indireto, sendo este um
afastamento do primeiro, em que a reflexividade aparece diluida. Vasquez - Yamuza

(1999) distinguem os dois tipos da seguinte forma:

A reflexividade indireta € uma “versdo diluida” da reflexividade direta em
dois aspectos. Primeiro, o nimero de participantes. A média reflexiva direta é
uma versdo reduzida da ativa. Constitui um marco intransitivo derivado de
um marco transitivo. Na média reflexiva indireta, ao contrario, a reducdo do
nimero de participantes a partir do esquema ativo é imperceptivel, porque
afeta um participante muito periférico, o beneficiario. Segundo, quanto ao
conceito de transitividade implicado, na media reflexiva indireta, as no¢des
relevantes de afetacdo e fluxo de energia que parte do agente e reverte sobre
ele préprio sdo percebidas com menos intensidade e clareza do que na média
reflexiva direta. O sujeito agente-beneficiario é indiretamente afetado por sua

acdo e em menor grau que o paciente. Além disso, a energia que emana dele
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¢ dirigida primeiro para o paciente, somente reverte para ele como um

destino mais secundario®. (p.244)

As classificacbes de Vasquez-Yamuza (1999) sdo, provavelmente, as mais
completas em comparacd0 ao que apresentam as gramaticas gregas, bem como 0s
materiais didaticos. Quando comparadas com as de Allan (2003), ha uma quantidade
menor de classificacdes, nimero que chama atencao, ja que para o autor, existem outros
cinco empregos da medial. No capitulo dois desta dissertacdo, quando tratarmos das
classificacOes de Allan, buscaremos avaliar até que ponto suas categorias abarcam a voz
média em toda sua complexidade, se podem ser diminuidas ou, ao contrario, se exigem
ampliacdo. Ademais, cabe ressaltar que a gramatica funcional-cognitiva, ndo deixa claro
como o traco afetacdo do sujeito configura-se como marca comum entre os predicados
médios, ao passo que a maior énfase se da no sentido da construcdo e ndo nesse papel
semantico do sujeito. De maneira geral, embora entendamos a voz media,
primariamente, como uma ac¢do em que, de alguma forma, o sujeito que a realiza é
afetado, esse trago ndo é tdo evidente se analisarmos os verbos, isoladamente. Quando
inseridos num contexto, os exemplos da medial parecem mais claros, mas ha, ainda, a
necessidade de uma maior descricdo das formas de afetacdo e como elas justificam o
emprego dessa voz verbal. Allan (2003) apresenta um dos mais completos trabalhos de
pesquisa de voz média acerca do grego antigo, com base em conceitos semantico-
cognitivos e uma abordagem baseada em corpus, em que defende a ideia de que essa
categoria gramatical pode ser analisada como uma categoria de rede complexa®. Diante
disso, tomamos por base para este trabalho as classificagdes estabelecidas pelo autor,
que define a voz média como uma rede polissémica de significados inter — relacionados
que, de maneira geral, expressa agdes, estados e processos em que 0 sujeito passa por
uma afetacdo. Ademais, Allan considera os tipos de uso da medial elencados por
Rijksbaron (1994) envolvidos numa relacdo semantica de forma polissémica, de modo
que em modelos categéricos complexos, essas relagdes sdo chamadas de extensdes,
sendo que, embora haja tragcos semanticos compartilhados por todas, ha tracos salientes

em que se diferenciam. O autor afirma que:

% Tradug&o nossa. Grifos do autor.
% 0 termo cunhado pelo autor em questdo é de voz média como uma complex network category.
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De acordo com os modelo basico de uso da gramética, é concebivel que um
esquema abstrato esteja menos arraigado e seja de importancia secundaria no
uso da lingua. No falar e no ouvir, o usuério da lingua tende mais a ativar os
tipos de uso da média mais concretos do que o superesquema de afetacao do
sujeito. Por exemplo, é plausivel que, quando um grego ouvisse a palavra
foTopon num contexto sem um objeto direto ou agente externo, o né de nivel
menor da categoria pseudo-reflexiva, que especificava que o sujeito passa por
uma mudanca de estado iniciada por ele mesmo, era ativado primeiramente.
O esquema abstrato com a Unica implicacdo de que o sujeito é afetado pode
ter sido ativado de forma mais amena ou de forma alguma. Claro que essa
afirmativa ndo pode ser testada numa lingua morta, como o grego antigo e,

portanto, enfraquece meu argumento. (p.27)

Allan (2003) tem por objetivo criar uma mapa semantico que englobe os
diferentes usos da voz média no grego antigo. Para isso, as onze classificacGes
estabelecidas por ele para a medial referentes a seu aspecto semantico sao:

a) Média — passiva

b) Média como processo espontaneo.
c) Média como processo mental

d) Média como movimentacgéo corporal
e) Média como acéo coletiva.

f) Média reciproca

g) Média reflexiva direta

h) Média perceptiva

i) Média como atividade mental

j) Média como ato de fala

k) Média reflexiva indireta

A partir das denominacbes acima, que possuem base em aspectos
psicolinguisticos e semanticos, propomo-nos no capitulo dois a esmiucar cada uma
dessas categorias e a fazer a classificacdo da voz média no corpus selecionado,
possibilitando uma maior delimitacdo no amplo leque de seu uso. Tendo em mente essas
classificacOes, passaremos a analisa-la no capitulo 2, explicando as particularidades de
uma delas, além de apresentar exemplos contextualizados, tornando possivel elencar a
frequéncia de cada uma delas e categoria prototipica da voz média grega.. Antes,
contudo, teceremos os Ultimos comentarios deste capitulo acerca dos verbos chamados

depoentes que, em grego, sdo aqueles que possuem somente a forma média.
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141 VERBOS DEPOENTES

Nesta secdo abordaremos os verbos chamados depoentes, classificacdo essa que,
inclusive, gera algumas divergéncias entre alguns estudiosos. De maneira geral, verbos
depoentes sdo tratados como uma classe a parte, o que pode ser justificado pelas
divergéncias semanticas encontradas nesses verbos do grego antigo: por exemplo,
ayoviCouar, competir, dxpodouar, Ouvir, dilouor, pular, fovloucr querer, yiyvouor
nascer, tornar, ogyouor, aceitar, éricOouar, saber, épyouau, ir, ebyouar, rezar, loyilouor
calcular, movhavouor, aprender, ouvir, inquerir. Salientam-se as diferencas também do
ponto de vista morfoldgico, se pensarmos que as formas aoristas desses verbos ora sao
sigmaticas, ora passivas ou mesmo atematicas®. Conforme mencionamos, na maioria
das vezes, os verbos depoentes sdo citados a parte, em métodos de ensino ou mesmo em
gramaticas, 0 que, a principio, tornaria essa uma categoria particular. No entanto, as
definicdes acerca dos depoentes se restringem, muito frequentemente, ao fato de essas
formas verbais ndo possuirem um verbo ativo em oposicao. Resta a pergunta: os verbos
depoentes, embora particulares por ndo possuirem uma oposi¢cdo ativa, também sao
classificados como os demais médios? Segundo Allan (2003), existem problemas na
separagdo dessa classe de verbos. Primeiramente, hd um problema quanto ao critério
utilizado na analise: de um lado, para verbos médios com oposicao ativa, baseia-se no
aspecto semantico, por exemplo, a média reflexiva indireta difere pelo tragco semantico
sujeito que extrai beneficio da acéo, e a forma medio-passiva difere pelo fato de possuir
um sujeito, semanticamente, paciente. Os verbos depoentes sdo caracterizados pela ndo
existéncia de uma forma ativa, critério que se torna ortogonal em relacdo ao critério

semantico utilizado nos verbos médios com oposicao ativa. Segundo o autor:

Muitos verbos depoentes sdo semanticamente muito proximos aos verbos
médios com oposigdo ativa. N&o seria, portanto, natural trata-los como uma
classe a parte pela Unica razdo de ndo possuirem uma forma ativa em
oposicdo. Um bom exemplo é o verbo depoente idopon, gostar, que é
semanticamente préximo ao verbo svppavaivopon, alegrar-se (que possui a
forma ativa causativa bepaive, alegrar) e o verbo homérico tpénopan,
alegrar alguém (com forma ativa causativa tpénw, alegrar) [...]. Verbos

depoentes geralmente fazem a mesma escolha tanto para o aoristo sigmatico

% para maior detalhes, cf. Allan(2003) cap.3
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quanto para o aoristo passivo que as formas médias com oposicdo ativa do

mesmo contetdo semantico. (p.35)

Exemplos de verbos depoentes em grego antigo classificados por Allan (2003):

a) Verbos depoentes com sujeito beneficidrio/recipiente: déyopon aceitar/receber;
gpyalouan trabalhar/fazer; ktéopar adquirir.

b) Verbos depoentes de movimento corporal: &AAopon pular; €xouon seguir; Epyopon ir;
méTopat, voar.

c) Verbos depoentes de emogdo e cognicdo: dyopon supor; dybouor estar pesaroso;
Bovhouar querer; Epopor amar; fidouor aproveitar; ofouor pensar; movOavopot
aprender/ouvir.

d) Verbos depoentes de atividades mentais volitivas. AoyiCopor calcular; punyovéopan,
conspirar.

e) Verbos depoentes reciprocos: aywviCopon disputar; péyopon, lutar.

f) Verbos depoentes de percepgdo: dxpodopar ouvir; dépxouar perceber; Ogdopon
contemplar; 6cppaivopar cheirar; oxémtopan olhar.

g) Verbos depoentes de atos de fala: aitidopon, acusar; dapdopat, rezar; dLo@vpopoL

lamentar; paptopopon chamar como testemunha; pvBéouan falar.

\erbos depoentes com sujeito beneficiario/recipiente sdo equivalentes aos
médios com oposicdo ativa classificados como reflexivos indiretos. Ja os de movimento
corporal sdo equivalentes aos pseudo-reflexivos. Verbos depoentes de emocdo e
cognigdo podem se equivaler aos pseudo-reflexivos propostos por Rijksbaron (1994)
eoBém amedrontar; goBéopon temer. Por fim, os verbos de (d) a (g) podem ser incluidos
como extensdes na estrutura polissémica dos verbos médios com oposicdo média que
também recebem essa classificacdo, algo que sera tratado com maior detalhe no capitulo
2. Com efeito, em nossa analise, a categoria de verbos depoentes do grego antigo
possui, de fato, a particularidade de ndo apresentar uma forma ativa em oposi¢ao; no
entanto, essa diferenca ndo se torna motivo suficiente para classifica-la a parte dos
demais verbos médios, uma vez que, do ponto de vista semantico, todos apresentam 0s
mesmos tracos que os definem como médios e, por conseguinte, podem se enquadrar
num mesmo mapa semantico de classificacao.

Finalmente, resta uma Ultima questdo acerca da voz meédia, que envolve a

abordagem acerca da valéncia dos verbos. Conforme salientamos, seguimos a ideia de
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que a voz média apresenta o traco de afetacdo do sujeito, porém, ha trabalhos que
salientam que a voz média é, na verdade, uma marca de reducdo na valéncia,
significando que os predicados transitivos sdo intransitivados pelos morfemas mediais.
Segundo Marguilés (1929):

Se assumirmos o fato de que ndo ha um sufixo responsavel por tornar
intransitivo um verbo, entdo, ndo parece muito ousado assumir que a funcéo

inicial da média seria a de intransitivar o verbo.* (p.37)

O problema das teorias que tratam da reducdo da valéncia para a voz média
grega esta justamente ligado ao fato de existirem, nessa linguas, os verbos depoentes e,
consequentemente, verbos médios sem oposicdo ativa. Ou seja, esses verbos ndo podem
derivar de um predicado ativo e relegar esses verbos ao Iéxico seria negligenciar a
unificacdo da categoria voz média. Além disso, muitos verbos médios em grego sao
transitivos, tal qual sua oposicdo ativa, o que enfraquece esse argumento. Cabe ressaltar
que a maioria dos verbos medios intransitivos sdo mais frequentes nos textos do que seu
correspondente ativo. Em Herddoto, por exemplo, encontramos a distribuicdo

explicitada na tabela 11%";

Tabela 11 - Distribuicdo de verbos ativos e médios em Herddoto

Verbos ativos transitivos | Verbos médios intransitivos
aioyoveo 1 aioydvopon 3
anolAdoow 2 aroAildoocopol 86
avéave 1 av&avopon 13
&yeipw 2 gyelpopat 5

Eto 0 ghmopon 9

o1 i{Copan 39

fotnu 47 {otapot 85

Know 0 Knoopot 7

kopilm 40 kouilopon 26
Aeinw 36 Aeimopon 16
Mméw 6 Aoméopon 2
wpvnoke 0 ppvnokopon 30

**Traducao nossa.
%" Extraido de ALLAN, 2003, p.38
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Verbos ativos transitivos | Verbos médios intransitivos
opua 2 opudopon 93
oo 14 movopon 45
neibow 47 neiBopon 95
mopevw 0 TopeLOLLOL 7S
onnw 0 onmopat 4
oTéM® 9 otélopat 20
MK 2 TKopo 3
pénm 8 tpémopon 94
pépm 15 tpépopat 11
oatvo 14 eatvopon 141
QoPém 2 eoPéopon 21
oV 8 @vopot 28
eépm 118 eépopan 16
yevoom 0 yevoopual 8

Os dados da tabela 11, uma vez que mostram que na maioria dos exemplos a
constru¢do média intransitiva é mais frequente do que a ativa, afastam a hipétese de
que, entdo, esses verbos seriam derivados de ativos transitivos. Conforme
mencionamos, muitos verbos medios sao transitivos o que acaba, portanto, por reduzir a

plausibilidade da teoria de reducéo de valéncia.

Vimos, neste capitulo, que as gramaticas tradicionais do grego antigo, bem como
as teorias linguisticas ao longo do tempo, reconhecem a existéncia de trés vozes na
lingua grega: ativa, passiva e média. A ativa é definida como portadora de um sujeito
agente que incide num objeto paciente e, prototipicamente, possui predicados
transitivos e uma diatesis que pode envolver, do ponto de vista funcional-cognitivo, os
prototipos de manipulacgdo, transferéncia e traslado. A passiva, por sua vez, remete-nos a
um sujeito paciente, que recebe a acdo expressa pelo verbo, cujo agente nem sempre é
explicito, e com uma didtesis variando entre dinamica, estatica, facilitadora e
impessoal. Em relacdo a voz média, a dificuldade de defini-la proporcionou, se
pensarmos numa analise diacrénica acerca dos estudos linguisticos, inUmeras tentativas

de defini¢bes, culminando nas abordagens mais recentes, cujas novas analises e
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conclusBes também se explicam pelo surgimento das novas ferramentas tecnoldgicas
para o auxilio nas pesquisas linguisticas, tais como os trabalhos baseados em corpus que
abarcam os aspectos semanticos e funcionais-cognitivos da voz média. Optamos por
expor um panorama que resumisse os trabalhos acerca da medial ao longo do tempo,
desde as defini¢cbes dos gramaticos gregos, até os trabalhos de pesquisa linguisticas
iniciados no século XX. Percorrido esse caminho historico, o traco que selecionamos
para defini-la é aquele empregado por Allan (2003), que a voz média apresenta o traco
de afetacdo do sujeito, contemplando onze diferentes classificacbes semanticas. A fim
de entender como essa nocao se aplica no grego antigo, salientamos a importancia de se
compreender os papéis semanticos dos sujeitos oracionais e também apresentamos o
modelo cognitivo "Bola de Bilhar", criado por Langacker (1994), por meio do qual o
autor nos mostra como se dad o mecanismo de transferéncia de energia em oracdes
transitivas. Além disso, expusemos no¢oes de Initiator e Endpoint, presentes em alguns
estudos e, principalmente, formalizadas por Kemmer (1994); dessa maneira, por meio
da transitiva prototipica, pudemos entender como as relagdes sujeito-objeto diferem no
sentido empregado nessas trés vozes verbais e, principalmente, como resulta na
afetacéo do sujeito, quando tratamos de um verbo médio. Propusemos esclarecer alguns
conceitos divergentes nas teorias verbais, tal qual o de diatesis, propondo uma defini¢do
para esse conceito e mostrando como ela opera nas vozes ativa, média e passiva do
grego antigo, de modo a tratar das variantes de sentido que pode existir em cada uma
dessas vozes. Ademais, foi dada especial atencdo a como as novas teorias linguisticas
vém tratando a questdo das vozes verbais, em especial & média, como no caso do
trabalho de Kemmer (1994) e, especificamente no grego antigo, a teoria funcional-
cognitiva de Vasquez-Yamuza (1999) e Allan (2003). Por fim, abordamos a questao dos
verbos depoentes na lingua grega, os quais s6 possuem forma média, sem uma oposi¢do
ativa, e como eles devem ser inseridos na categoria voz média, ao invés de serem
tratados como uma categoria a parte. Complementando isso, tratamos brevemente da
questdo da valéncia, negando que a proposta de que a voz média apresenta uma reducao
de valéncia em relacdo a voz ativa, 0 que resultaria na perda de transitividade do verbo.
A partir do capitulo 2, trataremos das onze categorias semanticas de classificacdo da voz
média propostas por Allan (2003), definindo cada uma delas, analisando sua veracidade
para com os exemplos coletados em nosso corpus, em busca do mapa semantico da voz

média e da categoria prototipica.
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Capitulo 2 - Classificacao preliminar dos usos da voz média no corpus de

estudo: uma abordagem semantica

Apbs a andlise das vozes verbais do grego antigo feita no primeiro capitulo, por
meio de uma revisdo da literatura acerca dos trabalhos de pesquisa que tratam desse
tema, culminando numa abordagem mais especifica sobre a voz média, principalmente
com base na abordagem funcional-cognitiva, neste capitulo serdo analisados o0s
empregos contextualizados dos verbos gregos médios, extraidos da obra Biblioteca, de
Apolodoro, a partir das classificacdes estabelecidas por Allan (2003), segundo o qual, a
voz média grega € uma rede polissémica de significados inter-relacionados, de modo
que a intersecdo existente entre os diversos usos da voz média € o traco afetacdo do
sujeito. Em meio a inimeras tentativas de defini¢do da voz média, em qualquer sistema
linguistico existente, tal qual tratamos no primeiro capitulo, vimos a dificuldade e, por
conseguinte, a incapacidade de a maioria das teorias linguisticas abarcar essa categoria
verbal em toda sua complexidade. As categorias de Allan (2003), voltadas,
especificamente, para o grego antigo, séo resultado de um trabalho minucioso e bastante
completo e servem como um roteiro de referéncia para analisar as variantes da voz
média.

Neste capitulo, onze se¢des, num total de quatorze, foram criadas, cada uma
contendo uma classificacdo para o emprego da voz média grega, sobre a qual faremos
uma analise semantica, além de justificar sua validade por meio de exemplos extraidos
de nosso corpus de andlise, a obra Biblioteca, de Apolodoro. A fim de padronizar a
amostragem de exemplos, neste capitulo selecionamos aqueles que se referem a figura
heroica de Héracles, cujas narrativas abarcam 1/6 do livro todo e, por reunirem todos 0s
tipos de voz média, baseadas nas classificacdes utilizadas, serdo empregadas de forma
metonimica. Conforme salientamos, as propriedades semanticas estdo relacionadas ao
sujeito oracional, especialmente aos seus papéis semanticos. Analisaremos a relacdo
existente entre essas classificagfes, em que ponto se aproximam ou se distanciam umas
das outras, a fim de auxiliar, inclusive, para o caso de verbos, cuja categorizacdo, a
principio, ndo se mostra tdo evidente. Verbos que oscilam entre duas categorias, isto é,
ora parecem enquadrar-se no emprego A, ora no B, sugerem-nos uma relagéo estreita
entre essas categorias, 0 que sera utilizado, inclusive, com o intuito de justificarmos

uma expansdo ou reducdo delas. Dessa forma, nossa analise culminard numa mapa
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semantico da voz média grega em Apolodoro, que nos permitird destacar o emprego
prototipico da voz média nesse autor.

Os empregos da voz média discutidos em suas respectivas secfes serdo: a) a
média-passiva (2.1); b) a média como processo espontaneo (2.2); ¢) a média como
processo mental (2.3); d) a média como agdo corporal (2.4); e) a média como acgdo
coletiva (2.5); f) a média reciproca (2.6); g) a média reflexiva direta (2.7); h) a média
perceptiva (2.8); i) a media como atividade mental (2.9); j) a média como ato de fala
(2.10); e k) a média reflexiva indireta (2.11).

2.1 AVOZ MEDIO-PASSIVA

De acordo com Allan (2003), numa oracdo passiva, € atribuida ao sujeito a

condicdo de paciente. Sobre isso, o autor afirma:

No grego antigo, ha empregos da passiva em que o sujeito corresponde com

um complemento genitivo ou dativo na construcdo ativa, por exemplo
EmiBovAebw Twi, doxw Twog, Pondéw Tvi, KatayeAdw TLvog,

OALyoQéw Tvdg, moAepéw Tvi, pOwéw Twvi. E digno de nota que os
segundos argumentos sdo tipicamente humanos, por exemplo, entidades que
sdo tdpicos naturais do discurso. Isso possivelmente explica que sdo capazes
de ser escolhidos como sujeitos. Ademais, a caracteristica semantica de
afetacdo pode ser relevante. Muitos verbos que permitem esse tipo de
passivas designam uma atitude emocional negativa através do segundo
participante (ebovém Twi), ou implicam um emprego de forga/poder
(mokepém Twvi, dpyw Twvdg). Portanto, o segundo participante pode ser

entendido como afetado. (p.41)

Nesse sentido, geralmente o agente ndo é empregado explicitamente, porém sua
presenca esta conceitualmente presente, isto é, na frase, normalmente, fica clara a
presenca de um agente externo, porém essa presenca ndo € enfatizada, se pensarmos do

ponto de vista pragmatico. Pensemos, por exemplo, na seguinte constru¢do em grego:

EX) 0 ur dapeic avOowmog ov madevTar (Men. Mon. 422) - O homem que nédo

tenha sido criticado, ndo sera instruido.

Na frase acima, um provérbio do grego antigo, temos um agente genérico, que

geralmente é deixado implicito, embora concebido, devido a seméntica lexical inerente
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aos verbos dépw e madevw que denotam eventos iniciados externamente. Ao longo do

levantamento de exemplos em nosso corpus de andlise, dentre os exemplos mais

recorrentes do emprego da média-passiva, encontramos:

a) d10 katadwdoag éavtov Guynv kabaigetatl pev Vo Beomiov [...]J(Apol.

Biblio. 2.5.1) - por isso ap6s condenar-se ao exilio, é purificado por Téspio [...]

b) tovto axovoag 6 HoakAng eic TipuvOa NADe, kal 10 mEoTTATIOHNEVOV

vmo EvpuoOéwe étéAet. (Apol. Biblio. 2.5.1) — Apés ouvir isso, Héracles foi para Tirinto e

realizou aquilo que fora ordenado por Euristeu.

C) un duvdpevog d& Welv Tx pLoTOX ETelmeQ OVK TV 1 YVIOUEVOG TOV
Kevtavowv ¢povov [...]J(Apol. Biblio. 2.5.1) - Nao podendo ver os mistérios, visto que ndo

havia sido purificado pelo assassinio dos Centauros [...]

d) [...] xat tovg émitaocoopévovg abAovg déka €ruteAetv [...]J(Apol. Biblio.

2.4.12) — e realizando os dez trabalhos impostos [por Euristeu].

Nos dois primeiros exemplos acima, no contexto, os verbos kabaipéopor €
nipootattopal implicam a existéncia de um agente iniciador externo e, uma vez que
0s agentes da passiva sdo animados e humanos, seu emprego se constroi no genitivo, tal
qual nos dois primeiros exemplos. Ja no terceiro e quarto exemplos, temos a nogéo de
um agente externo presente conceitualmente, porém néo enfatizado pragmaticamente, ja

que o foco € no sujeito paciente. Ja na oracdo abaixo:

e) [...] xat EeviCetau mapoa avdotl xepvrjtn MoAdoxw [...J(Apol. Biblio. 2.5.1) —[..]

e foi recebido pelo pobre trabalhador Molorco [...]

Esse altimo exemplo chama atencdo pelo fato de o agente da passiva ser humano
e ser construido no dativo, o que ocorre, geralmente, quando o sujeito é inanimado ou

instrumento. Ainda sobre a voz passiva, afirma Allan (2003):
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As oracBes passivas podem ou ndo envolver uma mudanca de estado do
sujeito. A nocdo de mudanca de estado implica que a entidade esta, numa

certo instante, T1 que é diferente do instante em que estava em TO. Por
exemplo, um verbo como BaAAopati"estou sendo atingido” n&o denota uma
mudanca de estado, uma vez que o objeto direto pode estar exatamente no

mesmo estado depois de batido como antes. Um verbo como trjiopat

"estou derretendo”, por outro lado, necessariamente implica uma mudanca de
estado. O sujeito sofre uma transicdo de estar sélido a estar liquido. Outros

verbos passivos que denotam mudangas de estado sao a&moAAVuatL'estou

sendo destruido”, o1 yvouat "estou sendo quebrado”, tetOopat estou sendo

persuadido™. (p.42)

Construcdes passivas podem conter um instrumento, bem como uma causa. Esse
tipo periférico de passiva permanece no limite entre o uso da passiva e a média de tipo
processo espontaneo, que serd abordado na secdo seguinte (2.2). Vale ressaltar que,
diferentemente da forma como empregamos neste trabalho, a classificacdo de
determinadas formas verbais como médio-passivas, se pensarmos nas gramaticas do
grego, estd relacionada a aspectos morfoldgicos. O presente, o futuro e o perfeito
possuem as mesmas formas tanto para a média quanto para a passiva, dai 0 motivo do
uso da denominacdo médio-passivo, ao contrario do aoristo, que conta com formas
diferentes para essas duas vozes. No entanto, essa terminologia médio-passiva nos
permite construir algumas perguntas: a) por questdes praticas, se, em portugués, por
exemplo, um verbo médio-passivo é traduzido para o sentido passivo, para um falante
do grego antigo, qual era o sentido criado? b) o fato de média e passiva compartilharem
morfemas iguais para alguns tempos sugere, entdo, ja um momento de transicdo em que
as duas formas comecavam a ser usadas sem uma diferenca de sentido? Em se tratando
de uma lingua literaria, essas indagacfes permanecem no mistério das linguas classicas
e ndo serd nosso propdsito, nesta dissertacdo, lancar hipdteses que possam trazer
algumas dessas respostas.

2.2 MEDIA COMO PROCESSO ESPONTANEO

O processo espontaneo envolve sujeitos que passam por uma interna e fisica
mudanca de estado. O sujeito possui 0 papel semantico de paciente. Uma propriedade
essencial dessa categoria é o fato de ela ser conceitualizada por ocorrer sem uma

iniciacdo direta por um agente e, com efeito, nesse aspecto, € diferente da média —
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passiva, que implica em um agente, na maioria das vezes, ndo especificado.
Verifiqguemos os exemplos abaixo:

a) PO TovL d¢ Audrrovwva tapayevéobal eig Onpag Zevg, dux vukTog EABwV
Kal TV piav tomAactdoag vOKTa, OpHolog ApPPLToU@VL YEVOUEVOG AAKUTVY
ovvevvaoOn [...] (Apol. Biblio. 2.4.8) - Mas antes que Anfitrido chegasse a Tebas, Zeus veio

durante a noite e, apds triplicar sua duragdo, tendo se tornado semelhante a Anfitrido, dormiu com

Alcmena [...]

b) kat oUtwg £dn, twv &OAwv ovvteAecOéviwy, dbavatov avtov €éoecBal.
(Apol. Biblio. 2.4.12) - dessa forma — disse — realizando os trabalhos, ele seria imortal.
Os exemplos a e b apontam para duas formas verbais exclusivamente médias,

chamadas depoentes: yevouevog e éoecOat (futuro do verbo et - ser).

C)[...] elc x1OvamoAAnv magetpévov elowbnoag éupooxloac te ékopLoeV &ig

Muvuxrjvag. (Apol. Biblio. 2.5.4) - [..] empurrando o animal para a neve caida e amarrando-o,

levou - o para Micenas.

d) tavnV dwv éxketpévnv HoakAng vméoxeto owoerv [...](Apol. Biblio. 2.5.9)

- Apo0s vé-la exposta, Héracles prometeu salva-la.

e) EovOewa d¢ v Qxeavov mAnoiov kewuévn vioog, 1| vov I'ddepa kaAeitan

(Apol. Biblio. 2.5.10) —Era Eritéia, ilha situada proéximo do Oceano, a qual agora se chama Gadeira.

Enquadrar os verbos na categoria de processo espontaneo nao é uma tarefa
simples, ainda mais diante do limite estreito que separa essa classificacdo das
ocorréncias médio-passivas. De maneira geral, entendemos que o principal sentido
encontrado nesses exemplos esteja ligado a existéncia. Os verbos em c e d deixam esse
aspecto mais claro; ja em e, chamar, dependendo do contexto, poderia incidir em outra
categoria; no entanto, nesse exemplo, entendemos no sentido de existéncia, visto que a
Ilha Gadeira é chamada dessa forma, consistindo num sujeito paciente e uma frase
ausente de um agente iniciador. E interessante salientar que muitos verbos médios
gregos que denotam processo espontaneo possuem uma forma ativa em oposicéo, tal

gual mostramos nas tabelas 12, 13, 14 e 15.
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Tabela 12 - Verbos de processo psicolégico com entidades organicas

Verbos de processo psicologico

Envolvendo entidade orgéanicas

ATIOAAVAL Morrer, perecer artoAAv L destruir, matar

avEavopar crescer avEavw aumentar, crescer

Ylyvopat nascer, tornar-se ndo ha forma ativa correspondente
onrmopat apodrecer o7 tornar podre

toédopat crescer toéPw fazer crescer

dpOelpopar perecer $Oelow destruir, arruinar
dpvopaL nascer ¢dvw produzir, engendrar

Tabela 13 - Verbos de processo psicoldgico com entidades inorganicas

Verbos envolvendo entidades inorgéanicas
Kalopat queimar Kalw queimar
TU Y VUL emperrar ru)yvopu fazer sélido
riipmAapo preencher miipuAn L preencher
O yvuuat quebrar o1 yvuut quebrar
tKkouat derreter ) Kw derreter
xéopa espalhar x€éw derramar

71



Tabela 14 - Verbos que envolvem mudancas nas propriedades fisicas

Verbos de mudancas nas propriedades fisicas
Aevkaivopad ficar branco Agvkaivw tornar branco
¢ovOpaivopat avermelhar ¢ovOpaivw tornar vermelho
Enoatvopat secar Enpaivew secar
O¢oopar aquecer 0¢ow esquentar
Téoual secar ndo ha forma ativa correspondente
Poxouat secar POxw esfriar, secar

Tabela 15 - Verbos de aparecimento e desaparecimento

Verbos de aparecimento e desaparecimento
adaviCopa desaparecer d¢paviCw remover
datvopuat tornar-se visivel, aparecer datvw fazer aparecer, mostrar
davtdlopar tornar-se visivel davtdlw tornar visivel

A existéncia de uma contrapartida ativa na maioria dos verbos médios que
indicam processo espontaneo reforca o conceito de motivacdo anteriormente tratado
nessa dissertacdo. Diante da coexisténcia de duas possibilidades de construcao verbal,
um falante do grego antigo identificava, a principio, uma distincdo entre os sentidos
ativos e médios, saliente o suficiente a ponto de tornar motivada essa escolha. Em
Apolodoro, o verbo médio de processo espontaneo mais recorrente foi yiyvopaﬁ"g, tal
como no primeiro exemplo encimado. Em portugués, existem algumas construcdes cujo
sentido da construgdo verbal se mostra problematico, como em: 0 macarrao cozinhou
muito; o gelo derreteu; as flores crescem radiantemente. Nessa oracdes, 0 verbo esta na
voz ativa, porém o sujeito é paciente, e o sentido da oracdo é passivo. Esse tipo de
construcdo permanece uma das possibilidades de emprego da voz média, desaparecida

em linguas modernas como o portugués, porém existente e producente no grego antigo.

% A anélise da quantidade de ocorréncias e discussdo dos resultados sera feita no capitulo 3.
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O processo espontaneo é tratado na teoria linguistica de diversas maneiras e, por
conseguinte, denominado de diferentes modos se percorrermos alguns dos autores
envolvidos nesse estudo. Geniusiene (1987), Haspelmath (1990) e Andersen (1994)
usam o termo anticausativo (anticausative); Gerritsen (1990) utiliza-se de processo
decausativo (decausative processual), enquanto Rijksbaron (1994) elege o termo
pseudo-passivo. A definicdo de processo espontaneo, adotada por Allan (2004) e usada
neste trabalho, surgiu, a priori, em Kemmer (1994). Langacker (1991) trata essa
questdo de maneira bastante interessante, visto que utiliza o termo construgdo absoluta,
pois "a construcdo de uma relacdo (especialmente uma relacdo tematica
conceitualmente autdbnoma) sem referéncia a causacdo ou a energia que a dirige ou a
sustenta”. Para o autor, torna-se claro entender esses exemplos como um fato que
podemos conceber como portador de uma entidade que de modo autbnomo passa por
uma mudanca sem o causador externo, enquanto esse causador somente pode ser

imaginado em relagcdo a uma causa, tal qual exemplificado nos exemplos abaixo:

a) The wind caused the tree to fall
b) The tree fell over

¢)*The wind caused

As situacdes podem ser explicadas com relacdo ao causador e o causado, como
em a, ou, de modo auténomo, apenas com relacdo a entidade que sofre uma mudanca,
tal como em b. O dltimo exemplo ndo possui sentido, como se ndo se referisse a uma
mudanca induzida a alguma entidade. Para Kemmer (1994), 0 processo espontaneo é
semanticamente médio, “ja que a entidade afetada ndo € somente o Endpoint, mas
também é conceituada como Initiator”. Para a autora, ha duas formas de entender um
evento como espontaneo: a) nenhuma entidade saliente esta disponivel, podendo ser
apresentada como initiator do evento, como no caso de notar uma maca apodrecendo
espontaneamente, ja que nada pode ser identificado, ou concebido aquilo que o provoca.
Em grego, séo os verbos orjrtopat, apodrecer, e idopay, enferrujar. O outro sentido é

b) em que hd uma entidade presente na cena que pode ser vista como uma

causa(causadora), porém, ha uma opcéo do falante em nédo enfatizar o papel da entidade
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no evento por motivos pragméticos®. H&4 um nimero consideréavel de verbos médios em
que o sentido do evento denota a existéncia de um agente iniciador externo e aqueles em
que tudo ocorre de forma autdbnoma. koiopon queimar; ser queimado; dAAvpon perecer;
ser destruido; mryvopou fixar; ser fixado; priyopar romper, ser quebrado; Trjicopat
derreter, ser derretido. Conforme ressaltamos, é dificil precisar quando lidamos com
um processo espontaneo ou com um sentido tipicamente passivo. Novamente, diante de
uma lingua literaria, a falta de falantes elimina uma ferramenta que tornaria possivel
tornar mais precisa essa distincdo e nossa classificacdo fica restrita diante das
inferéncias serem feitas com base, unicamente, num texto escrito.
2.3 MEDIA COMO PROCESSO MENTAL

A média como processo mental envolve um sujeito animado que experimenta

uma afetacdo mental e, consequentemente, possui o papel semantico de experimentador.

Essa afetacdo pode ser do tipo emocional, como em ¢opovuat temer; ou do tipo

cognitivo como upvriokopat, lembrar-se, e émiotapal, saber. Esses verbos mentais
indicam um estado, ndo envolvem mudanga com o passar do tempo, porém, séo
temporarios. Devemos salientar que uma das caracteristicas dos estados mentais é o fato
de diferirem de estados em que ha um carater mais permanente tal como ser rei, ser
pequeno, ser vermelho; verbos esses que, em grego antigo, costumam ser construidos na
forma ativa. A afetacdo mental pode ser causada por um estimulo externo, que pode ser
construido no genitivo, dativo ou acusativo. Muitos estados mentais médios possuem
uma oposicdo causativa que designam que o0 sujeito-estimulo provoca um
experienciador a entrar num estado mental. Com esses verbos, o falante possui a escolha
de designar ou o experienciador ou o estimulo a condi¢do de sujeito. Na tabela 16,

elencamos alguns dos verbos de processo mental.

%9 Com base no conceito de motivacéo da Linguistica Cognitiva, do ponto de vista discursivo, podemos
pensar nesse sentido em portugués da seguinte maneira: uma mée chega a sua casa e, ao Vver 0 vaso
estilhacado no chdo, pergunta ao filho pequeno: "O que houve aqui?" e 0 menino responde: "O vaso
quebrou", como forma de preservar-se diante do medo de ser repreendido.
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Tabela 16 - Verbos ativos e médios de processo mental

Verbos ativos e médios de processo mental

adopat estar enganado

Adw enganar

atloyxvvouat estar envergonhado

aloxVvw desonrar

EATopauL esperar, temer

EAT criar esperanca

noopat agradar-se

10w agradar

k1)dopoL preocupar-se

kndw afligir

AavOdvopat Arfjfoual esquecer

AeAaetv (aoristo) fazer alguém esquecer

Avmtéopal ser atormentado

AvTtéw atormentar

Hpvrjokopat lembrar-se

upvroke lembrar alguém de algo

ogY(Copat irritar-se com

0QY(Cw irritar

ntel@opa obedecer

mte(Bw persuadir

TEQTIOM AL Saciar-se

TéQTI agradar

doéopot temer

doPEw correr em panico

dodalopat pensar, considerar

doalw mostrar, contar

Pevdopar estar enganado

Pevdw enganar

H4, ainda, verbos de processo mental que séo depoentes, resumidos na tabela 17.

Tabela 17 - Verbos depoentes de processo mental

Verbos depoentes de processo mental

ayapad admirar

éntlotapo saber, estar apto

aidopat aidéopal respeitar

£oapat amar

axOopar estar aflito com

tatvopa enfurecer

axvopad estar aflito

pnépdpopat descontentar, estar furioso

PovAouat desejar

olopot pensar

dlavogopat pensar, supor

oéBopat reverenciar
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Verbos depoentes de processo mental

évOvpuéopar pensar Xwopa estar bravo com

A média como processo mental esta relacionada & média — passiva. Em ambas, o
sujeito vivencia passivamente o evento. A diferenga entre elas consiste no fato de o
evento ser ou ndo iniciado por um agente externo. Em Biblioteca, de Apolodoro, foram

coletados os seguintes exemplos:

a) mapa d¢ TovTov Tat TeEL TV TOANV Anudvelpa muBOopévn, kat deloaoa )
gxelvnv paAdov ayanror), vopioaoa tals aAnOeiong Gpidtoov etvat to Quev
atpa Néooov, tovtw Tov xrtwva €xowoev [...] (Apol. Biblio. 2.7.7) - Depois que, por

meio dele (do arauto), Dejanira ficou sabendo a respeito de lole, por temer que ele (Héracles) a amasse
mais e por acreditar que o sangue derramado de Nesso fosse um verdadeiro filtro amoroso, com este

untou a tdnica.

b) Anudvelpa d¢ aiocOopévn to yeyovog éavtnv avrptnoev. (Apol. Biblio.

2.7.7) - Dejanira, ap6s tomar consciéncia do ocorrido, enforcou-se.

Nas duas oracGes, ambos os verbos justificam o emprego da medial, visto que o
sujeito aparece como experimentador decorrente de uma afetacdo mental. Diante, entéo,
da inferéncia que o processo mental é, a principio, a primeira interpretagdo feita, em
detrimento ao sentido passivo, entendemos entdo, o sentido intransitivo como a
interpretacdo padrdo, excluida somente quando o sentido passivo se mostra presente no
contexto. Do ponto de vista linguistico, esse panorama envolve o principio de economia
linguistica; para Levinson (1995), "o que é simplesmente descrito é estereotipicamente e
especificamente exemplificado”. O autor exemplifica sua tese pela seguinte frase: Sue
moveu seu carro, no sentido de que, quando ouvimos isso, automaticamente
compreendemos que foi dirigindo o veiculo, maneira mais comum de fazé-lo.** Para
Allan (2003), processos mentais também estdo relacionados a processos espontaneos.
Os dois tipos envolvem sujeitos que passam por afetacGes internas de modo nao
volitivo. Importantes diferencas sdo: (i) o sujeito de um processo mental € animado; (ii)
processos mentais podem envolver um segundo participante, o estimulo. Conforme os

preceitos da Linguistica Cognitiva, € na lingua que se reflete a visdo de mundo de um

0 Em inglés, Sue moved the car. Para maiores detalhes, cf. LEVINSON (1995, p.97).
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falante o que implica em diferentes formas de exposi¢do de determinados eventos; de
modo que esse falante pode escolher o que enfatizar ou desenfatizar, de acordo com
suas intencdes discursivas. Croft (1991) trata dessa questdo por meio dos seguintes

exemplos:

a) Ed fears the police. (Ed tem medo da policia)

b) The police frighten Ed. (A policia assusta Ed)

Nos dois exemplos acima, embora tenhamos duas situacdes com mesmo
panorama, ha uma diferenca quanto a perspectiva como cada uma delas € vista. Em a a
condicdo de sujeito é atribuida ao experienciador e, em b, ao estimulo. A grande
diferenca entre elas é que, no segundo exemplo, implica-se a nocdo de que a policia,
intencionalmente amedronta Ed, ou faz algo que provoca esse medo, 0 que nao pode ser

concebido na primeira frase. E essa mesma nogdo no grego no que diz respeito a

oposicdo ativa vs media intransitiva diante dessa perspectiva. ¢oféw (acus)

amedrontar; e ¢opéouat (acus.) temer, mostram essa mudanca de perspectiva. Na

ativa, a énfase do verbo esta no estimulo, isto é, naquilo que provoca o medo, enquanto
que na média intransitiva o foco incide no medo em si, e o estimulo, aquilo que o

provoca, torna-se pragmaticamente desenfatizado. Assim, afirma Allan (2003):

Com base na discrepancia de emprego entre essas duas formas, em Herddoto
a propor¢do € de 2:21 (ativa para média), hd um fato interessante: essa
assimétrica relacdo pode ser explicada da seguinte forma: conceitualmente, o
processo mental pode ser considerado mais basico, ou menos complexo, que
sua contrapartida ativa. Processos mentais podem ser concebidos como
ocorréncia sem uma referéncia externa causadora que a traz ou a sustenta. Por
exemplo, he suddenly got very angry é uma expressdo completa.Por outro
lado, na correspondéncia causativa, a causa ndo pode ser descrita sem
referéncia ao causado, he made very angry. No discurso, a construgdo
causativa conceitualmente mais complexa somente é usada no caso de um
estimulo é mais significativo que o experienciador em saliéncia e
topicalidade. No entanto, esse ndo sera 0 caso mais frequente, uma vez que
experienciadores sdo tipicamente humanos e, portanto, tendem a ser

importantes participantes discursivos. (p.50)
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Croft (1991) idealizou um modelo cognitivo capaz de representar os fendmenos
de voz associados aos eventos mentais. Para ele, eventos mentais envolvem, de modo
geral, dois participantes - um animado experienciador e um estimulo - e duas relacdes
causais entre eles. De um lado, o experienciador direciona sua atencdo ao estimulo e
este, por sua vez, causa a afetacdo na mente daquele. Essa relacdo é representada da pela

figura 7.
e —
‘ '
Figura 7 - A relacao entre experienciador e estimulo

As setas sdo assim escritas para diferir daquelas utilizadas no evento transitivo.
Cada construcéo enfatiza um lado do evento, em detrimento a outros, sao as imagens,
definidas pela linguistica cognitiva. Para Langacker (1987), léxico e gramatica sdo
depositos de imagens convencionais*’, o que difere substancialmente de lingua para
lingua. Por isso, em uma lingua se diz | am cold, em outra, | have cold e numa terceira,
It is cold to me; essas expressdes diferem semanticamente embora se refiram a mesma
experiéncia, pois empregam diferentes imagens para estruturar 0 mesmo conteddo

conceitual basico.

2.4) MEDIA COMO MOVIMENTACAO CORPORAL

A movimentacdo corporal envolve uma entidade animada que, por vontade
prépria, realiza uma mudancga de estado para si e, por conseguinte, 0 sujeito é tanto
agente como paciente. Nesse sentido, segundo Allan (2003), esse emprego ¢é
semanticamente médio, em oposicdo a ativa e a passiva, ja que o sujeito oracional é
tanto a entidade que inicia a acdo, o Initiator, quanto a entidade afetada, o Endpoint.
Essa mudanca de estado consiste tanto numa mudanca de localidade quanto de postura
corporal. Os verbos que indicam movimentagdo corporal, em grego antigo, possuem, na
maioria dos casos, formas ativas e médias. As classificagdes quanto ao movimento
utilizadas por Kemmer (1992) sdo as de movimento translacional, de mudanca na
postura corporal e ndo translacional, este ultimo como sendo nenhum dos outros dois. A

autora ainda expressa essa categoria por meio do esquema proposto pela figura 8.

*1 O termo cunhado pelo autor é conventional imagery.
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Figura 8 - O modelo cognitivo para a movimentacdo corporal

A

Em relacdo a esses grupos e os verbos que os contemplam, observemos as

tabelas 18, 19, 20 e 21.

Tabela 18 - Verbos de movimento néo translacional

Movimento ndo Translacional
améxopot manter alguém distante
opéyopar estender-se
oteédpouar virar-se

T&vupal estender-se

arméxw manter alguém distante
0péyw estender
oteédw virar (trans)

ToovOw estender

tetvopa estender-se

Telvw estender

ToéTopaL virar

TEéT virar

Tabela 19 - Verbos que envolvem mudanca na postura corporal

Mudanca na postura corporal

lotapat erguer para si
kaOtCopat sentar

KkAtvopat tombar

totnu ficar em pé
kaO(Cw fazer sentar

kAlvow fazer tombar

Tabela 20 - Verbos de movimento translacional

Movimento translacional

alpopat tomar nas méos

alow erguer

avdryouat navegar

avdyw conduzir ao mar
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Movimento translacional

anaAAdttoual partir de

kou(Copat viajar

ATIXAA& T remover

kou(Cw carregar, trazer

oppaopat partir

OQMAw por em movimento

rtogevopat ir, andar

niogevw fazer ir

oevopat por em fuga oevw incitar

otéAAoua preparar-se para ir otéAAw preparar, enviar

o@Copat escapar, voltar a salvo owCw salvar

Tabela 21 - Verbos Depoentes de movimentacao corporal

Depoentes de movimentacéao corporal
&AAopa pular

goxouatir

véopaul retornar

olyxopoxt sair

xa&Copa afastar-se

Risselada (1987) e Rijksbaron (1994) empregam o termo pseudo-reflexiva,
terminologia que acaba por chocar com aquelas utilizadas por Allan (2003), por
aparentar tornar-se uma categoria secundaria da reflexiva direta, numa suposta oposicao
pseudo vs. real. Haspelmath (1987) cunhou o termo endoreflexiva, aparentemente
criado pelo proprio autor, que destaca o traco de internalidade presente nesse grupo de
verbos médios. O uso desse termo é bastante adequado, porém, nesta dissertacao,
seguimos as classificacbes de Allan (2003), que opta pela classificacdo de
movimentacao corporal, que sera discutido no capitulo 3. De maneira geral, a marca dos

verbos de movimento corporal € a voli¢cdo, embora muitos possam ser usados de forma
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ndo volitiva®?. Dentre os exemplos encontrados em Apolodoro, temos as seguintes
ocorréncias:
a) PO ToL d¢ ApdLrtovwva magayevéoOar eic Onpac [...](Apol. Biblio. 2.4.8) -

Mas antes que Anfitrido chegasse a Tebas [...]

b)oOtoc d¢ 1v adeAdoc Opdéws: adixopevog d¢ eic Onpag [...J(Apol. Biblio.

2.4.8) — Ele [Lino] era irm&o de Orfeu: apds chegar a Tebas [...]

C) oUTOG Yap 0QuwHevog £k oL Kibalpwvog tag Audirovwvog épOeige Foag
Kal tag Oeomiov. (Apol. Biblio. 2.4.8) — Pois ele (o ledo), vindo do Citerdo, devastou os

rebanhos de Anfitrido e Téspis.

Observe que, nesse terceiro exemplo, o verbo assume o sentido de vir. No
entanto, seu emprego também pode significar atacar, investir subitamente contra
alguém, sentidos estes que também se enquadrariam na categoria de movimentagdo
corporal, uma vez que envolvem uma mudanca na postura do corpo do sujeito.

d) mogevopevog ovv Tl tov Aéovta NNAOev eig KAewvdc [...]J(Apol. Biblio. 2.5.1)

Dirigindo-se, portanto, até o ledo, foi a Cleonas [...]

O uso da voz média em verbos que expressam movimentacdo corporal sdo
bastante claros e ndo houve ocorréncias em que o uso fosse no sentido nao volitivo, o
que o aproximaria da categoria de processo espontaneo. Uma vez que os verbos ativos
ndo foram coletados, ndo se pode precisar a proporcéo de ocorréncias entras as formas
médias e ativas para verbos que indicassem movimentacdo corporal; no entanto,
podemos afirmar é comum ao autor optar pela forma média e, inclusive, a quantidade de

variacdo de lemas*® foi bem pequena.

Em situagdes em que a movimentacao ndo € volitiva, os verbos médios dessa categoria se aproximam
aos de processo espontaneo: por exemplo, as ilhas flutuam; esse sentido permanece no limiar entre
esses dois empregos da média.

** Neste trabalho, a definicio de lema sera conforme encontrada em BIDERMAN, 1999, a de uma
representacdo candnica das entradas de um dicionario (lema) ou de uma unidade lexical virtual que
compde o Iéxico (lexema); e também PONTES, 2000, que o define como uma unidade lexical ideal que
representa um paradigma de formas flexionadas.
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2.5) MEDIA COMO ACAO COLETIVA

Esse tipo de uso da média refere-se a verbos que designam acGes que sdo natural
e necessariamente realizadas por grupos de individuos (animados), isto é, reunir e
dispersar. Para Allan (2003), as construcfes ativas dos verbos médios coletivos

possuem um sentido causativo. Vejamos a tabela 22:

Tabela 22 - Verbos médios de acéo coletiva

Verbos médios de acéo coletiva

&AlCopa reunir AaAtlw reunir trans
a&yelpopat reunir intr ayelow reunir tran
a0Bpollopat reunir intr &0polCw reunir tran
&oAACopat reunir intr 00AALCw reunir trans
Avouau dissolver intr AV dissolver trans
pioyopar misturar-se (int) pioyw misturar (trans)
okdvapad dispersar okidvnu dispersar
OLAAEYOopaL reunir intr OLAAEYw reunir tran

A diferenga primordial entre a construgdo ativa e a média é a transitividade:
verbos ativos sdo transitivos, detalhe relatado pela maioria dos dicionarios de grego e,
por isso, atribui-se a eles o sentido de reunir alguém; amontoar algo; enquanto que as
construgdes médias j& ganham o sentido de reunir-se; agrupar-se, que, em portugués, é
feito por meio do pronome reflexivo se. E valido ressaltar as semelhangas existentes
entre a média coletiva e a média reciproca (a ser tratada na secdo 2.6), uma vez que
ambas s6 sdo de possivel realizacdo diante de individuos se comportando de um modo
idéntico e conjunto. Devido a essa semelhanca, Kemmer (1993) optou por incorporar a
média coletiva como um tipo secundario da média reciproca. Para Allan (2003), a
justificativa em distinguir essas duas categorias reside no fato de na reciproca os micro
eventos serem distinguiveis num certo grau: A atua em B assim como B atua em A. A
acao coletiva ndo pode ser analisada em micro eventos distintos: as entidades
envolvidas necessariamente atuam como um coletivo inseparavel. Uma outra diferenca
é que o evento de acdo coletiva envolve uma mudanca de estado do sujeito: um nimero
de individuos separados torna-se um coletivo unido, ou vice-versa. O traco voli¢do

torna-se mitigado aqui, se comparado a constru¢des com movimentos individuais: o
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evento coletivo € visto como uma Unica acao realizada juntamente por um grupo de
individuos, em que estes sdo completamente dependentes uns dos outros, caso a agédo
tenha que suceder. Autores como Manney (2000) consideram que a média coletiva é um
subtipo do processo espontaneo. O Initiator é essencial para se determinar o evento
coletivo e ndo uma média-passiva, porém essa distingdo nem sempre é nitida. Em nosso

corpus, foi possivel coletar os seguintes exemplos:

a) otoatevoapevog d¢ 'Epyivog emi Onpac [...] (Apol. Biblio. 2.4.11) - Tendo Ergino

marchado contra Tebas [...].

b) HoakAng 0¢ AaPwv 6mAa map’ ABnvac kat moAepagxwv Epyitvov pev
gxteve, Touvg de Mvoag étgéaro [...] (Apol. Biblio. 2.4.11) - Mas Hércules, tendo

recebido armas de Atena e assumido o controle, matou Ergino e afugentou os minias [...]

Observe que nas frases a, o sujeito Ergino € o Initiator e, uma vez que o verbo é
marchar, implica o deslocamento, ndo s6 dele, mas também de sua tropa, um coletivo
agindo como um todo. Nesse sentido, na oracéo b, o verbo afugentar acarreta o sentido
de debandar, dispersar e, como 0s minias ali eram uma tropa, a agdo também se da no

contexto de um coletivo.

2.6) MEDIA RECIPROCA

Segundo Lichtenberk (1985), nos contextos em que existem eventos reciprocos
“ha dois participantes, A e B, e arelagdo em que A est4 para com B é a mesma em que
B estaparacom A”. Consoante Allan (2003), os verbos meédios reciprocos em grego séo
raros, depoentes, na maioria das vezes, e, geralmente, envolvem mais de um
participante, um incidindo sobre o outro. Eventos que ndo sdo normalmente realizados

numa configuracdo reciproca sdo expressos por um verbo e o pronome reciproco

aAAnAovc. Podemos entender a reciproca por meio do eshoco feito na figura 9.

Figura 9 - Modelo cognitivo para a média reciproca
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A reciproca, juntamente com a média reflexiva direta (se¢do 2.7) sdo as que mais

se aproximam dos sistemas reflexivos das linguas moderna, inclusive no portugués, nas

construcdes com o pronome se. Todavia, ha diferencas consideraveis entre ambas, sobre

as quais afirma Allan (2003):

A média reciproca é semanticamente média ja que o sujeito é tanto o Initiator
quanto o Endpoint do evento. Reciprocas sdo semanticamente relacionadas as
reflexivas. En anbasm o sujeito (na maioria das vezes uma entidade animada)
realiza a mesma acao pela qual passa; 0 sujeito é tanto o Initiator quanto o
Endpoint. A diferenga entre a média reciproca e a média reflexiva direta €
que a primeira envolve uma segunda entidade participante, enquanto a outra,
ndo. A similaridade semantica entre reflexivas e reciprocas ¢ manifestada
pelo fato de elas serem formalmente marcadas de forma semelhante em
muitas linguas, como em francés, ils se regardent. Essa expressdo €

interpretada como "eles olham entre si" ,"eles se olham™. (p.61)

A esse respeito, Langacker (1991) faz a seguinte afirmacdo:

O que motiva a extensdo do pronome se de um uso reflexivo a um reciproco
é a concepc¢do compartilhada do mesmo participante (necessariamente plural
no caso de reciprocos) funcionando tanto quanto cabeca quanto cauda da

cadeia de acdo ou seu anlogo™. (p.370)

Allan (2003) divide os verbos médios reciprocos em dois tipos: 0 primeiro

envolve aqueles que possuem um argumento, tais como os da tabela 23.

Tabela 23 - Verbos reciprocos de um argumento

Verbos reciprocos de um argumento

aptAAaopad rivalizar com
dtakovtiCopat disputar com outro com langa
dtaAéyouar discorrer

¢otCopat combater

uaovapat lutar

* para maiores detalhes acerca da relacdo entre reflexibilidade e reciprocidade nas linguas, cf.

Frajzngier & Curl (2000).
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Verbos reciprocos de um argumento
udyopat lutar

mtAnktiCopat bater-se corpo a corpo

woTtlCopat empurrar alguém e ser empurrado

Nesse sentido, as entidades da frase sdo vistas como unificadas, sendo ambas
Initiator e Endpoint da acdo, isto é, agente e paciente. O segundo tipo de reciproca
envolve verbos com dois participantes. As entidades individuais envolvidas ndo estdo
fundidas em um sujeito — participante, mas sdo expressas por constituintes separados.
Vale ressaltar que a média reciproca envolve, em larga escala, verbos de combate. A
diferenca entre os dois tipos de reciproca apresentados por Allan (2003) remete-nos,
novamente, as questdes de motivacdo do falante. Se afirmamos que 0s meninos estao
brigando, as entidades participantes sdo unificadas, isto é, ndo sdo salientados o0s
eventos menores, como A atuando em B e vice-versa. J4 no caso de 0S meninos estao
brigando com as meninas, salienta-se um a causa que provoca o0 sujeito a mover a agao
e, de alguma forma, a briga das meninas, a provocacéo delas, fica como plano de fundo.

Em Biblioteca, podemos enumerar os seguintes exemplos:
a) [..] etmovong 0&¢ Ot T MEOTEQA VUKTL TAQAYEVOUEVOS QLTI
ovykekoipnta [...] (Apol. Biblio. 2.4.8) — [...] quando ela Ihe contou que na noite anterior

ele estivera a seu lado e dormira comela ...]

b) ouvvéPn 0¢ katax TV paxnv Apdrrovwva yevvalwg  HaXOUEVOV
teAevtnoat (Apol. Biblio. 2.4.11) - Aconteceu de, no combate [contra os minias], Anfitrido

morrer lutando bravamente.

c) émewdr) ovAdaPetv afovvtt  Mivwg  eimev avtw  AapPdvery
otaywvicapévw, AaPwv kal mpoc EvpuoOéa duaxouloag €delle, kat to

Aowmov elacev avetov (Apol. Biblio. 2.5.7) — Assim, [com Héracles] considerando ajudar,

Minos lhe disse para agarrar; apds [Héracles] combater [0 touro], apoderar-se dele e transporta-lo a
Euristeu, mostrou-o e deixou o restante solto.
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No corpus com o qual trabalhamos, houve predominio da reciproca em verbos

de combate, com excecdo do exemplo da primeira oracdo apresentada como exemplo,
na qual o sentido do verbo cvykowucdouat, dormir, ter relagdes sexuais, também

implica reciprocidade por parte dos sujeitos envolvidos no processo e foi bastante
recorrente no texto. De maneira geral, tal qual mostraremos no capitulo trés, verbos
reciprocos possuem uma frequéncia de ocorréncia ndo muito alta e, geralmente, trata-se
de uma pouca quantidade de lemas.
2.7) MEDIA REFLEXIVA DIRETA

A meédia reflexiva direta envolve um agente humano que volitivamente realiza
uma agédo em si proprio. Muitos verbos reflexivos diretos estdo ligados a atividades de
cuidado pessoal, tais como “banhar-se”, “vestir-se”, dentre outros. A agado é tipicamente
executada na superficie do corpo por meio das méos. A média reflexiva direta apresenta
semelhancas em relacdo a de movimentacdo corporal e, nesse sentido, Allan (2003)

explicita as fronteiras que as separam:

A diferenca entre a média reflexiva direta e a de movimentacdo corporal é
que a média reflexiva ndo denota uma total mudanga fisica de estado.
Quando alguém se barbeia, por exemplo, seu corpo ndo sofre uma completa
mudanca de estado, a afetacéo é restrita a uma zona particular, tipicamente, a
superficie do corpo. Por outro lado, atividades como levantar-se, mover
necessariamente implicam uma completa mudanca de estado, ou mais
precisamente, uma mudanca de postura corporal ou posicdo. A média
reflexiva direta kaBaipopon purificar alguém pode ser a excecdo proverbial a
regra, uma vez que o verbo denota uma mudanca de estado (tornar-se
kaBapog). 1sso ndo €, contudo, uma excegdo muito significativa para aregra,
se considerarmos lodpat, embora ndo denote que o sujeito fique limpo,
geralmente implicard que o sujeito torna-se limpo. Portanto, a expressao
como Eu me banhei, mas ndo me tornei limpo, soa estranha, embora ndo
impossivel. Além disso, um perfeito como Aglovpévog "ser lavado”

necessariamente implica que o sujeito esta limpo no momento da expressao.
(p.64)

Em grego antigo, os verbos médios reflexivos diretos podem se enquadrar em

dois grupos: de cuidado pessoal e demais empregos, conforme enumerados na tabela 24.

Tabela 24 - Outros tipos de verbos médios reflexivos diretos
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Cuidado pessoal

Outros tipos de direta reflexiva

Kelpopa cortar o proprio cabelo

aTyxopat pendurar-se

Aovpuat banhar-se

yupvaCopat exercitar-se

aAelpopar untar-se com 6leo

dédopat masturbar

ATopvTTOML @SS0Ar 0 hariz

évtovopal preparar-se

amopdopat enxugar-se

KaAVTITO AL CObrir-se

évvopar vestir-se

Kvuat arranhar-se

Covvupat armar-se

KOTITOM AL bater-se

koopovpat adornar-se

naQaokevAlopAaL preparar-se

viCopat lavar o proprio pé ou méo

otedpavoopat coroar-se

Evpovpat barbear-se

odATTONAL Matar-se

toTtTopat bater-ser

A média reflexiva direta designa a¢Ges que normalmente sdo realizadas em si
proprio. Acdes em que isso ndo ocorre sao codificadas numa construcéo ativa com um
pronome reflexivo. Essa escolha estd diretamente ligada a questdo de economia
linguistica: ndo e preciso que um falante utilize-se da forma media para expressar
reflexibilidade, ja que isso passa a ser expresso pelo pronome reflexivo. Consoante a
afirmacdo de Kemmer (1993), "ndo se preocupe em marcar propriedades semanticas
que sdo inerentes ao evento”. A autora utiliza-se do esquema representado na figura 10

para representar acoes reflexivas diretas:

—

A/B

Figural0 - Modelo cognitivo para a média reflexiva direta

No primeiro capitulo desta dissertacdo, apresentamos a escala de Kemmer
(1993) acerca da relativa distinguibilidade do agente e paciente de uma oragdo. Com
efeito, em um dos extremos da escala, representando o maximo grau dessa distingéo,

estaria a oracdo transitiva prototipica, em que agente e paciente sdo entidades
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claramente separadas e identificAveis. Em sequéncia, num menor grau de
distinguibilidade esta a reflexiva direta pronominal, ja que seus dois participantes sdo
correferenciais. Mais abaixo, entdo, esta a média reflexiva direta, j& que agente e
paciente sdo unidos em um Unico participante, no caso, 0 sujeito. No extremo oposto
dessa escala ficam as oragdes intransitivas ativas, em que s6 ha um participante,

podendo ele ser agente ou paciente®. Resumimos essas informacdes na tabela 25.

Tabela 25- Relacéo predicado x distinguibilidade de participantes

Distinguibilidade do | Construcéo Expressdo  formal do
paciente-participante paciente-participante
Alta Ativa transitiva Nome completo

Ativa reflexiva direta Pronome (¢avtdv)

Media reflexiva direta Flex&o (desinéncias médias)
Baixa Ativa intransitiva

E interessante pensar que, em portugués, o verbo ativo é usado da seguinte
forma: Vou lavar o pé; Vou lavar o pé do meu filho. No primeiro exemplo, dificilmente
um interlocutor perguntaria se o pé pertence ao proprio enunciador, enquanto na
segunda, ndo ha davida alguma quanto a isso. Em grego antigo, a média reflexiva direta
ja assinala o fato de a agdo exercida pelo sujeito ser nele proprio e, no caso de ndo sé-lo,
o falante optaria por uma construcgdo ativa, acompanhada de um objeto direto. Dentre 0s

exemplos encontrados em nosso corpus, temos:

a) Kal XEWwWOoAUevog TOv Aéovta TV pev dopav fudLécaro [...] (Apol. Biblio.

2.4.10) - Apos derrotar o ledo, vestiu-se com a pele [...]

b) [..]Jxat Oépevog émi twv wpwv éxoplev eic KAewvac [...] (Apol. Biblio.

2.4.10) —tendo colocado [o ledo] nos ombros, levou consigo para Cleonas [...]

* para maiores informacdes acerca dos trabalhos que registram o grau de separacdo conceitual entre
dois participantes e o grau ao qual eles sdo autbnomos lexical ou gramaticalmente, cf. Haiman (1983),
Langacker (1991), Croft (1990) e Kemmer (1993).
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Embora poucos tenham sido os exemplos de média reflexiva direta encontrados
em Biblioteca, eles se mostraram bastante claros em relacdo ao prescrito por sua
classificacdo e, cabe ressaltar, poucas foram as repeticdes de lemas, ou formas
depoentes.

2.8) MEDIA PERCEPTIVA

A media perceptiva esta ligada a eventos em que um sujeito animado percebe
um objeto por meio dos érgdos sensoriais. Assim, quem percebe é mentalmente afetado
por essa percepcdo e o sujeito, entdo, pode ser considerado como um experienciador.
Percepcdes podem ser tanto volitivas como ndo volitivas, embora as volitivas sejam
mais frequentes. A maior parte dos verbos dessa categoria sdo depoentes, isto é, ndo
possuem uma forma ativa e, ademais, para Allan (2003), em muitos casos o sujeito pode
ser considerado agente, jA que ele estd "ativamente envolvido na percep¢do”. Com
verbos de viséo, o0 objeto percebido vem no acusativo; em verbos de audi¢éo e olfato, o
objeto percebido vem no genitivo. Verifiquemos os exemplos extraidos do corpus:

a) emaveABwv d¢ eic PoAdnv HoaxAng kat PoAov teAgvtioavia

Oeaoapevog, Oaac avtov [...] (Apol. Biblio. 2.5.4) - Apds retornar a Féloe, ao ver Folo

morto, Héracles enterrou-o [...]

O verbo em questdo, Oeaxcdapevog, do Oecopar ver, contemplar, vem

acompanhado de um acusativo, o pronome demonstrativo avTov.

b) [..] kat pet’ ov mMOAL g ooung aicBOouevor magrnoav ot Kévtavpot

[...](Apol. Biblio. 2.5.4) - e ndo muito depois de sentirem o cheiro, os Centauros se aproximaram.

Nesse segundo exemplo, 0 verbo aio@dépevot, aigOopat, sentir, possui um

complemento no genitivo, trc ooung, o substantivo cheiro. As construges com
acusativo se aproximam do modelo de oracdo transitiva prototipica proposto por
Langacker (1991) (capitulo 1, sec¢do 1.2.1), sendo aquele que percebe o Initiator, que
direciona sua visdo a um objeto a ser percebido. O complemento no genitivo, por sua

vez, para os verbos de audicdo e olfato, sugerem um genitivo de fonte, isto é, ele indica
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que a percepcdo parte da entidade a ser percebida e segue a quem percebe. Allan (2003),

ressalta que o préprio Apoldnio Discolo teceu comentarios a respeito disso:

Também Apol6nio observa que ha uma diferenca semantica entre os verbos
de audigdo que sdo construidos com o genitivo, e 0s verbos de visdo que
possuem um acusativo. Em relacdo aos de audicdo, o sujeito, de acordo com
Apolbnio, é passivamente envolvido. O corpo estd, ou como se estivesse,
penetrado por uma experiéncia sensorial. Por outro lado, ver envolve um
sujeito ativo. O sujeito pode controlar o evento ao fechar os olhos. Essas

diferencas seménticas sdo refletidas na sua respectiva construgdo de casos.
(p.70)

A diferenca do emprego do acusativo e do genitivo pode estar diretamente a
escolha linguistica do falante, diante de seu conhecimento de mundo. No caso de um
complemento no acusativo, entendemos que todo o contetido sensitivo foi capturado por
quem percebe, enquanto que com 0 genitivo, essa captura parece parcial, 0 que nos
levaria a entender esse genitivo como um partitivo. Numa oragdo como Ougo uma voz, a
oposicdo acusativo/genitivo pode construir a diferenca de sentido entre ouvir
parcialmente algo ou em toda esséncia. De acordo com Viberg (1984), verbos de
percepcdo podem ser dispostos em trés categorias: a) uma percepcdo em que O
experienciador estd ativamente envolvido, atividade controlada; b) uma percepcdo em
que o experienciador esta envolvido mais passivamente, experiéncia ndo controlada e
¢) quando a fonte é assinalada como o sujeito, construcao estativa copulativa, baseada
na fonte*. Esse Gltimo exemplo é exemplificado pelo autor como um quadro que
parece velho, porém sdo exemplos ndo muito comuns em grego e nao aparecem em
nosso corpus. Kemmer (1993), aponta que "permanece a se analisar qual diferenca entre
mais ativo e menos ativo verbos de experiéncia sédo suportados pela diferenca em
padrdes de marcacdo média”. A esse respeito, Allan (2003) estabelece a relacdo expresa
na tabela 28.

#°0s termos em italicos sdo traduc6es daqueles usados por Viberg (1984), respectivamente: controlled
activity; non controlled experience e source-based copulative state construction.
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Tabela 26 - A volic&o e verbos gregos perceptivos

+VOLICAO -VOLICAO
axovdlopot ouvir aloOdvopat perceber
axpodopatL ouvir, obedecer oodpoatvouar cheirar
yevopat provar oQdouaL ver

déokopat fixar o olhar

Oedopa olhar para

Halopat procurar alguém pelo tato

oxémropat olhar

&0p¢w olhar alo ouvir
BAémw olhar axovw ouvir
dlomTevw Vver PAEéTw ver
KAV ouvir KAV ouvir
Aevoow olhar Aevoow ver
okortéw olhar 004w Vver

De acordo com a tabela 26, verbos de percepcdo tendem a ser mais volitivos,
enquanto que as formas ativas tendem a ser menos volitivas. Se elegemos a afetacéo do
sujeito como trago fundamental da voz média, como explicar, os verbos de percepgéo, ja
que mais ou menos volicdo ndo se enquadram na distincdo de verbos médios? Allan
(2003) argumenta que a voligéo é apenas um efeito colateral da afetacdo mental e néo
critério essencial para sua compreensdo. No caso da existéncia de construgdes ativas, a
possivel diferenca entre média e ativa sera tratada no capitulo quatro desta dissertacao.
2.9) MEDIA COMO ATIVIDADE MENTAL

Verbos médios que expressam atividade mental apresentam um sujeito animado
que volitivamente realiza uma atividade mental, na qual esse proprio sujeito é afetado
mentalmente. Com efeito, o sujeito possui dois papéis semanticos: agente e
experienciador. Cabe salientar a existéncia de casos em que o sujeito pode extrair algum
beneficio dessa atividade mental e, por conseguinte, seu papel semantico seria de

beneficiario, estreitando, inclusive, os limites para com a média reflexiva indireta, sobre
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a qual teceremos comentarios na se¢dao 1.11. Allan (2003) elenca para essa situacao o0s

exemplos dispostos na tabela 27.

Tabela 27 - Verbos de atividade mental

Verbos de atividade mental

BovAevopar resolver, aconselhar
AoytCopar calcular
pédopat planejar

puntiopa pensar

onuaivopat inferir pelos sinais

otaOucopon estimar

tekpaloopat julgar pelos sinais

Verbos de atividade mental sdo, em sua maioria, depoentes e, em nosso corpus,
aparecem com uma frequéncia de ocorréncia extremamente baixa 0 que sera exposto e
discutido, no capitulo trés. Em geral, verbos de atividade mental designam um sujeito
que concebe uma ideia por raciocinio, a qual pode estar relacionada a uma coisa
(expressa como objeto direto) ou a um evento (expresso por um complemento no

infinitivo). Vejamos o exemplo abaixo:

a) aviaBeig 0¢ HoaxAng mpoodoapwv to te BéAog éEeidkvoe [...] (Apol. Biblio.

2.5.4) — Héracles, tendo-se perturbado, ap0s se apressar, retirou a flecha [...]

O exemplo acima foi uma das poucas ocorréncias em nosso corpus, identificada
como atividade mental. Nessa frase, a ideia concebida pelo sujeito esta relacionado a
um evento, no caso, o fato de Héracles ter atingido, acidentalmente, um centauro amigo
com uma de suas flechas. Segundo Allan (2003), ndo ha um limite abrupto entre a
média de atividade mental e média de processo mental; a diferenca crucial é que as
atividades mentais sdo volitivas, o que nos remete a duas indagacfes: a) processo e

atividade mentais e verbos de percepcdo ndo poderiam ser, entdo, unificados numa
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mesma categoria, sendo a volicdo um traco pouco saliente e nem sempre distintivo? E
b) em se tratando de processos e atividades mentais, ndo é complicado pensar em algo
volitivo nesse sentido? Sweetser (1991) salienta que verbos que indicam percepc¢do
tendem a evoluir para verbos de atividade mental e, nesse sentido, afirma que essa
metafora esta ligada a forte conexdo entre visdo e conhecimento e propriedades
estruturais dos dominios visual e intelectual, ou seja, nossa habilidade em focar nossas
atencbes mentais e visuais, monitorar os estimulos mentais e visuais. Nesse sentido,

Allan (2003) trata da seguinte forma:

Tal qual a perceptiva e a de processo mental, a estrutura semantica da
atividade mental envolve duas relagbes causais simultaneas: a) um
percebedor que foca sua tencdo e faz contato mental com uma entidade
percebida (uma “ideia@’) e b) a entidade percebedora que, passando a existir,
salienta uam afetacdo mental dentro do percebedor. O marcado médio de um
verbo de atividade mental é motivado por uma relagda causal (b): a atividade
mental possui efeito no estado da mente do percebedor. Atividade smentais
sdo semanticamente médias no sentido de o sujeito ser tanto Initiator quanto
Endpoint. (p.75)

Houve certa dificuldade de classificacdo com relacdo a esse grupo de verbos,
ndo s para como sua relagdes estreitas com a média perceptiva e de processos mental,
bem como para seus limites nem sempre muito claros para com a média reflexiva
indireta. NOs, no entanto, propomos uma nova classificacdo nesse grupo da medial, que
sera apresentada no capitulo a seguir.

2.10) MEDIA COMO ATO DE FALA

A média como ato de fala refere-se a um sujeito que é envolvido no ato de fala
de um modo particular. Sendo atos de fala volitivos, o sujeito pode ser considerado
como agente, como também pode ser interpretado como beneficiario ou experienciador.
Em grego, dentre os verbos que podem se enquadrar nessa classificacdo temos aqueles

listados nas tabelas 28 e 29.
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Tabela 28 - Verbos de atos de fala e de fala emocional

Verbos de atos de fala Verbos de fala emocional
ayopdopat falar em assembleia attixopat acusar
apdopat rezar avatvopat negar
amoAoyéouatl falar em defesa apvéouat recusar
Havtevopat profetizar Aowoéopat acusar
uvOéopar falar péudopar acusar
npopaciCopar alegar uma desculpa Hooopat lamentar
dOéyyouar falar em voz alta Hwuéopat acusar
Ppevdopat mentir odvpouat lamentar
oAodpvoouat lamentar

Tabela 29 - Verbos de promessa, comando e de pergunta e resposta

Verbos de promessa Verbos de comando Verbos de pergunta
resposta

ebXopaL rezar gPlepat comandar apeifopat responder

oTevTAL prometer évtéAAopa comandar aTtokpivopat responder

VTLoXVEOUaL prometer KéAopat comandar déopar implorar

voloTapo prometer noounv perguntar
Atooopat implorar
rvvOavoual perguntar

A partir da analise das ocorréncias das formas verbais encimadas, notamos um
predominio de verbos depoentes nessa categoria. Conforme anteriormente ressaltado, a
existéncia de uma forma ativa para esses verbos e sua diferenca para com a construcao
média serdo tratadas no ultimo capitulo desta dissertagdo. E interessante notar que 0s
verbos com o sentido de dizer, falar (dyopevw, Aéyw, kaAéw) tendem a ocorrer na
forma ativa, 0 que nos permite questionar, entdo, qual a diferenca desses verbos para
com as formas médias de ato de fala? Allan (2003) afirma que os verbos médios de ato

de fala parecem ser mais especificos em relacdo ao seu sentido lexical. A flexdo média
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de verbos de discurso pode ser explicada semanticamente de duas formas. Primeiro, em

muitos casos 0 sujeito pretende ganhar beneficio do ato de fala, como em &odopat,

desejar que, eOxouat pedir algo, Aiccopor implorar. Esses verbos médios séo
similares a média reflexiva indireta, na qual ao sujeito pode ser designado o papel
seméantico de benefeciario, questdo essa a ser tratada na secdo seguinte. Em segundo
lugar, muitos verbos médios de discurso implicam num forte — ou pelo menos mental —

envolvimento emocional por parte do falante: aitixopat acusar, odvgopat lamentar-

se, oAopvopat queixar-se. O sujeito de verbos de atos de fala emotivos pode ser

entendido como aquele que exerce o papel semantico de experienciador. Os exemplos

abaixo foram extraidos de Apolodoro:

a) et ATMOAAwvog d¢ AQTeUIS OLVTLXOVOA APNQEELTO, KAl TO EEov Lwov

avtg ktetvovta katepéudero. (Apol. Biblio. 2.5.3) — Artemis, em companhia de Apolo,

encontrou-o (Héracles), tomou-a (a corca) e 0 acusou de tentar matar o sagrado animal dela.

b) 6 d¢ vmomunoapevog TV Avayknv,kal TOV aitiov elmwvevouobéa
veyovévar [...J(Apol. Biblio. 2.5.3) — Héracles, tendo alegado necessidade e dizendo ser

Euristeu o culpado [...]

Os exemplos coletados, como nas demais ocorréncias, mostram situacdes de
carater judiciario, ou seja, propde-se 0 julgamento de determinada acdo com a qual o
sujeito possui alguma relacéo, seja no desejo de ser absolvido (como na oragéo b), ou de
punir alguém por algum motivo prévio (como na frase a, quando Artemis repreende
Héracles por tentar matar sua corsa). Em nosso corpus de analise, encontramos
exemplos verbos com sentido de perguntar e responder, que exigem um olhar atento na
forma de interpreta-los. E possivel enxergamos o papel semantico de experienciador, no
sentido de que quem pergunta, deseja, de algum modo, obter a informacdo desejada

como consequéncia de sua pergunta®’.

*" Ni&o é nosso objetivo esmiugar a interpretacéo de sentidos para verbos como perguntar, encontrados em
diversas obras de lingua grega. Para maiores detalhes, cf. ALLAN (2003, p.78).
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2.11) MEDIA REFLEXIVA INDIRETA

A média reflexiva indireta envolve eventos transitivos realizados por um sujeito
volitivo (como agente), que ¢ afetado quando recebe beneficio da acédo realizada, por
conseguinte, o sujeito possui o papel semantico de beneficirio. A figura 11 ilustra essa
nocao:

Figura 11 - Modelo cognitivo para a média reflexiva indireta

H&, contudo, um problema em identificar a diferenca entre o papel de
beneficiario e o de recipiente, uma vez que a média reflexiva indireta possui o objeto
efetivado ou afetado a sua disposicao como resultado do evento. Sujeitos recipientes sao
encontrados apenas em verbos depoentes. Com relacdo aos verbos com esse sentido,

reunimos alguns na tabela 30.

Tabela 30 - Verbos reflexivos indiretos

Verbos reflexivos indiretos

axéopad curar

Ad&Clopat apoderar-se de

atlvopat apoderar-se de

AniCopat apoderar-se de

aovopat adquirir ovopaL proteger
déxopar aceitar otvopuat gastar
dlCnua procurar olrtéopat comer
é¢oyalopat trabalhar em XewpoopaL sobrepujar
topa tratar, curar wvéopo comprar

Kktdopat adquirir

De acordo com Allan (2003), a média reflexiva indireta é uma forma nédo
enfatica de expressar que o sujeito € o beneficiado, de modo que, quando houver
intencdo de se enfatizar esse beneficio, o grego faz uso do pronome reflexivo
acompanhado de uma construcdo ativa. E interessante notar que os verbos médios
reflexivos indiretos, quando comparados com sua oposicéo ativa, deixam mais clara a
diferenca de sentido entre as duas construcdes. Kiihner & Gunt (1898) apontam para 0s

pares expressos na tabela 31.
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Tabela 31 - Verbos reflexivos indiretos: ativa vs média

Verbos reflexivos indiretos: ativa vs. média

davelCw emprestar darveiCopat pegar emprestado
KkixonuL emprestar kixoapoat pegar emprestado
Tivw pagar tivopa punir

X0odaw dar um oraculo xodopat consultar um oraculo
wvéw vender wvéopaL comprar

a) PepexvdNg ¢ Pnowv Audrtovwva, PovAopevov pabetv OTOTEQOS NV TV
naldwv €kelvov, Tovg dpdkovTag eig TV evvnVv euPadety [...] (Apol. Biblio.

2.4.8) — Ferecides diz que Anfitrido, desejando saber qual dos dois era seu filho, teria colocado as

serpentes na cama [...]

b) 010 Tovtov Amokteivag émekalégato kat avtog Bondov tov ToAaov

[...J(Apol. Biblio. 2.5.2) - Assim, ap6s mata-lo, chamou ele préprio lolau como seu assistente [...]

€) ovtog ‘HoakAel pev omta magelye T kQéa, avTog 0 wuols €xorto.(Apol.

Biblio. 2.5.4) - Ele ofereceu a Héracles um grelhado e serviu — se de carne crua.

d) Avvyetag d¢ amotwv vmuoxveitat (Apol. Biblio. 2.5.5) — Embora duvidasse, Augias
faz a promessa.

e) teAeo0éviwy d¢ TV ABAWV €v unvi kal €Teotv OKTW, U mMEOCdEEANEVOG
EvouoOelg 1OV Te TV TOL AUYEOL POOKNUATWV Kal TOV TG 1OQAS,
évdékatov émétalev abAovniap’ Eomepidwv xovoea unAa wouiCerv. (Apol.

Biblio. 2.5.11) - Tendo sido realizados os trabalhos em oito anos e um més, como Euristeu ndo aceitou

o trabalho dos estabulos de Augias e o da hidra, como décimo — primeiro trabalho, mandou trazer as

magcdas douradas de Espérides.
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f) 6 0¢ moAlogkovuevog énekadéoato tov HoaxAéa PonOov Emi pépetl g
vn< (Apol. Biblio. 2.5.2) — Como estava sitiado, chamou Héracles em seu socorro, em troca de um

pedaco de terra.

0) HooaxAng de¢ évreldapevog YAAw, 0¢ €k Anuavelpag 1V avT@TAlg
npeoBuTegog, TOANV avdowOévta ynualmagayevopevos eig Ottnv 6og
[...](Apol. Biblio. 2.7.7) - Heracles, ap6s ordenar a Hilo, seu filho mais velho com Dejanira, que

se casasse com lole, apds tornar-se adulto, tendo chegado ao monte Eta [...]

A média reflexiva indireta € a mais recorrente em nosso corpus, algo a ser
discutido ainda no capitulo 3 desta dissertagdo, em que trataremos da categoria
prototipica da voz média, confrontando com aquela encontrada por outros autores. De
fato, a reflexiva indireta medial é a que mais se aproxima das definicbes mais
comumente encontradas em gramaticas de lingua grega, nas quais a voz média € vista
como uma agdo na qual o sujeito possui um interesse. Notamos nos exemplos acima que
0 emprego dessa categoria mostra acGes de um sujeito das quais ele tira beneficio; em

outras palavras, ha um contexto no qual existe um interesse para se fazer tal declaracéo.

2.12. ANALISE DOS TRACOS SEMANTICOS

Vimos, aqui, as classificacBes utilizadas por Allan (2003) para os diferentes
empregos da voz media no grego antigo. Utilizamos as passagens da figura heroica de
Héracles, narradas por Apolodoro, a fim de exemplificar cada uma dessas categorias
estabelecidas pelo autor. Com base nessas categorias, sem reunirmos 0S tracos
semanticos inerentes a cada um delas, segundo o autor, considerando que para cada uma
dessas classificaches podem existir excecdes a regra geral, podemos estabelecer o

seguinte quadro®®:

*® Extraido de ALLAN, 2003, p.87
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Tabela 32- Tragos semanticos dos diferentes tipos da voz média

Sujeito Sujeito Sujeito Sujeito Sujeito Sujeito que passa
Animado Agente Beneficiario Experienciador Paciente por mudanca de
estado
Meédia Passiva +- - - - + +/-
Processo - - - B T T
Esponténeo
Processo Mental + - - + - +/-
Movimentagéo + + - - + T
Corporal
Acéo Coletiva + +/- - R T T
Reciproca + + - R + _
Reflexiva Direta + + - - + R
Perceptiva + + - + B R
Atividade Mental + + - + - R
Ato de Fala + + +/- + - N
Reflexiva Indireta + + + - - N

2.13. 0 MAPA SEMANTICO
Se reunirmos, entdo, as categorias estabelecidas por Allan (2003), num mapa
semantico da voz média, com base nas proximidades e, ao mesmo tempo, diferencas

entre as classificacdes, temos o0 seguinte eshoco®:

* Baseado no mapa semantico criado por ALLAN (2003, p.88)
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Reflexiva
Indireta

+ Animado

+ Agente

+ Beneficiario

Perceptiva

+ Animado

+ Agente
+Experienciador

Atividade
Mental

+ Animado

+ Agente

+
Experienciador
+/- Beneficiario

Ato de F
+ Anima(
+ Agente
+/-

Experien

Processo
Mental

+ Animado

+
Experienciador
+/- Mudanca de
Est.

+/- Beneft

TCTarTo

Refleyiva
Diretd
+ Animado
+ Agefte

+ Pacipnte

e

Mov. Corporal
+ Animado

+ Agente

+ Paciente

+ Mudanga Est.

Reciproca
+ Animado

+ Agente
+ Paciente

Coletiva

+ Animado
+/- Agente

+ Paciente

+ Mudanga Est.
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Vimos, neste capitulo, as onze categorias estabelecidas por Allan (2003) para a
classificacdo da voz meédia do grego antigo, sendo elas: a) média-passiva; b) processo
espontaneo; c) processo mental; d) movimentacdo corporal; €) acdo coletiva; f)
reciproca g) reflexiva direta; h) perceptiva; i) atividade mental; j) ato de fala e k)
reflexiva indireta. Ademais, buscamos, por meio dos exemplos em nosso corpus, expor
como essas categorias podem ser compreendidas e contextualizadas, a fim de justificar
seu uso. Em seguida, mostramos e discutimos os dois mapas semanticos propostos pelo
autor, a fim de delimitar o escopo de cada classificagdo. No capitulo seguinte,
abordaremos a questdo da abordagem baseada em corpus, tratando da Linguistica de
Corpus como ferramenta metodoldgica deste trabalho, além de apresentarmos os dados
referente ao levantamento de ocorréncias de voz média em Apolodoro, discutindo 0s
resultados, elegendo a categoria prototipica e uma reformulacdo nas categorias

propostas por Allan (2003).
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Capitulo 3 — Re-classificacdo do uso da voz média em Apolodoro: uma
abordagem baseada em corpus

Neste capitulo, nosso objetivo é expor, do ponto de visto teodrico e pratico, como
a abordagem baseada em corpus (Linguistica de Corpus) foi aplicada nesta pesquisa,
como ferramenta metodologica, permitindo a realizacdo de um trabalho descritivo, por
meio do uso de ocorréncias contextualizadas, possibilitando uma investigacdo mais
aprofundada no que diz respeito a medial; além de mostrarmos os softwares de apoio
para nossa coleta de dados. Com o intuito de continuar a busca pelas respostas para as
perguntas previamente feitas por este trabalho - a) qual o principal trago semantico da
voz média?; b) como diferencia-lo das demais vozes? e ¢) como os diferentes tipos da
medial estdo relacionados uns aos outros? - neste capitulo, também, faremos o
levantamento do total de ocorréncias das formas verbais médias encontrada na obra
Biblioteca, de Apolodoro, bem como graficos estatisticos que enquadram as ocorréncias
nas classificacdes de Allan (2003), explicitadas no capitulo dois desta dissertagdo. A
partir desse levantamento, sera possivel, entdo, verificar qual a categoria prototipica da
voz média no grego antigo, tendo em foco nosso corpus. Propomos, por fim, uma
reorganizacdo das categorias propostas por Allan (2003), ja como uma anélise critica na
forma como ele classifica os verbos médios, de modo a diminuir o ndmero de
categorias, englobando aquelas cujos limites de diferenciagédo de sentido s&o muito
estreitos. A seguir, portanto, damos inicio a justificativa da escolha do corpus e da

forma com que foram aplicados os softwares.

3.1 O corpus selecionado e a aplicacdo dos softwares de pesquisa

Acerca do estudo dos textos de Apolodoro, nosso trabalho em Iniciagédo
Cientifica nos assegurou quanto a viabilidade didatica de se trabalhar com esse autor,
visto que sua obra esta escrita no dialeto padrdo ateniense, que foi de extremo auxilio
para o enfoque didatico que contemplamos nesse trabalho, e compila diversas passagens
mitoldgicas, uma vez que é grande o interesse, em outras areas do conhecimento, por
figuras heroicas gregas. Vale destacar que a obra Biblioteca, do autor em questéo, de
grande riqueza cultural e literaria, ndo possui traducdo para o portugués. Trata-se de um
texto auténtico, isto €, existe na linguagem e ndo foi criado com a intencéo de figurar
em um corpus. A traducdo preliminar das passagens que narravam as historias de

Héracles, seu nascimento, casamento, doze trabalhos e morte; ndo s6 nos asseguraram
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sua viabilidade de utiliza-las para fins didaticos, como também justificaram um trabalho
de descricdo da voz média, por contemplar os diferentes empregos dessa categoria
verbal.

Diante disso, dando sequéncia e complementando o trabalho prévio, buscamos
desenvolver, com a ampliacdo do corpus, conclusdes mais aprofundadas, identificando,
com maior precisao, o escopo da voz média. O resultado dessa pesquisa nos possibilitou
criar um pequeno material de suporte didatico para alunos e professores de grego antigo,
sobre o qual teceremos comentarios ainda neste capitulo (secdo 3.4). Neste trabalho de
mestrado, ampliamos o corpus utilizado em Iniciacdo Cientifica, abarcando, desta vez,
todo a obra de Apolodoro, que se inicia com a origem dos deuses gregos, até a fuga de
Jasdo e Medeia da Colquida.

A linguistica de corpus,®®como recurso metodolégico, possui ferramentas que
permitem a descricdo de varios aspectos linguisticos e, por isso, surgiu como suporte de

grande valia a nossa pesquisa. Conforme salienta Sardinha (2000);

A Linguistica de Corpus ocupa-se da coleta e exploracdo de
corpora, ou conjunto de dados linguisticos textuais que foram coletados
criteriosamente com o proposito de servirem para a pesquisa de uma lingua
ou variedade linguistica. Como tal, dedica-se a exploragcdo da linguagem

através de evidéncias empiricas, extraidas por meio de computador” (p.3)

O autor em questéo ainda fundamenta suas reflexdes sobre linguagem como um
sistema probabilistico que deve ser estudado numa abordagem empirica, com base no
pressuposto de que as possibilidades tedricas, tais como as categorias usadas nas
classificacfes dos tracos linguisticos ndo coincidem com a frequéncia de ocorréncias.
Visamos a uma abordagem empirica, considerando o uso natural da linguagem,
utilizada em situacdes reais. Portanto, nesta pesquisa descritiva, a linguistica de corpus
parece-nos adequada aos objetivos que propusemos. Por meio dos recursos associados a
linguistica de corpus, como listagem automatica dos itens lexicais em ordem alfabetica,
de frequéncia e finais, foi possivel realizar as seguintes etapas: a) identificar e mapear as
ocorréncias de voz média (i.e. de morfologia médio-passiva) no corpus proposto,
selecionadas pelos programas computacionais escolhidos; b) efetuar as concordancias,

analisar o cotexto, as colocacdes e clusters das formas encontradas e comparar com as

*0 para maiores informacdes acerca da Linguistica de Corpus, sua historia e desenvolvimento, cf.
SARDINHA (2000), (2004).
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classificagOes, teoricamente, definidas como voz media, observando 0 campo
semantico da medial no corpus; e c¢) levantar os padrBes frasais, ou unidades
sintagmaticas com emprego dos verbos na forma e no sentido da voz média, com base
na frequéncia de sua ocorréncia.

Ao longo desta pesquisa, no que diz respeito ao uso de softwares para a
identificacdo, coleta e analise dos verbos na voz média do grego antigo, houve um
momento referente a listagem das palavras, a partir dos tragcos morfologicos que
definiam a voz média do grego, e um segundo momento que contemplou a classificagcdo
dessas ocorréncias a partir de seu sentido no contexto em que se inseriam. O software
selecionado para o inicio dos trabalhos de busca foi 0 Antconc™, na vers&o 3.2.0, um
freeware (gratuito) multiplataforma que foi criado como um "toolkit" - um kit de
ferramentas para andlise de corpus voltada para o contexto de ensino de inglés para fins
especificos, mais precisamente, redacao técnica. Desse kit ou caixa de ferramentas

fazem parte: as fungdes bésicas de:

a) lista de palavras (wordlist) com estatistica basica do corpus: frequéncia total de
ocorréncias (tokens), frequéncia de ocorréncias sem repeticdes (types), frequéncia de
ocorréncias e posicdo em ordem de frequéncia, ou ordem alfabética ou ordem de finais;
b) concordanciador: cada palavra da lista de palavras gerada funciona como hyperlink
para a lista de concordancias, que pode ser configurada a exibir a probabilidade da
palavra-alvo em relagédo as demais;

c) lista de clusters (co-ocorréncias) de palavras especificas pesquisadas pelo
pesquisador, que pode ser configurada para exibir grupos de varios tamanhos ("n"
palavras), com a probabilidade da co-ocorréncia, bem como a frequéncia minima de co-
ocorréncias;

d) lista de n-grams, que sdo co-ocorréncias identificadas automaticamente pelo
programa em funcao dos parametros estabelecidos pelo pesquisador, em relacdo ao
tamanho do n-gram e da frequéncia de ocorréncia minima;

e) lista de keywords, uma lista de palavras estatisticamente gerada a partir da
comparacao de frequéncias entre um corpus de referéncia grande e um corpus de estudo
menor;

f) lista de colocados, que fornece a estatistica da posi¢do de uma palavra no texto em

> Video tutorial disponivel em http://www.antlab.sci.waseda.ac.jp/antconc_index.html
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relacdo aos parametros de co-ocorréncias investigados pelo pesquisador (palavras a
direita e a esquerda da palavra investigada);

g) plot de concordancia, que € o registro grafico da posicdo no texto da palavra
investigada.

Primeiramente, converteu-se o arquivo para o formato txt para UFTI-8 e, a
seguir, com o arquivo aberto, selecionamos a opcdo para a elaboragdo de uma lista de
palavras (word list), ainda ativando o critério de separar todos os vocabulos pela sua
terminagdo (Sort by word end). A figura 12 mostra como 0 programa apresenta esses

dados.

Figura 12 - Apresentacao dos dados no software AntConc
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Uma vez que a voz média no grego ¢ morfologicamente marcada, torna-se
possivel, a partir dessa lista com terminacgdes de palavras, encontrar suas ocorréncias no
texto selecionado, porém essa tarefa passa por alguns obstaculos. Primeiramente,

pensemos nas terminacdes médias de possivel realizacdo em alguns tempos verbais, no

grego antigo, tal qual expressos na tabela 33:

Tabela 33 - Desinéncias médias de presente; futuro; aoristo e imperfeito do indicativo.

PRESENTE MEDIO FUTURO MEDIO  AORISTO MEDIO  IMPERFEITO MEDIO
-opatL -OOuAaL -OOUNV -Ounv

-vEL -0€l -0 -0V

-eTAL -oeTal -0QTO -€T0

-O0peBa -oOpeOa -oapeda -O0peBa

-e00¢ -oe00¢ -oao0¢e -e00¢

-ovTat -oovTtal -0aVTO -OVTO

Apdbs o reconhecimento dessas desinéncias, surge o problema da ambiguidade
entre formas de tempos, modos e vozes diferentes. A primeira grande equivaléncia se da
em relacdo as terminacdes, uma vez que, conforme ressaltado, média e passiva, no
grego, compartilham as mesmas desinéncias nos tempos presente, imperfeito, perfeito e
mais que perfeito, sendo distintas apenas no futuro e no aoristo. Por conseguinte, no
caso de uma desinéncia em um dos quatro primeiros tempos, 0 primeiro passo &
verificar se se trata de uma construcdo tipicamente passiva ou média. Além disso,
frequentemente ativa e média compartilham também mesmas formas. Pensemos, por
exemplo, em evotoxnoat, do verbo evotoxéw, suceder: essa construgdo pode
corresponder a terceira pessoa do aoristo optativo ativo; ao infinitivo aoristo, ativo e a
segunda pessoa do singular, do aoristo imperativo médio. Diante desse problema, torna-
se, entdo, necessario, analisar o contexto em que a frase esta inserida, a fim de sanar as
possibilidades de variantes de seu significado. No caso de uma desinéncia

exclusivamente média, a analise do contexto é feita, a fim de confirmarmos a
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classificacdo dessa forma verbal, de acordo com os grupos estabelecidos por Allan
(2003), abordados no segundo capitulo desta dissertacdo. Tomemos agora, como
exemplo, o verbo nudLéoaro, vestir-se, que ndo apresenta ambiguidade de formas e,
portanto, sendo uma construgdo média, de acordo com o funcionamento do software,
clicando sobre o vocabulo desejado, abre-se a frase em que ela ocorre e, dessa forma,

analisamos seu sentido na oracdo, conforme abaixo.

Contexto: a) kal XeWwodpevog Tov Aéovia v pev dogav nudiécato [...]

(Apol. Biblio. 2.4.10) - Apés derrotar o ledo, vestiu-se com a pele [...]

Compreendido o contexto, a tarefa seguinte é analisar e classificar esse emprego
da medial em uma das categorias propostas por Allan (2003) e, nesse caso, 0 exemplo
encontra-se no grupo da Média Reflexiva Direta, ja que é uma acdo que 0 sujeito
executa em si proprio e, normalmente, é feita pelas préprias maos>2.

Prosseguindo na anélise da Word List, encontramos a forma Oeacduevoc, ver;

contemplar, no seguinte contexto:

b) émaveABwv 0¢ el PoAdnv HoaxAng kat PoAov teAesvtioavia

Oeaoapevog, Oaac avtov [...] (Apol. Biblio. 2.5.4) - Apos retornar a Féloe, ao ver Félo

morto, Héracles enterrou-o [...]

Trata-se de uma Média Perceptiva, ja que um sujeito ndo s6 percebe um objeto
por meio dos Orgdos sensoriais como também possui papel semantico de
experienciador. Vale ressaltar que, embora nesse caso tenhamos uma construcao
exclusivamente média, a verificacdo do contexto é importante, por possibilitar também
a notificacdo da possibilidade de um participio substantivado, o que acarretaria num
outro tipo de interpretacdo. Outra ferramenta que nos auxiliou na confirmacdo das
ocorréncias foi o Perseus Digital Library®®, uma biblioteca digital que oferece recursos
computacionais, como o vocabulary tool, que lista todas as palavras de uma ou mais
obras, indicando frequencia de ocorréncia, etc., idealizado a partir de 1985, no intuito de

atender as novas demandas tecnoldgicas, quando os livros passavam a ser digitalizados.

*20 detalhamento de cada uma dessas categorias da voz média foi feito no capitulo 2 desta dissertacéo.
> Biblioteca Digital Perseus, disponivel em: http://www.perseus.tufts.edu
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Nesse sentido, construiu-se um banco de dados, com tradugdes de varias obras greco-
latinas, com notas e comentarios de seus respectivos tradutores e, tal qual define o
proprio Smith (2000):

A Biblioteca Digital Perseu ¢ um banco de ensaio substancial de materiais do
grego arcaico e classico, o inicio do império romano, e da Europa moderna.
A arquitetura do Perseu inclui ferramentas que se encaixa na necessidade dos
humanistas: andlise linguistica para linguas muito flexionais; ligacdo e
alinhamento com com esquemas de citacdo candnicos, terminologia, espacial
e base de dados visuais para contextualizagdo documental. Essas ferramentas
fornecem tanto escalabilidade para conectar entidades dispares na biblioteca

digital e um alicerce para performance de sintese cultural de humanidades.**

Com um acesso bastante pratico, a Biblioteca Digital Perseu nos apresenta 0s
textos em grego conforme demonstrado na figura 13.

Figura 13 - Apresentacao do texto em grego na Biblioteca Digital Perseu

Cada um dos vocabulos possui um link que, quando acionado, permite a
visualizacdo de uma analise morfolégica sugerida pelo Perseus, além da possibilidade
de acesso a dicionarios eletronicos, para analisar diferentes acepc@es e contextos de uma
palavra. E importante ressaltar que, diante da frequente ambiguidade de formas presente
na lingua grega, essa analise morfoldgica oferecida deve passar por uma verificacao,
pois nem sempre as sugestdes dadas condizem com o0 emprego no texto, ja que sao
comuns ocorréncias polissémicas. Funcionando concomitantemente com o AntConc,

que também permite 0 acesso ao texto e, por conseguinte ao contexto do verbo, apds

> Traducio nossa
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apontarmos uma possibilidade de construcdo média, verificamos, imediatamente, no
Perseus Digital Library, essa hipotese e, em seguida, passamos a traduzir e interpretar a
ocorréncia. O uso de recursos computacionais além de auxiliar na agilidade do
andamento dos trabalhos, oferece alternativas que permitem o aprofundamento nas
anélises e na consequente extracdo de resultados mais plausiveis. Dessa forma, em
nosso trabalho, a analise das ocorréncias da voz média permite-nos definir seu escopo,
construir uma tabela na qual estejam todas as ocorréncias e, por conseguinte, encontrar
qual possivelmente é sua forma prototipica e entender sua complexidade semantica
presente nos textos gregos. Na secdo a seguir, apontaremos os resultados encontrados
nesse levantamento de dados da medial, a partir do qual definiremos sua categoria
prototipica na obra de Apolodoro.

3.2 A categoria prototipica — analise das ocorréncias encontradas

Em continuidade as discusses desenvolvidas nesta dissertacdo, nosso proximo
passo, nesta secdo, € expor 0s verbos coletados e analisados em nosso corpus,
classificando-os conforme as categorias empregadas por Allan (2003), de modo a
encontrar qual a categoria prototipica da voz média grega. Cabe ressaltar que, uma vez
qgue nossa analise incide, especificamente, numa Unica obra dessa lingua, para
conclusBes mais globais, seria necessario uma ampliacdo desse corpus, 0 que ndo ocorre
neste trabalho. No entanto, serd possivel comparamos nossos resultados com os de
Allan (2003), que também sugere uma categoria prototipica em seu levantamento de
dados.

Primeiramente, o que chamamos de categoria prototipica? Definimo-la como o
melhor exemplo dentre de um conjunto, isto €, um membro prototipico possui a maior
quantidade de atributos em comum aos outros membros desse conjunto, a0 mesmo
tempo em que possui a menor quantidade de atributos que pertencem a membros de
categorias vizinhas. Rosh (1975), a esse respeito, esclarece por meio da categoria
passaro, que, para estudantes americanos, € melhor representada pelo pintarroxo, em
direcdo oposta ao avestruz (que ndo voa) e ao pinguim (que além de ndo voar, ndo
possui penas de facil identificacdo). As reflexdes do autor foram precursoras para as de
outros importantes autores, como Lakoff (1987) e sua network radial; Langacker
(1987), complex network model; e Taylor (1989), family resemblance network. De
acordo com Allan (2003), o modelo de Langacker (1987) difere um pouco dos outros

dois, visto que além do nivel de concretude, os sentidos de uma unidade linguistica
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interrelacionados polissemicamente, ele argumenta acerca de um nivel mais elevado,

chamado de esquema abstrato, que, juntamente com a no¢do da categoria prototipica, é

especificado da seguinte maneira:

Um protétipo é uma exemplo tipico de uma categoria, e outros

elementos sdo assimilados a categoria com base na sua semelhanca saliente

em relagdo ao prototipo; ha graus de filiagdo baseado no grau de semelhanca.

Um esquema,

ao contrario,

€ uma categorizacdo abstrata que é

completamente compativel com todos os membros da categoria que define

(entdo, filiagdo ndo é uma questdo de grau); é uma estrutura integrada que

abarca o que é comum a todos os membros. (p. 371)

A obra Biblioteca, de Apolodoro, possui um total de 35.180 palavras®>, dentre as

quais, 4070, se contadas, excluindo as repeticdes, e apenas 802 aparecem uma Unica

vez. Quanto a densidade lexical, dividindo os dois primeiros valores, temos um

resultado de 8,6, ou seja, uma palavra nova a cada 8,6 repetidas. Um problema

enfrentado no grego antigo no uso dos softwares com que trabalhamos refere-se a

lematizacdo, isto é, reunir todas as flexdes de uma palavra numa Unica forma, o lema, o

que dificulta, por exemplo, encontrar se um verbo é médio ou ativo, quando ndo for

uma forma depoente. Quanto aos verbos médios, foram encontradas 1251 ocorréncias e,

sobre esses resultados, podemos resumi-los na tabela 34.

Tabela 34 - Ocorréncias de voz média em Apolodoro

TIPO DE MEDIAL N. DE OCORRENCIAS PORCENTAGEM
Meédia Passiva 124 10%

Processo Espontaneo 274 22%

Processo Mental 77 6,5%
Movimentacdo Corporal 215 18%

Acdo Coletiva 13 1%

Reciproca 43 3,5%

Reflexiva Direta 26 2%

Perceptiva 36 3%

* Dados extraidos da Perseus Digital Library.
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TIPO DE MEDIAL N. DE OCORRENCIAS PORCENTAGEM
Atividade Mental 06 0,5%

Ato de Fala 65 5,2%

Reflexiva Indireta 372 30%

Total de de ocorréncias 1251 100%

Nessa primeira contagem, fizemos um céalculo basico, contando todas as

ocorréncias classificadas como média e sua porcentagem no total de ocorréncias da

obra. Nessa exposi¢do, nota-se o predominio da Reflexiva Indireta, seguida pelo

Processo Espontaneo e a Movimentagdo Corporal. Essa contagem, no entanto, nao

desconsidera a repeticao de lemas, tampouco as formas depoentes, isto €, aqueles que s6

possuem forma média e, consequentemente, ndo dariam ao falante do grego antigo a

opcao de uma construcdo ativa. Nessa nova verificacdo, encontramos os resultados

listados na tabela 35.

Tabela 35 - Verbos depoentes em Apolodoro

TIPO DE MEDIAL N. DE OCORRENCIAS DEPOENTES
Meédia Passiva 124 8
Processo Espontaneo 274 175
Processo Mental 77 32
Movimentacdo Corporal 215 80
Acdo Coletiva 13 1
Reciproca 43 18
Reflexiva Direta 26 2
Perceptiva 36 11
Atividade Mental 06 1

Ato de Fala 65 18
Reflexiva Indireta 372 30
Total de de ocorréncias 1251 100%
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Com base nesses dados, chama a atencéo a categoria Processo Espontaneo, que
conta com uma grande quantidade de verbos depoentes, que acarreta numa restri¢do de
escolha por parte do falante. Por outro lado, a Media Reflexiva Indireta
proporcionalmente, apresenta a menor quantidade de verbos depoentes e, diante da
possibilidade de uma construcdo ativa, a op¢do pela forma medial parece-nos uma
escolha motivada. Cabe destacar, também, a categoria Acdo Coletiva que, embora de
baixa recorréncia, apresentou apenas uma forma depoente, que também justifica a teoria
da motivacdo. De maneira geral, a quantidade de verbos depoentes nas outras
categorias € bem menor que a quantidade de verbos com oposicdo ativa. Ademais,
analisamos a questdo dos lemas, isto €, dentre as formas encontradas em cada categoria,
quantos foram os lemas encontrados e, assim, foram colhidos os dados apresentados na
tabela 36.

Tabela 36 - Quantidade de lemas de verbos médios

TIPO DE MEDIAL N. DE OCORRENCIAS QUANTIDADE DE LEMAS
Meédia Passiva 124 50
Processo Espontaneo 274 21
Processo Mental 77 21
Movimentac&o Corporal 215 48
Acdo Coletiva 13 06
Reciproca 43 11
Reflexiva Direta 26 13
Perceptiva 36 07
Atividade Mental 06 03
Ato de Fala 65 43
Reflexiva Indireta 372 71
Total de de ocorréncias 1251 100%

A categoria Processo Espontaneo é a que mais contempla a repeticdo de seus
lemas, e, no sentido oposto, na categoria Ato de Fala que temos a menor repeticao,
seguida pela Reflexiva Indireta. Os dados acima parecem-nos coerentes diante do fato
de essas duas categorias assinalarem, geralmente, um sujeito beneficiario ou recipiente
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e, por essa razdo, a quantidade de verbos que atribuem esse papel semantico ao sujeito

se apresentam mais prolificos. Finalmente, o ultimo cruzamento de dados feitos

foi,justamente, o cruzamento entre quantidade de ocorréncias de verbos depoentes e

lemas, obtendo as informagdes explicitadas pela tabela 37.

Tabela 37- Quantidade de depoentes com lemas distintos em Apolodoro

TIPO DE MEDIAL

VERBOS DEPOENTES

LEMAS DE DEPOENTES

Média Passiva 8 6
Processo Espontaneo 175 04
Processo Mental 32 14
Movimentacdo Corporal 80 19
Acdo Coletiva 01 01
Reciproca 18 03
Reflexiva Direta 2 02
Perceptiva 11 02
Atividade Mental 1 01
Ato de Fala 18 12
Reflexiva Indireta 30 07
Total de de ocorréncias 1251 100%

Os verbos depoentes foram mais repetitivos, os mesmos lemas foram bastante

recorrentes na obra, principalmente em categorias como Processo Espontaneo e Ato de

Fala. Nas demais categorias, a proporcdo de nimero de ocorréncias depoentes em

relacdo ao lemas girou em torno da mesma média. Dispostos, graficamente, os dados

acima séo contemplados da seguinte forma:
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Figura 14 - Verbos médios em Apolodoro

Figura 15 - Verbos depoentes em Apolodoro
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Figura 16 - Lemas distintos em Apolodoro
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Figura 17 - Depoentes com lemas distintos em Apolodoro

A partir de cada um dos cruzamentos de dados encimados, a forma medial mais
recorrente em nosso corpus foi a Reflexiva Indireta e, portanto, esta configura-se como
nossa categoria prototipica. E interessante ressaltar que essa classificacio é a que
melhor abarca aquelas, comumente, difundidas pelos materiais didaticos do grego
antigo, em que se atribui a0 sujeito um “interesse’ No processo expresso pelo verbo
médio. Em nossa classificagdo, o sujeito da reflexiva indireta é visto como beneficiario

desse processo e, por conseguinte, a construcdo média se opde a ativa nesse sentido;
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deixa-se claro, ou ao menos se enfatiza, o beneficio extraido pelo sujeito naquele
contexto. Lembremos, pois, que o0s verbos em voz média coletados para este trabalho
foram analisados com base num Unico contexto (nos textos de Apolodoro) e, por essa
razdo, delimitar o escopo do significado desses verbos e ver se ndo ha variagdes muito
grandes em seu significado exige a ampliagéo do corpus e, portanto, fica como proposta
para trabalhos futuros. Um verbo na voz média deve ser analisado semanticamente,
alguns verbos em grego possuem uma ampla variedade de sentidos e, nesses casos,
podemos ter, por exemplo, verbos que ora sejam reflexivos indiretos ora de ato de fala;
a mudanca na classificacdo acompanha uma nuance semantica do verbo, porém, o mais
importante é que o emprego da média esteja justificado e se faca legitimo.

De maneira geral, tal como vimos acima, ha uma grande repeticdo nas
ocorréncias sob flexdes diferentes, isto €, muitos itens lematizados sdo repetidos. A
média como processo espontaneo, por exemplo, conforme explicitado pelas tabelas,
mostrou-se bastante recorrente, porém € interessante notar que a quantidade de lemas
distintos € muito pequena, proporcionalmente, é a categoria com menor indice nesse
sentido. Exemplos de atividade mental foram bem baixos, dentre as seis encontradas,
metade fazia parte de um mesmo tema. Acerca dessa categoria, discutiremos na secao a
sequir.

A quantidade de verbos depoentes é pequena e, mesmo dentro dessa categoria,
os lemas sdo bastante repetitivos. Esses dados corroboram para nossa concepcao de que,
em meio a existéncia de inUmeros verbos depoentes que, automaticamente restringem a
opcdo de um falante, maior € quantidade de verbos com oposic¢do ativa e, dessa forma,
torna-se saliente a questdo da motivagdo: embora a voz média tenha desaparecido dos
sistemas linguisticos modernos, por um consideravel espaco de tempo, essa construcao
verbal figurava como importante ferramenta de construcdo de sentido; em meio a
existéncia de mais de uma possibilidade de construcdo do sentido verbal, o falante de
grego faz opc¢do pela voz média, dando énfase ao seu envolvimento naquele processo.

Com relacdo a categoria prototipica verificada por Allan (2003), o autor afirma
que seu critério se relaciona a frequéncia de ocorréncia, maior a ocorréncia de um
membro, maior sua saliéncia cognitiva. O segundo critério, para ele, tem a ver com a
centralidade do membro dentro da rede. Quanto maior a relacdo de um membro com
outros, mais prototipico ele é. O levantamento de dados feito pelo autor é com base em
300 ocorréncias de verbos médios, em Homero, Herddoto e Aristdfanes, no intuito de
explorar narrativas e dialogos. Os dados expostos contemplam a tabela 38.
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Tabela 38 - Verbos médios em diversos corpora

Passiva 24 (1) 8% (0,3%)
Processo Espontaneo 35 (14) 11,7% (4,7%)
Processo Mental 63 (44) 21% (14.7%)
Movimentacdo Corporal 59 (26) 19,7% (8.7%)
Acéo Coletiva 11 (4) 3.7% (1.3%)
Reciproca 10 (107) 3.3% (3.3%)
Reflexiva Direta 3(0) 1% (0%)
Perceptiva 3() 1% (0.3%)
Atividade Mental 9 (5) 3% (1.7%)
Ato de Fala 19 (13) 6.3% (4.3%
Reflexiva Indireta 58 (21) 19.3% (7%)
duvopan 6 (6) 2% (2%)
Total 300 (145) 100% (48.3%)

Segundo o Allan (2003)

Com relagdo a frequéncia de ocorréncia, trés empregos da média
surgem como candidatos ao posto de categoria prototipica. Processo mental,
movimentacdo corporal e média reflexiva indireta. A frequéncia das
terminagGes médias sdo representadas na figura dois, pelo quantidade entre
parénteses. O segundo critério se relaciona a centralidade do uso médio na
rede. Pode ser visto na figura dois que o processo mental possui maior
conexdo na rede com outros usos da média. Especialmente o fato de estar
relacionado tanto com a reflexiva indireta quanto a média-passiva - que pode
ser considerados os dois pélos extremos da categoria, 0 que torna um

argumento forte para assumir o processo mental como membro central. (p.91)

Embora o autor justifique sua escolha pelo Processo Mental como categoria
prototipica da média, nossa pesquisa envolveu uma quantidade de verbos
consideravelmente maior, 1258 contra 300. Embora o processo mental pareca, de fato, a
categoria com a maior quantidade de elementos similares as demais, em comparacédo a

frequéncia de ocorréncia da reflexiva indireta, a diferenca € muito alta e, portanto,
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ratificamos nossa escolha por essa Ultima categoria. Nossa conclusdo também vai ao
encontro de Sicking & Stork (1996), que afirmam que a voz média denota, basicamente,

eventos que ocorrem em um Unico lugar, em gque se evidencia o traco controle por um

agente humano, tal como patvetar, “ele esta furioso”, éyeipetar "ele acorda”,

oryvtal “ele quebra”. No entanto, esses autores fazem apenas uma breve reflexéo
acerca da medial e sequer consideram 0 processo espontaneo; ademais, nao
identificamos um corpus, a partir do qual essa concluséo foi extraida e, portanto, néo
podemos aprofundar num confronto de conclusdes.

Manney (2000), ao tratar do processo mental, chamando-o de resposta
emocional, e do processo espontaneo, como mudanga espontanea, considera ambos
como a categoria prototipica da medial. Entretanto, com base em nossos dados,
novamente, uma vez que a categoria de processo espontaneo contempla uma quantidade
pequena de lemas distintos e um grande numero de verbos depoentes, ela ndo se torna
uma escolha plausivel. Em suma, a fim de verificarmos se a categoria processo mental
configura-se como uma categoria prototipica, seria necessario uma ampliacdo do
corpus, algo produtivo para propostas de pesquisa futuras. Na secéo a seguir, com base
nos dados levantados nesta pesquisa, propomos uma reformulacdo das categorias
propostas por Allan (2003), a fim de facilitar os critérios de classificacdo da voz média,

a partir da aproximacao de algumas categorias, cujos limites s&o bem estreitos.

3.3) Uma nova categorizagao
Conforme apresentado e discutido no capitulo dois desta dissertacdo, as

categorias empregadas por Allan (2003) na classificacdo da voz média do grego antigo
tocam aspectos semanticos e psicolinguisticos, atribuindo-lhe, como principal traco, a
afetacdo do sujeito. Assim, onze grupos foram criados pelo autor, a fim de abarcar a
medial em toda sua complexidade. Muitas dessas categorias ja haviam sido utilizadas
por outros estudiosos, como Kemmer (1994), Rijksbaron (1994) e Vasquez-Yamuza
(1999), ou pelo uso da mesma terminologia, ou huma terminologia diferente, porém de
mesma definicéo.

Dentre os autores que propdem diferentes grupos de classificacdo para a medial,
Allan (2003) é, justamente, aquele que trabalha com o maior nimero de categorias. No
entanto, j& como uma leitura critica nossa, acreditamos que essas onze categorias geram
certa dificuldade em diversos momentos de analise, uma vez que muitas delas sdo tdo

proximas, a ponto de o traco que as distingue ndo ser tdo claro ou mesmo saliente.
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Diante disso, propomos uma reorganizacdo das onze categorias de Allan (2003),
reduzindo-as a um nimero menor.
3.3.1 Atividade Mental x Processo Mental

Allan (2003) separa essas duas categorias distinguindo-as pelo traco voligéo;
processos mentais sdo volitivos, enquanto atividades mentais, ndo. Primeiramente,
acreditamos existir um problema em relacdo a terminologia: atividade e processo nédo
parecem distinguir-se de modo muito claro. Os termos utilizados pelo autor sdo Mental
Process e Mental Activity, que, embora polissémicos, ndo nos parecem trazer qualquer
diferenciacdo de significado. Em segundo lugar, em se tratando de um evento mental, é
dificil analisar o critério volicdo, embora haja ocorréncias contextualizadas, essa parece-
nos uma tarefa muito complexa, a ponto de ser definida, rapidamente. Sendo assim,
pareceu-nos adequado, com base em nossa analise, utilizar um Unico grupo, Processo
Mental, com observacfes e discussdes acerca da carater volitivo de alguns desses
processos.
3.3.2 Reflexiva (Direta e Indireta)

As médias reflexivas resultam em agdes que retornam ao sujeito. Nesse sentido,
0 papel semantico mais comum a elas é o de beneficiario ou experienciador e, para
verbos depoentes, muitas vezes, recipiente. No entanto, com base em nosso
levantamento de dados, a quantidade de verbos reflexivos diretos € muito pequena e ao
invés de duas categorias, pode haver uma Unica, denominada reflexiva, na qual uma
certa quantidade de verbos envolve a¢des executadas pelo sujeito nele proprio (verbos
de arrumacao).
3.3.3 Movimentacéo Corporal x Acdo Coletiva

Allan (2003), ao se referir a movimentacdo corporal, salienta a questdo de um
sujeito passar de um ponto A para 0 B. Essa mesma no¢do pode ser encontrada nas
acoes coletivas, com a diferenca de ocorrer com a movimentacdo de grupos. Verbos,
como dispersar e reunir, tipicos na acao coletiva, também envolvem um deslocamento
de A para B e, portanto, torna-se adequado incluir essa categoria na de Movimentagéo
Corporal, apontando para esse detalhe: em grego, algumas acdes realizadas em conjunto
sdo retratados pela média. Vasquez-Yamuza (1999) utilizam-se de uma terminologia
bastante interessante, deslocamento, que nos parece abarcar com mais precisdo as acoes

coletivas e, portanto, tornam-se bastante adequadas para uma reformulacéo.
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3.3.4 Média-Passiva x Processo Espontaneo

Ao longo dos trabalhos sobre voz média, deparamo-nos com duas terminologias
que dizem respeito a essas categorias: processo espontaneo, tal qual empregada por
Allan (2003) e, processos, utilizada por Vasquez-Yamuza (1999). Segundo o proprio
Allan (2003), o que difere essas duas categorias € a auséncia de um agente externo, no
caso de processos espontaneos, ao contrario da média-passiva, que implica a presenca
de um. Em nossa andlise, houve grande dificuldade para entender, muitas vezes, a

diferenca dessas duas categorias. Verbos como kaAéw e Aéyw, chamar e dizer,

respectivamente, em suas acepc¢des primarias, foram recorrentemente construidos na
voz meédia, o0 que, com frequéncia, traziam duvidas quanto a categorizacao, visto que o
sentido ndo era sempre 0 mesmo a medida que as variantes ocorriam. Sendo assim, a
denominacao processos parece-nos bastante adequada, ja que nos permite abarcar essas
duas categorias, eliminando uma possivel confusdo nos limites que a separam, de
acordo com Allan (2003), e assinala para os tipos de processos existentes, tais como 0s
espontaneos, exemplificados e abordados no capitulo 2 desta dissertacdo. Finalmente,
verbos média de percepc¢éo, ato de fala e reciprocidade permanecem como categorias
isoladas das demais, uma vez que suas proximidades para com outras classifica¢cdes nao

foram téo estreitas, a ponto de se unirem em um Unico grupo.

Neste capitulo, optamos por mostrar como a linguistica de corpus, como
ferramenta metodoldgica, foi inserida nesta pesquisa, por meio da demonstracdo das
duas ferramentas computacionais utilizadas ao longo de nosso trabalho: o AntConc e o
Perseus Digital Library, cujos mecanismos de busca permitiram-nos um eficaz e
producente levantamento e, por conseguinte, analise de ocorréncias de voz média do
grego antigo. Apresentados os softwares, expusemos os dados colhidos em nossa
pesquisa, o numero total de ocorréncias de verbos médios na obra Biblioteca, de
Apolodoro, enquadrando-os nas categorias propostas por Allan (2003), apresentando-os
de diferentes modos: a) quantidade total de ocorréncias em cada categoria; b)
quantidade de verbos depoentes em cada categoria; ¢) quantidade de lemas em cada
categoria e d) quantidade de lemas dentro da categoria dos depoentes. A partir do
levantamento desses dados, assinalamos a categoria prototipica da voz média, a qual,

em nossa analise, foi a Reflexiva Indireta, diferente daquela verificada por Allan
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(2003), que a definiu como sendo a de Processo Espontaneo. Sobre esta, inclusive,
verificamos uma enorme recorréncia, porém num predominio de um Unico verbo.
Ademais, foi constatada a baixa ocorréncia de verbos depoentes no corpus em
comparagdo a verbos com oposigéo ativa, o que reforcou nosso conceito de motivacgéo,
no que diz respeito ao emprego da medial pelos falantes do grego antigo.

Salientamos, também, a importancia da voz média no grego antigo, visto que é
pequena a quantidade de verbos depoentes 0 que, por conseguinte, exige, por parte do
enunciador, a opg¢do por essa forma, diante da possibilidade de uma construcdo ativa.
Em outras palavras, a voz média reforca o conceito de motivacdo que, durante um
grande espaco de tempo, na lingua grega, foi utilizada de forma consciente pelo falante,
assinalando peculiaridades no significado almejado.

Por fim, diante de um grande grupo de categorias estipulados por Allan (2003),
sugerimos uma reducdo nessas categorias, de 12 para sete grupos, sugerindo as novas
categorias: a) processos, para a média-passiva e processo espontaneo; b) deslocamentos,
para agdo coletiva e movimentacdo corporal; c) reflexiva, para as reflexivas direta e
indireta e d) processos mentais, para atividade e processo mentais, justificando essa
reformulacédo, além de manter as originais ato de fala; reciproca; perceptiva. No capitulo
seguinte, teceremos reflexdes sobre a oposicao ativa/média, de modo a tratar dos limites
que as separam, a0 mesmo tempo em que trataremos de sinGnimos entre ambas, a partir

da discusséo de pares de verbo e coleta de exemplos em nosso corpus.
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Capitulo 4 — ImplicacOes para as sinonimias entre vozes ativa e media

Vimos, nesta dissertacdo, que, percorridos os estudos linguisticos acerca da voz
média, 0 traco semantico que mais abarca sua complexidade é o de afetacdo do sujeito,
compreendido por meio dos papéis semanticos dos sujeitos oracionais. Embora Allan
(2003), tenha estabelecido possibilidades de voz média no grego (capitulo 2), as quais,
nesta dissertacdo, foram questionadas, no sentido de reduzir o numero das categorias
(capitulo 3), € comum encontrarmos nos textos gregos a alternancia no uso entre forma
ativa e média sem que, a principio, haja uma distincdo semantica entre ambas.
Considerando, entdo, que, linguisticamente, ndo existe uma sinonimia perfeita, o que, de
fato ocorre, quando, em grego, as vozes ativa e média aparentam ser empregadas de
forma equivalente, sem que a alternancia entre uma e outra promova uma mudanca de
significado?

Neste capitulo, trataremos dessa oposicdo ativa vs média, a fim de encontrar
alguma justificativa para a ocorréncia de sinonimias entre ambas, pensando na questédo
da marcacdo e, também, por meio da linguistica de corpus, separamos em cinco se¢des,
cinco pares de verbos, ativos e médios, que contemplam o mesmo significado e, dessa
forma, procuramos exemplos contextualizados em nosso corpus de analise, a fim de

encontrar alguma diferenca que possa existir entre ambos.

4.1 ATIVAvs MEDIA

Se lembrarmos que, originalmente, as duas vozes predominantes na lingua grega
eram a ativa e a média, seriam entdo elas oposic¢Ges perfeitas? Em outras palavras, uma
vez que assumimos o traco afetacéo do sujeito como principal marcagdo semantica da
voz média, podemos, entdo, concluir que na voz ativa prevalece a auséncia desse traco?
Segundo Allan (2003), a voz média deve ser vista como um membro ndo marcado de
uma oposicao privativa, ou seja, para ele a voz ativa é neutra em relacdo a caracteristica
semantica de afetacdo do sujeito. Essa ideia ja havia sido apresentada por Gonda
(1979), segundo o qual:

A voz ativa ndo é essencialmente a oposicao exata, o contrario da média, mas
é caracterizada por ndo expressar aquilo que é veiculado pela medial, alguma
referéncia especial ao sujeito. Isso significa que pode ser usada quando o

autor ndo a vé como necesséria para expressar explicitamente a modificacdo

medial. (p.39)
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A definicdo acima nos remete, novamente, a questdo da motivacgdo.
Possivelmente, um falante de grego, na possibilidade de uso de duas formas, ativa e
média, diante de uma distincdo diluida por raz@es, por exemplo, historias, poderia
fazer uso de qualquer uma das duas, sem prejuizo de significado. Pensemos, por
exemplo, nas palavras do inglés, oak e puppy: se ditas ou escritas assim, um
interlocutor, imediatamente, compreende que significam, respectivamente, carvalho
e filhote de cachorro. No entanto, se um falante de lingua inglesa disser oak tree e
puppy dog, a construcdo torna-se, ao invés de redundante, enfatica. Nesse sentido,
uma das possibilidades de existéncia de sinonimia entre média e ativa nos remete a
questdo da énfase, sobre a qual faremos mencéo ainda neste capitulo.

Existem inimeras abordagens envolvendo o fendmeno de marcagdo e um dos
responsaveis pela selecdo e reducdo dos critérios utilizados foi Croft (1990), que dividiu
esse tipo de pesquisa em trés géneros, sendo eles:

1) Estrutural: relativo ao nimero de morfemas usados para expressar valores
marcados e ndo marcados;

2) Comportamental: a) Flexional: nimero de distingBes cross-cutting que 0s
valores marcados e ndo marcados contém;

b) Distribucional: nimero de contextos semanticos em que os valores marcados
e ndo marcados ocorrem;

c) Cross-linguistic: nimero de tipos de linguas em que os valores marcados e
ndo marcados ocorrem;

3) Frequéncia: a)Textual: namero de ocorréncias dos valores marcados e nao
marcados no texto;

b) Cross-linguistic: namero de linguas em que os valores marcados e néo
marcados s&o encontrados.

O primeiro critério, envolvendo a marcacao estrutural, diz respeito a contagem
de morfemas que marcam determinada categoria. Segundo Croft (1990), "o valor
marcado de uma categoria gramatical sera expresso por, pelo menos, quantos morfemas
quanto o valor ndo marcado da categoria”. Atentemos para a tabela 39, em que
esbocamos as termina¢Ges médias e ativas do presente e do imperfeito do indicativo.
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Tabela 39 - Desinéncias ativas e médias

Presente Imperfeito

Ativo Médio Ativo Médio
1sg - - opa - ov - dunv
2sg - €16 -n/- Nt - & - oV
3sg - el - eTaL -€ - €TO
Dual - €TOV - eoOov - ETOV - eo0ov
Lpl - opev - Opeba - opev - OB
2pl - eTe - e00¢ - €Te - e00¢
3pl - ovOL - ovTat -ov - OVTO

Uma maior complexidade morfoldgica da média comparada a ativa € encontrada
na 12 pessoa do singular, no presente (-o vs —opo), 32 pessoa do singular (-1 vs —to),
e na 32 pessoa do singular do imperfeito (- =g vs — 10). Na 12 e 32 pessoas do singular,
no presente, a forma ativa contém um morfema ndo analisdvel que, simultaneamente,
expressa aspecto, radical, tempo, voz e pessoa (a vogal temética —o- ou —-), € a outra
expressando tempo, voz e pessoa. O fato de um numero de terminagdes da média
mostrar uma grande complexidade é uma evidéncia que a voz média € marcada
comparada & ativa. Croft (1990), ao citar Greenberg, afirma que numa escola crescente
de marcacdo, de menos marcada para mais marcada, ha uma tendéncia de, em primeiro
lugar nessa escala, estarem as terceiras pessoas do indicativo, seguidas pelas primeiras
e, depois, pelas segundas pessoas. No entanto, se pensarmos no grego antigo, essa
afirmacdo acaba por ndo condizer com as desinéncias expressas nas segundas pessoas
do presente e do imperfeito singular, -nu (presente) e —ov (imperfeito), que sdo menores
que as desinéncias das demais pessoas. Se confrontamos as terminagdes ativas e médias
(-0 vs. —o-pou etc), podemos observar que as terminagbes mediais contém mais
fonemas, 14 dentre 16 formas do paradigma. Apenas em dois casos, especificamente as
duas pessoas nas formas singulares, o padrdo é diferente. Assim, podemos concluir que
a voz média € estruturalmente (em particular fonologicamente) marcada, comparada a

ativa.
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Segundo Croft (1990), com relacdo & marcacdo>® podem-se estabelecer dois
critérios: a) relativo a morfologia, denominado pelo autor como flexional, envolvendo o
numero de formas num paradigma flexional; e b) relativo ao tipo sintatico, por ele
definido como distribucional, envolvendo o nimero de contextos sintaticos em que um
elemento gramatical pode ocorrer. Para o autor, "se um valor marcado possui um certo
numero de formas distintas num paradigma flexional, entdo o valor ndo marcado tera,
pelo menos, a mesma quantidade de formas no mesmo paradigma”. Ja Greenberg
(1996), defende a ideia de que "uma forma ndo marcada tera, pelo menos, a mesma
quantidade de alomorfes ou irregularidades paradigmaticas que a forma marcada".
Acerca do comportamento flexional, as vozes ativa e média exibem uma importante
diferenca: a primeira possui dois grupos de terminacdes (conjugacdes), a tematica (1 sg.
—m 259 —€1g 3sg. —1 e 3pl —ovot), e a atematica (1 sg. —u, 2 sg. — 3sg. —ot 3 pl. —oo1),
ao passo que existe apenas um grupo de terminacGes para a média (-opar etc). O fato de
a voz ativa possuir mais formas distintas € um indicativo de que é uma categoria ndo
marcada, se comparada a média.

O segundo critério discutido por Croft (1990) envolve o niUmero de meios em
que determinado elemento linguistico ocorre, e para esse comportamento o autor o
chama de distribucional, definindo-o da seguinte forma: "se um valor marcado ocorre
num certo nimero de contextos gramaticais distintos (tipos de construcdo), entdo, o
valor ndo marcado também ocorrera em, pelo menos, nesses contextos em que 0
marcado ocorre”. Consoante o autor, o fendmeno de neutralizacdo®’ pode ser
considerado como um subtipo do critério distribucional. Para Allan (2003), no grego
antigo é possivel constatar isso, ja que ha diversos contextos em que a voz ativa é usada,
embora haja, do ponto de vista semantico, a possibilidade de ocorréncia da media. Se

pensarmos em exemplos para ilustrar esse fato, existem verbos ativos usados para suprir

a construcéo passiva, tal como amoOvrokw, “morrer”, que é usado como substituto
passivo de amoxtelvw, “matar”. Nesse caso, 0 primeiro verbo significa “ser morto
por”. Outro exemplo é 0 caso de devyw, “fugir’, usado como passivo de dukw,

“processar” (quando empregado em contextos juridicos). Dessa forma, ¢pevyw Vo

significa*“ ser processado por”.

*® 0 autor se refere a essa marcac¢do como behavioural markedness.

*" Acerca do conceito de neutralizacéo, entendemo-lo como que embora exista a possibilidade de
ocorréncia de duas formas num determinado contexto, na pratica apenas uma se realiza, sendo este a
forma ndo marcada.
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Além disso, para Allan (2003), a voz ativa pode ser usada em contextos em que
é claro que o sujeito extrai beneficio da acdo. Exemplos claros para o autor sdo aqueles
em que as formas ativa e média sdo usadas alternativamente. Para Gildersleeve (1900) e
Gual (1970), se é possivel inferir do contexto que a agdo é realizada no interesse do
sujeito, entdo o uso da forma média ndo é obrigatério. Em verbos como comer e beber,
em sua maioria ativos, podemos encontrar um tipo comparavel de neutralizagdo. Uma
vez que essas atividades sdo inerentes ao beneficio do sujeito, ndo ha& necessidade de
codifica-las com a voz média. Se pensarmos no autor com que trabalhamos, Apolodoro,

a codificacdo desses verbos é feita na voz ativa, tal qual em:

a) €éAeyev ovv, e0EeOcelong NG paxalpag el ELwV TOV 1OV Tl NUéQAS déKa
ThikAw 0 muetv, mada yevvroewv. (Apol. Biblio. 1.9.12) - Disse, entdo, que se a faca,

apos ter sido encontrada, fosse limpa da ferrugem, e dado [o carvalho] para Ificles beber por dez dias,

ele engendraria uma crianca.

b) koAaletat d¢ kat petx Odvatov: Yumes yaQ avtoL v kaediav év Awdov
¢a0tovowv. (Apol. Biblio. 1.4.1) - Ele é punido também apds a morte, pois abutres devoram o

coragdo dele no Hades.

Por uma razdo similar, uma expressdo como avotyw Trv Ovpav - eu abro a
porta - é sempre na ativa. A forma média reflexiva indireta nunca é usada, porque é
mais comum que alguém abra a porta para si proprio. H4, também, um terceiro tipo de

neutralizacdo, que ocorre em contextos com pronomes reflexivos. No exemplo a seguir,
a voz ativa é usada em combinacdo com um pronome nominativo reflexivo, avtog -

para si - usado em combinacdo ao invés de uma forma média reflexiva direta sem

pronome —em casos em que a reflexividade esta enfatizada.

a) HoaxAng éAafe mapa ‘Eoupov pev Elpog, mao’ AmOAAwvog 0¢ toar, Too
0¢ Hbpalotov Bwoaka xovoovv, mapa ¢ AONVAS MEMAOV: QOTIAAOV HEV YXQ
avtog étepev ek Nepéac.(Apol. Biblio. 2.4.11) - Héracles recebeu de Hermes uma espada;

de Apolo, um arco; de Hefesto, uma armadura dourada e, de Atena, uma capa, j& que ele cunhou para si

préprio uma clava em Neméia.
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Nesses casos, para Kihner e Gut (1898), a voz média também seria possivel de
um ponto de vista semantico. A voz ativa, portanto, ocorre prontamente em contextos
em que o elemento de afetacdo do sujeito esta claramente presente. Isso implica, dessa
forma, que a voz ativa ndo pode ser pensada como uma marca de auséncia de afetacédo
do sujeito, mas como neutra em relacéo esse traco®®. E adequado lembrar que os dois
principais eventos em que ndo ha afetacdo do sujeito s@o a transitiva prototipica e o
evento estatico. Na primeira, o sujeito € um agente volitivo que ndo se afeta, enquanto o
objeto é um Unico participante passando pelo efeito do evento. No segundo tipo de

evento, ndo ha afetacdo, uma vez que a afetacdo s6 pode ser resultado de mudanca que

se realiza ou se realizou: € o que, geralmente, ocorre em verbos como iyt ser/estar; Cw
viver; katevdw dormir; pévaw esperar; 6Cw cheirar. Cabe salientar, contudo, que ha

casos, como o futuro eiul, em que somente ha a possibilidade de uma construgdo média
e, por conseguinte, sugere, apenas uma marcacao morfoldgica, embora o traco afetacéo
ndo esteja mais presente. Um maior levantamento de dados é necessario, a fim de
confirmar a frequéncia ativa/média para verbos estaticos, para assegurar um padrdo de
emprego desses verbos.

Finalmente, acerca da questdo da marcacdo, Croft (1990) aborda a frequéncia
textual, sobre a qual afirma que se um valor marcado ocorre em um certo numero de
vezes em frequéncia em uma amostra de texto, entdo o valor ndo marcado ocorrera, pelo
menos, 0 mesmo tanto de vezes em uma amostra comparavel de texto. Rijksbaron
(1994) aponta para a menor recorréncia da voz média nos textos gregos: 30% em
Herddoto e 33% em Platdo, numa proporgdo € de 2:1. A seguir, propomo-nos a
comparar alguns pares de verbos ativos/médios sinénimos, a partir do levantamento de
algumas hipoteses para esse fenbmeno, bem como a verificagdo de ocorréncias em

NOSSOS corpus.

4.2 VERBOS ATIVOS E MEDIOS SINONIMOS

Nesta secdo, faremos algumas reflexdes acerca da existéncia de uma sinonimia
entre verbos ativos e médios, questdo esta que prejudica bastante os estudantes de grego
antigo. Embora uma sinonimia perfeita seja algo extremamente raro numa lingua,

muitos sdo os contextos em que um verbo na voz ativa possui 0 mesmo sentido e

% Allan (2003) argumenta acerca da ndo marcacéo da voz ativa com relacéo a forma aorista passiva.
Para maiores detalhes, cf. ALLAN (2003, p.19)
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traducdo que um na voz média. A priori, poderiamos pensar que o que diferencia um
verbo ativo de um médio é que, para este, existe a afetacdo do sujeito. No entanto,
conforme salientamos na secdo anterior, ha ocorréncias verbais nas quais essa
caracteristica ndo pode ser negada, tanto na voz ativa, quanto na média. Por exemplo,
pensemos nos pares de verbo ¢0éAw e PovAouar, formas ativa e média,

respectivamente, para o verbo desejar. Se ambas implicam um elemento de
envolvimento mental por parte do sujeito, ou seja, uma afetacéo, qual, entdo, traco pode
ser utilizado a fim de distinguir essas duas possibilidades de construcéo?

\Vejamos alguns pares de verbos sindnimos (tabela 40) que, a principio,

ultrapassam os limites de distingdo entre a voz ativa e a média.

Tabela 40 - Sinonimias de diferentes radicais

VERBOS SINONIMOS DE DIFERENTES RADICAIS

20¢éAw BovAopat Desejar
Xetow fdopau Alegrar-se
el goxopat Ir
kavw kvéopat Vir
&KoAovOEw Emopat Sequir
Td&w GAAopa Saltar
OKOTEW OKETTOMAL Examinar
Tabela 41 - Sinonimias de mesmo radical
VERBOS SINONIMOS DE MESMO RADICAL
OoMAwW dopdopat Impelir
TEELQAW TELQAOMAL Tentar
TOALTEVW ToArtevopat Ser cidadao

Primeiramente, podemos pensar em trés hipoteses com relacdo ao uso,
aparentemente, equivalente dos verbos ativos e médios do grego antigo, sendo elas:
a) Nenhum dos verbos de uma parelha envolve afetacdo do sujeito, isto €, a desinéncia
da medial contida num dos verbos esta lexicalizada e sem significado, possivelmente

como resultado de um outro e mais antigo sentido do verbo.

128



Ao longo desta dissertacdo, seguimos a ideia de que a voz média possui, como
principal traco, a afetacdo do sujeito, e, olhando para a tabela encimada, notamos que a
maioria dos verbos envolvem um processo mental ou um deslocamento, categorias que
envolvem uma mudanca de local ou de estado mental. Diante desse motivo, essa
justificativa € menos plausivel, se pensarmos no desenvolvimento deste trabalho. Antes
mesmo de uma auséncia de uma afetacdo do sujeito, podemos pensar numa diferenca
no grau de afetacdo, o que nos leva a uma segunda proposta de justificativa para os
sinbnimos:

b) Ambos os verbos demonstram uma afetacdo do sujeito. No entanto, esse traco €
enfatizado por meio da construgdo media.

Tal qual mencionamos no inicio deste capitulo, as palavras em inglés oak e
puppy, se utilizadas em sua forma oak tree e puppy dog, tornam-se enféatica, ao invées de
pleonéstica. O uso dessa Ultima possibilidade, de alguma forma, enfatiza os termos tree
e dog. E essa mesma ideia que parece possivel de existir nos pares de verbos ativo e
médio: o traco afetacdo do sujeito estd presente em ambas as construgdes, porém, na
média, essa caracteristica torna-se mais saliente. Dessa forma, na construcdo ativa, a
afetacdo aparenta estar implicita no sentido lexical, enquanto que na medial, por meio

das desinéncias, ela passa a ser enfatizada. Na sec¢do 4.2.5, mostraremos como esse grau

de afetacdo parece ser maior e menor na comparacdo média/ativa, nos verbos ¢0éAw e

BovAopat, ambos com o sentido de desejar.

Por fim, como ultima justificativa sugerida para a existéncias das sinonimias,
temos:

c) Ambos os verbos demonstram afetacdo do sujeito, porém aquela presente no
verbo ativo é inerente ao significado lexical do verbo e, portanto, ndo ha diferenca
semantica demonstravel entre o verbo ativo e 0 médio.

Essa justificativa nos parece bastante plausivel, ao passo que vai ao encontro da
ideia por nos, anteriormente, abordada com relacdo ao fato de a voz ativa ser uma
categoria ndo marcada e, por conseguinte, neutra em relacdo ao traco afetacdo do
sujeito. Podemos entender que, historicamente, houve, em algum momento, uma

distincdo semantica, que, provavelmente, perdeu-se com o tempo®°.

* Existe a possibilidade de abordar outros fatores para a questdo dos sinbnimos, tais como fatores
diacrénicos, de género ou mesmo estilisticos, porém, nesta pesquisa nos ocupamos, somente, dos tra¢os
semanticos.
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Dentre alguns verbos que, aparentemente, ndo demonstram qualquer distingéo

semantica entre as formas média e ativa apontados por Allan (2003), temos:

Tabela 42 - Sinbnimos médios e ativos

SINONIMOS MEDIOS E ATIVOS

Axovw AKOV AL ouvir
avdAwW avdaopat falar
Poéuw Poépopat rugir
daeLW dakgvopat chorar
OlwKkw OLWOKOMAL perseguir
Owoéw dwoéopatt presentear
pelow (peloopat desejar
KAaiw KAa(opat lamentar
AdUmw Adpuropat brilhar
HEATIW HEATIOMAL celebrar com misica e danca
VI X VI XOuaL nadar

olw otopaut pensar

THEAW Tté Aoplat tornar-se
OTEQXW OTIEQXOLOKL apressar-se
OMEeVOW omevdOUAL correr
o éparo dizer

Os verbos em negrito foram aquelas encontrados em Apolodoro. Numa réapida
andlise, verificamos que diante das duas possibilidades de uso, houve predominio da
ativa. Somente um exemplo, omtevdw/omevdOUAL correr, 0correu com alternancia das
vozes e, tal qual postulado acima, a diferenca entre essas formas toca questdes de
énfase, que justificaremos com mais detalhes a seguir. No entanto, se pensarmos em
poesia, género textual em que a maioria, ou quase todos, esses exemplos podem ser
encontrados, Scwyzer-Debrunner (1980) afirma que a alternancia entre as construcoes
média e ativa estdo diretamente ligadas a questfes de métrica, desconsiderando uma

variagcio semantica entre ambas. E adequado lembrar que a alternancia das vozes n3o é
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completamente arbitréria do ponto de vista semantico, uma vez que, na lista encimada, a
maioria dos exemplos se enquadra em verbos, comumente marcados por construcoes
médias, restritos a algumas classes: deslocamento, ato de fala, processos mentais e
percepcdo; logo, a afetacdo do sujeito € inerente e motiva a flexdo média, ao passo que a
forma ativa é neutra em relacédo a esse trago.

Nas secOes a seguir, analisaremos algumas pares de verbos ativos e medios
sinbnimos, sugerindo um das trés justificativas expostas acima, além de apresentar
alguns exemplos extraidos de nosso corpus.

4.2.1 oguaw e oppaopar (impelir)

Segundo Allan (2003), essas duas formas aparecem em Homero sem nenhuma
distingdo. No entanto, de modo geral, em grego, parece haver uma pequena distingdo
entre elas. Em Apolodoro, ndo ha ocorréncia desses verbos, que sdo muito recorrentes
em Herddoto e, por essa razdo, 0s quatro primeiros exemplos sdo extraidos de sua obra

Histdrias, enquanto o ultimo foi retirado da peca Edipo em Colono, de Séfocles.

a) Totv 0¢ e€eAavvely OQUNOAL TOV OTEATOV - Mas antes de comegar a por em marcha o

exeército.

b) kat Tovg Poilvikag dakeAevoapévovg OQUNOAL ETT aVTAG - Os fenicios, tendo

sido exortados, impeliram contra eles.

C) TEOOVTEG D& OVTOL TAG VEAS TWV PagPAowV ¢ GUYT)V WOUTOAYV - Eles, tendo

visto 0s navios dos barbaros, puseram-se em fuga

d) ogpacBat pév ¢k Tapavtog (...) pobwoaodat mAotov avdewv KoowvOiwv -

Partindo entdo de Tarento, alugou um barco dos homens de Corinto.

b) wopart amn oikwv HEakAnNG - Héracles estava saindo de casa.

Se observarmos os trés primeiros exemplos, a forma oopaw (ativa) traz os
significados de por em marcha, fugir e partir, verbos cujo enfoque se d& na velocidade
ou a for¢a do movimento. A construgédo oppdopat (média), empregada em (d) e (e)

focaliza sua transicao e, geralmente, tal como ocorre nos dois exemplos encimados, vem
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acompanhada das preposicdes ¢k e amo, que indicam ponto de partida de um
movimento. Com efeito, em ambas as formas temos um traco de afetacdo do sujeito,
porém a intensidade da afetacdo é o que difere uma forma da outra. No caso de
ooupaopat, forma media, ela € maior e, alem de ser um verbo pontual, o foco esta no
momento no tempo em que 0 sujeito passa por uma mudanga de uma posicdo estatica
para uma em movimento. Diferentemente da forma ativa opudw que, por sua vez, foca
no andamento do movimento numa velocidade maior (sem mudanca de posi¢do, apenas
de intensidade). Em suma, a segunda justificativa apresentada anteriormente para a que
melhor se encaixa aqui; embora haja afetacdo do sujeito nas duas formas verbais, na

construgdo média oppdopiat esse trago € mais enfatico.

4.2.2 mMeQAwW e MELQAOUAL

Allan (2003) assinala que o sentido desse verbo como testar, experimentar +
genitivo € uma construcdo exclusivamente expressa pela média, que expressa que 0
sujeito-referente é afetado por aquilo por que passa numa mudanca mental e, dessa
forma, aproxima-se de verbos com valor cognitivo. A construcdo ativa, por sua vez,
possui o sentido de tentar algo a for¢a. Entretanto, de maneira geral, por meio de uma

analise de diversos textos, a forma ativa mewpadw tem sido englobada pela média

melpdopal. E interessante notar que a forma média, meipdopau, parece ter, no grego
antigo, sobreposto a construcéo ativa, visto que, em Herddoto séo trés ocorréncias ativas
para 88 médias.Vejamos alguns exemplos extraidos, respectivamente, de Apoloénio de
Rodes e Platéo:

a) MeLPA HEV 0LV lowg o€ kal Twv Tthiwv éPpamTetal oov - Na certa ele tenta te

sedzuir e apalpa-te as maminhas.

b) melpwpevog Aavdodg dyabov kal vouv €xovtog - [.] reconhecendo por

experiéncia que o homem era honesto e sensato [...]

Considerando, entdo, o elemento cognicdo como diferenciador entre as formas
ativa e média, a terceira justificativa aqui parece-nos adequada, de que o trago afetacdo
do sujeito esta presente em ambas, porém, a forma ativa demonstra ser neutra com

relacdo a ele.
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4.2.3 moAteVw e moAttevopat (ser cidadio)

Para esse par de sindnimos, Allan (2003) afirma que a forma ativa significa ser
cidadao, enquanto que a forma média, comandar o estado, e a passiva viver sob uma
constituicdo. No entanto, aparentemente, somente Xenofonte utiliza as formas ativa e
média com o sentido da medial e, com exce¢do de Tucidides, nenhum outro autor
classico utiliza a forma ativa. Os exemplos coletados sdo, respectivamente, de Isocrates

e Xenofonte.

a) &v elonvr) moArtevopat - [...] governar melhor do que os outros [...]

b) doota TV AAAWV MOALTEVW - [...] Comportar-se como cidad&o pacifico [...]

Com efeito, a existéncia dessas duas formas pode ser resultado de uma perda
numa maior diferenca semantica e a manutencdo das duas construcGes. Em relacao a
forma média moAttevopat, 0 autor a classifica como uma reflexiva indireta, uma vez
que quando um cidaddo grego atua politicamente, ele extrai, ou pelo menos tem essa
intengdo, beneficio de seus atos.

4.2.4 mnddw e &AAopa (pular)

Diferentemente dos outros pares de sinénimos, esses dois verbos ndo séo
formados pelo mesmo radical. Para esse caso, Allan (2003) afirma que ndo ha uma
distingdo semantica, mas de registro, estilistica ou mesmo de métrica, em se tratando do
drama atico. De acordo com os dados extraidos do TLG, a frequéncia de ocorréncias
desses verbos em diferentes autores é a demonstrada na tabela 43.

Tabela 43- Frequéncia de ocorréncia de dAAdouat e nddw

aAdopai nnodw
Aristofanes 8 19
Demostenes 1 14
Euripides 3 20
Esquilo 3 1
Herddoto 1 6
Homero 58 4
Platdao 6 22
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aAAopat nndaw

Séfocles 4 5
Tucidides 1 0
Xenofonte 19 52

A forma &AAopa parece ser mais frequente em Homero do que seu sinbnimo, o

que nos permite inferir ser ela uma forma mais antiga para o sentido pular. nddcw, por

sua vez, € uma construcdo mais frequente no atico. Em Sofocles e nos hinos homeéricos,

respectivamente, podemos encontrar as seguintes ocorréncias:

a) el okadn mNdAw [...] pulo sobre os barcos [...]

b) &Ato Béewv [...] pulou para correr [...]

&AAopat parece-nos ser de um registro mais poético, enquanto que TndAw €

neutralizado do ponto de vista estilistico. Em Xenofonte, com base nos dados extraidos
do TLG, temos a frequéncia de ocorréncia resumida na tabela 44.

Tabela 44 - Frequéncia de ocorréncia de ¢AAouar e mnodw em Xenofonte

aAAopaa (19) nnddw (50)
Helénicas 6 9
Anabase 4 7
Ciropédia 4 12
Da equitacédo 3 12
Da equitacéo 1 3
Memoréaveis 1 1
Cinergética 0 6

Em contextos bélicos, o autor parece optar pela forma &AAopat, por isso o
registro mais algo nas obras Helénicas e Andbase. Com efeito, a justificativa trés
parece-nos mais adequada aqui: ha o traco de afetacdo do sujeito em ambas as
construcdes, porém a distincdo entre ambas parte para fatores de estilistica ou métrica, e

ndo para a semantica.
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4.2.5 ¢0éAw e PovAopau (desejar)
Allan (2003) afirma que essas duas formas verbais nos obrigam a pensar o
motivo de existirem duas formas tdo distintas para verbos com uma proximidade

semantica tdo acentuada. \Vejamos o0s exemplos extraidos de Apolodoro.

a) Kol TavT OVYXWEEL TWV alYHaAwTwy Ov (OeAev dyeoOal - e consentiu a ela

trazer, dentre os prisioneiros, aqueles que desejava. (Apol. Bibl. 2.6.4)

b) Zevg d¢ méupag Eounv mpog avtov énétoeev aigeioBat 6 Tt PovAeTal: -

Zeus enviou Hermes e o permitiu escolher o que deseja. (Apol. Bibl. 1.7.2)

Em demais autores, segundo constam os dados do TLG, acerca da ocorréncia
dessas formas verbais, as informacGes sdo apresentadas na tabela 45.

Tabela 45 - Frequéncia de ocorréncia de fovAouat e Eé0éAw

BovAouat €0éAw
Aristofanes 193 93
Demostenes 757 269
Euripides 170 288
Esquilo 3 68
Herodoto 256 288
Homero 38 292
Platdo 976 527
Saéfocles 38 102
Tucidides 369 70
Xenofonte 788 292
Apolodoro 58 53

Apolodoro foi destacado por se tratar de nosso corpus de analise® e mostra um
equilibrio entre o emprego dessas duas formas verbais. Esse mesmo equilibrio pode ser

visto em Herddoto. Demostenes e Platdo ja trazem indices que mostram um uso muito

® Tal qual salientado, exemplos extraidos de outros autores foram usados para reforgar nossas
conclusdes ou para situacdo em que em Apolodoro néo foi possivel encontrar determinadas
ocorréncias.
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mais predominante de BovAouat. E interessante notar que somente em dois autores,

Esquilo e Homero, a forma ativa ¢0¢Aw € mais recorrente que sua oposicdo média e, ao
mesmo tempo, sdo, dispostos numa linha do tempo, sdo os autores mais antigos do
grupo disposto acima. Em Homero, por exemplo, BovAouat aparece como algo que

“dé preferéncia para o que se oferece como excelente, ou aparenta causar menos mal”,
ou mesmo algo espontaneo, intuitivo e, normamente, € modificado pelo advérbio moAn

Ou ocorre com a conjuncdo comparativafj. Em outras palavras, € um verbo que pode ser

traduzido como preferir. No caso de ¢0¢éAw, seu sentido é de desejar, querer, estar

desejoso. Dessa forma, ha uma diferenca em relacédo a fovAopat, que se torna mais
especifico, uma vez que seu sentido de preferir implica na existéncia de uma escolha
alternativa, em detrimento do sentido mais geral de é6éAw. No grego classico, o limite

entre esses dois verbos tornou-se, gradualmente, mais indistinto em comparagdo com as

ocorréncias em Homero. Esse desenvolvimento é devido, principalmente, a ampliacédo

do sentido de BovAouat: este acabou ampliado em relagéo ao seu sentido especifico de
preferir para o sentido mais neutro de querer, desejar. Consequentemente, ¢0éAw

perdeu seu campo semantico em favor de BovAopat, 0 que passa a ser justificado pela

mudanca de frequéncia dos verbos, uma vez que fica nitido o predominio da forma

média nos autores posteriores a Esquilo e Homero.
BovAopar implica um grau maior de envolvimento mental do que £0éAcw.
Aquele traz uma escolha positiva, isto é, o sujeito ativamente e de forma autbnoma

prefere uma alternativa a outra. Ja é6éAw denota uma intencdo que emerge sob a

influéncia da vontade de outra pessoa. Ao persuadir a mente de alguém (BovAopa),
uma pessoa é psicologicamente envolvida num &mbito maior do que conceber o pedido
de alguem (¢0éAw). Com efeito, embora nesses dois verbos haja um elemento de
afetacdo mental, esse elemento se torna mais enfatico na construcdo média, engquanto
que a forma ativa, neutra para a afetacdo do sujeito, ndo contribui para o sentido lexical
do verbo.

Neste capitulo, fizemos uma comparacao entre as vozes ativa e média, de modo
a tratar dos limites que as separam, bem como das semelhancas que, por muitas vezes,
confundem-nas. Uma vez que a voz ativa pode ocorrer em meios em que 0 sujeito €

afetado (neutralizacdo contextual), pode-se concluir que a ativa é inespecifica a
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caracteristica semantica afetacdo do sujeito. Reciprocamente, a voz média é
semanticamente marcada em relacdo a afetacdo do sujeito. Consequentemente, eventos
em que ndo ha afetacdo do sujeito ndo podem ser expressos por verbos médios.

Em sequéncia, analisamos a questdo da sinonimia existente entre pares de verbos
ativos e médios, os quais foram dispostos em cinco se¢Ges, de modo a propor uma
justificativa para esclarecer a existéncia dos sinénimos. Sugerimos trés possibilidades
para os sinbnimos, sendo elas, a) a auséncia do traco afetacdo do sujeito tanto na ativa
quanto na média; b) a presenca desse tragco em ambas, porém mais enfatizado na medial
e c) a afetacdo do sujeito em ambas, porém, lexicalizado na forma ativa e, por

conseguinte, a falta de uma distincdo entre os verbos. A partir dessas hipoteses,
analisamos cinco pares de verbos e, em Opudw/OQUAOUAL TEWRAW/TTEWRAOUAL
£€0€éAw/BovAopat ambas as vozes contemplam o trago afetagéo do sujeito, porém € a
forma média de torna esse traco mais saliente e, portanto, enfatico. J& nos pares
nNd&w/&AAopatL e moAltevw; moAltevopat a distingdo ndo parece tocar aspectos

semanticos e, também, tanto média e ativa denotam uma afetacdo do sujeito, sendo que

a distin¢do entre as construcdes tange outros fatores, tais como estilistica e métrica.
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CONSIDERACOES FINAIS

Buscamos, nesta pesquisa, aprofundar os estudos acerca da voz meédia do grego
antigo, por meio da verificacdo da variantes de seu emprego no grego antigo, a partir do
levantamento e analise de ocorréncias da medial no livro Biblioteca, de Apolodoro,
prosador do século Il, d.C. No primeiro capitulo, foi feita uma andlise das teorias que
tratam das vozes ativa e passiva no grego antigo e, em seguida, tragamos um percurso
diacrénico acerca dos estudos linguisticos sobre a medial, iniciados no século XIX, até
0S anos mais recentes, ressaltando a dificuldade de se encontrar trabalhos voltados a
esse tema, 0s quais, em sua totalidade, especificamente sobre o grego antigo, foram
todos em lingua estrangeira. De modo geral, nas gramaticas tradicionais, a voz ativa €
definida pela presenca de um sujeito-agente, distinguindo-se da passiva que, por sua
vez, possui um sujeito-paciente. No caso da média, a identificacdo da voz seria dada
pela presenca de um sujeito-beneficiario, porém essa nocdo, muitas vezes, nao € tao
clara e nem sempre recorrente numa estrutura frasal. Para a voz média, entendemos que
seu sentido é definido pelo proprio verbo, isto é, na forma de emprega-lo em
determinados contextos. Portanto, compreender a voz média acarreta numa abordagem
semantica e num estudo descritivo de seu emprego contextualizado nos textos gregos.

A fim de explicitar as particularidades da voz média grega, baseamo-nos no
modelo cognitivo "Bola de Bilhar", proposto por Langacker (1983), a partir do qual
justificamos o emprego da medial nos textos helénicos, baseando, também, nossas
inferéncias no conceito de motivacdo, proposto pela Linguistica Cognitiva. Dentre as
nocOes de voz média discutidas no primeiro capitulo, as de Kemmer (1992), Initiator,
Endpoint e relativa distinguibilidade de participantes foram capazes de abarcar, e muitas
vezes, justificar o emprego da medial no grego antigo. No entanto, foram os estudos de
Allan (2003), a base teorica para nossa anélise, a qual define a voz média como uma
construcdo verbal em que se evidencia o tragco de afetacdo do sujeito. Ao final desse
capitulo, tecemos comentarios acerca da categoria dos depoentes, 0s quais, embora
unicamente possiveis de ocorréncia na constru¢cdo media, foram inseridos ha mesma
analise que verbos com oposicao ativa.

Feita essa exposicdo teodrica sobre as vozes verbais do grego antigo, com um
enfoque especial na média, demos inicio ao segundo capitulo, em que apresentamos as
onze categorias estabelecidas por Allan (2003), ligadas pelo traco afetacdo, sendo elas:

a) média-passiva; b) processo espontdneo; c) processo mental; d)movimentacdo
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corporal; e) acdo coletiva; f) reciproca; g) reflexiva direta; h) perceptiva; i) atividade
mental; j) ato de fala e k) reflexiva indireta. Mostramos as defini¢bes utilizadas pelo
autor para cada uma dessas classificacfes, por meio de usos extraidos de nosso corpus
de andlise, resultando num mapa semantico da voz média grega.

No capitulo trés, tratamos da abordagem baseada em corpus, mostrando como a
Linguistica de Corpus, como ferramenta metodologica, inseriu-se neste trabalho. Para
iss0, apresentamos as duas ferramentas computacionais usadas na coleta e analise dos
verbos médios em Apolodoro: o software AntCONC e a Biblioteca Digital Perseus.
Ademais, fizemos um levantamento das ocorréncias médias, separadas em graficos,
divididos em: a) total de ocorréncias em cada categoria; b) total de verbos depoentes em
cada categoria; c) total de lemas em cada categorias e d) total de lemas dentre os
depoentes em cada categoria. A partir desse levantamento, buscamos encontrar a
categoria prototipica da voz média, isto €, aquela que reline as principais caracteristicas
de suas variantes e se mostrou mais recorrente no corpus e, no caso, foi a Reflexiva
Indireta.

Com base em nossa coleta e analise de resultados, formalizamos uma leitura
critica das categorias de classificacdo da voz média propostas por Allan (2003);
propondo uma reducdo de 11 para 7 classificagOes, estabelecendo a unificacdo de a)
média-passiva e processo espontaneo em processos; b) movimentacdo corporal e acao
coletiva em deslocamentos e c) reflexiva direta e indireta em reflexiva. Por fim, ainda
neste capitulo, justificamos nossa analise com relacdo a questdo de ensino-
aprendizagem, explicando como foi elaborado um material de suporte didatico a alunos
e professores do grego antigo, a partir desta pesquisa. Justificamos essa tarefa com base
na escassez de métodos de ensino de grego classico em lingua portuguesa, dando
enfoque a um dos temas de maior caréncia tedrico também em portugués, que é o0 caso
da voz média.

A escolha de Apolodoro foi feita devido a presenca Unica do dialeto padrédo
helénico, o ateniense, e a extensdo praticavel do texto foi bastante produtiva, tanto para
a realizacdo das tradugfes como para, a partir dos textos, criar as se¢oes elaboradas para
0 material didatico. O uso de textos originais permite ao aluno uma compreensdo maior
da sintaxe grega e, além disso, o tema central das passagens selecionado, a figura de
Héracles, possibilita o contato com aspectos da cultura classica, extremamente
importante para a formacao do aluno. Dessa forma, acreditamos que com este trabalho,
estudiosos do grego antigo possam compreender melhor a voz média, desmistificando,

139



guardadas as devidas propor¢es, a aparente incoeréncia que por muitas vezes dificulta
delimitar seu emprego nos textos e reconhecer as diferencas em relacdo as construcdes
ativas.

No quarto e ultimo capitulo, promovemos uma discusséo envolvendo a oposi¢do
ativa/média, levantando a seguinte indagacgdo: se a média € marcada pelo traco afetacéo
do sujeito, seria a ativa, entdo, uma construcdo desprovida desse trago? Justificamos a
voz media como uma categoria marcada por meio de fatores de frequéncia, distribuigéo
e morfologia. Assim, enquanto que na medial h4 a marcacdo do trago afetacdo do
sujeito, a ativa, em contrapartida, é neutra e ele. Em seguida, dedicamos uma secao a
existéncia dos sindnimos entre as vozes ativa e média, no grego antigo, elencando trés

hipoteses passiveis de serem usadas, a fim de justificar esse fenébmeno. Por conseguinte,

cinco pares de verbos foram selecionados e analisados, sendo eles mnoéaw/@AAouat e
nioAtevw; nioAttevoual; opuawlopudouar; TieLpaw/mELpaouL;
E0éAwl/BovAouar, a partir de ocorréncias em nossos corpus e frequéncia de

ocorréncias extraidas do TLG, a fim de entender a coexisténcia de formas sinonimias
em construgdes de voz distintas, ou do ponto de vista semantico, por meio de uma

diferenca de énfase ou por fatores como diacronia, género, estilistica, dentre outros.
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